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Shasta Seyahatlerine Nasil Basladi?

Bu hikaye, altin ¢aglarda Yiice Kral Peter Narnia’y1 yonetirken, erkek ve kiz kardesleri
kral ve kraliceyken, Calormen, Narnia ve aradaki topraklarda ge¢mis bir hikayedir.

O giinlerde Calormen’in epeyce giineyinde, deniz kiyisindaki kiigiik bir koyda, Arsheesh
adinda fakir bir balik¢1 ve ona baba diyen bir ¢cocuk yastyordu. Cocugun adi Shasta idi. Arsheesh
genellikle sabahlar kayigiyla baliga c¢ikar ve 6gleden sonralar1 esegini arabaya kosup tuttugu
baliklar1 yiikleyerek, satmak iizere yaklasik bir mil giineydeki koye giderdi. Eger satislar 1yi
gitmisse eve az ¢ok memnun gelir ve Shasta’ya bir sey sOylemezdi. Fakat isler kotli gitmigse onun
bir hatasini bulur ve bazen de doverdi. Bir bahane bulmak kolayd, ¢linkii Shasta’nin aglar1 yikayip
tamir etmek, aksam yemegini pisirmek ve birlikte yasadiklar1 kuliibeyi temizlemek gibi yapmasi
gereken bircgok isi vardi.

Shasta, evin giineyinde kalan higbir seyle ilgilenmiyordu. Sadece bir iki kez Arsheesh ile
koye gitmisti ve orada ilgisini ¢ekecek bir seyin olmadigini biliyordu. Kdyde sadece, uzun, kirli
giysili, burnu yukartya kivrik tahta ayakkabilari olan, sakalli ve baglar1 sarikli, can sikici konular
iistline birbirleriyle yavas yavas sohbet eden, babasi gibi adamlar gormiistii. Fakat kuzeyde olan
her sey cok ilgisini ¢ekiyordu. Clinkii simdiye kadar kimse o tarafa gitmemisti ve kendisinin de
gitmesi yasakti. Disarida yapayalniz oturup aglari tamir ederken, sik sik kuzeye dogru dayanilmaz
bir arzuyla bakardi. Orada, yalnizca diizgiin bir sirta dogru yiikselen otluk bir bayir1 ve onun
otesinde de belki birka¢ kusun ugtugu gokytiziinden baska bir sey gérmek miimkiin degildi.

Arsheesh’in orada oldugu zamanlarda Shasta, “Baksana babacigim, su tepenin ardinda ne
var?” diye sorardi. Eger balik¢1 kotii bir ruh hali igindeyse Shasta’nin kulagini ¢eker ve ona igine
bakmasini soylerdi. Yok, eger sakin bir durumdaysa, “Ey oglum, bos sorularla aklin1 oyalama.
Sairin dedigi gibi, ‘Isine siki yapismak zenginligin kaynagidir, kendilerini ilgilendirmeyen sorular
soranlar aptallardir ve gemileriyle sefalet kayaliklarina ¢arparlar’ derdi.

Shasta’ya gore, tepenin Gtesinde babasinin ondan gizlemek istedigi hos bir sir vardi. Oysa
balikginin hi¢ orali degilmis gibi konusmasi, kuzeyde ne oldugunu aslinda kendisinin de
bilmemesindendi. Merak da etmiyordu. Cok pratik bir zekas1 vardi.

Bir giin giineyden Shasta’nin daha once gordiiklerine benzemeyen bir adam ¢ikageldi.
Yelesi ve kuyrugu dalgalanan, iizengileri ve dizginleri giimiis kakmali, gii¢lii, benekli bir ata
binmisti. Ipek sarigmin ortasindan migferinin ucu goriiniiyordu ve zincirden oriilmiis bir zirh
giymisti. Belinde egri bir kilig, sirtinda piring kabartmalariyla siislii yuvarlak bir kalkan asiliyd: ve
sag elinde bir mizrak vardi. Yiizli esmerdi, fakat bu Shasta’y1 sasirtmamisti ¢linkii Calormen halk1
bdyleydi; onu sasirtan sey, kokulu yag siiriilmiis, parlayan, kivircik ve kirmiziya boyanmis
sakaliydi. Arsheesh, yabancinin ¢iplak kollarina taktigi altindan, onun bir Tarkaan, yani ulu bir
bey oldugunu anlamisti ve Oniinde diz ¢okiip sakali yere degene kadar egilmis, Shasta’ya da
egilmesi i¢in isaret etmisti.

Yabanci onlara, o gece i¢in misafir olmak istedigini sdyledi. Tabii ki balik¢1 reddetmeye
cesaret edemedi. Sahip olduklar1 her seyin en iyisi aksam yemeginde Tarkaan’in 6nline konuldu,
fakat biitiin bunlar onu memnun etmeye yetmedi. Shasta, her zaman oldugu gibi, eline bir parca



ekmek verilerek balik¢1 tarafindan, kuliibeden disariya c¢ikarilmisti. Shasta bdyle zamanlarda
genellikle esekle birlikte, tavani sazlarla ortiilmiis ahirda uyurdu. Ancak bu kez henliz uyumak icin
cok erkendi. Kapilarin ardindan baskalarini1 dinlemenin yanlis bir sey oldugunu asla 6grenmemis
olan Shasta, yetigkinlerin ne konustugunu duyabilmek i¢in kuliibenin tahta duvarindaki bir ¢atlaga
kulagin1 dayayarak oturdu ve dinlemeye basladi:

“Simdi, ey ev sahibim” dedi Tarkaan, “su senin oglani satin almay1 diigiiniiyorum.”

“Ey sahip” diye cevapladi balik¢1 — Shasta, onun yaltaklanan bir sesle konugurken yiiziine
yerlesen aggozlii ifadeyi biliyordu — “kendi etini ve tek ¢ocugunu kole olarak satmak igin,
hizmetciniz fakir olsa bile ne fiyat koyabilir ki? Sairin dedigi gibi, ‘Kan bagi corbadan daha koyu,
evlat yakuttan daha degerli’ degil midir?”

“Cok dogru” diye cevapladi misafir kuru bir sesle. “Fakat bir bagka sair de, ‘Saggdrilii
olan1 aldatmaya calisan, sirtin1 kamgiya agmaktadir simdiden.” dememis mi? Yash agzindan yanlis
sozler dokiilmesin. Bu ¢ocuk belli ki senin 6z oglun degil, ¢iinkii senin yanaklarin benimki kadar
esmer ama ¢ocuk, uzakta, kuzeyde yasayan lanetli, fakat yakisikli barbarlar gibi soluk ve beyaz
tenli.”

“Ne de iy1 sdyledin” dedi balik¢1, “Kiliglar kalkanlarla engellenir, fakat bilgeligin gézleri
her savunmayi deler! Oyleyse sunu bil ki ey benim heybetli misafirim, ben ¢ok fakir oldugum igin
hi¢ evlenmedim ve hi¢ gocugum olmadi. Tisroc, dmrii uzun olsun, degerli ve iyiliksever saltanatina
basladig1 yil, dolunayli bir gecede Tanrilar beni uyutmadilar. Bu nedenle, bu harap kuliibedeki
yatagimdan kalktim, suya ve aya bakip, soguk havay1 igime ¢ekerek serinlemek Uzere sahile indim.
O anda denizden gelen kiirek seslerine benzeyen sesler ve ardindan sanki birinin agladigini
duydum. Kisa bir siire sonra gelgitin olusturdugu dalgalar kiyiya kiiciik bir kayik getirdi. I¢inde
¢ok az zaman Once Olmiis gibi goriinen — ¢UNKU viicudu hala iliktt — asir1 aglik ve susuzluk
nedeniyle bir deri bir kemik kalmis bir adam, bos bir su torbasi ve heniiz hayatta olan bir bebek
vardi. ‘Kusku yok ki’ dedim kendi kendime, ‘bu bahtsizlar batan bir gemiden kurtulmuslar ve
Tanrilarin izniyle yasli adam, cocugu yasatabilmek i¢in bir sey yiyip igmemis ve karaya
yaklastiklarinda 6lmiis.” Boylece, Tanrilarin yoksulluk ¢ekenlere yardim edenleri 6diillendirmeyi
unutmadiklarini hatirlayarak ve merhamet duyarak — ¢iinkil hizmet¢iniz yumusak kalplidir—"

“Bos yere kendini 6vmeyi birak™ diye soziinii kesti Tarkaan. “Cocugu kurtardigini bilmek
yeter — ve herkesin gorebilecegi gibi, yedigi glinlilk ekmegin on kat fazlasini isgiicii olarak ondan
aliyorsun. Ona ne fiyat koydugunu simdi hemen sdyle bana ¢iinkii gevezeliklerinden usandim.”

“Cok akillica bir soz ettiniz” diye cevapladi Arsheesh, “Cocugun benim i¢in yaptig1 isin
degeri ol¢iilemez. Fiyat koyarken bunu da hesaba katmaliyiz. Ciinkii ¢ocugu satarsam, kuskusuz
onun igini yapacak baska birini satin almak ya da ise almak zorunda kalacagim.”

“Cocuk i¢in on bes ay liras1 6derim sana” dedi Tarkaan.

“On bes mi!” diye bagirdi Arsheesh, ¢iglikla sizildanma arasi bir sesle. “On bes!
Yashligimda bana destek olsun ve goz ziyafeti ¢eksin diye mi? Tarkaan olsan bile benim ak
sakalimla alay etme. Fiyatim yetmis lira.”

Bu sirada Shasta kalkarak ayaklarinin ucuna basarak uzaklasti. Istedigi her seyi duymustu,
clinkii koyde adamlarin pazarliklarini sik sik dinlemisti ve nasil yapildigini biliyordu. Arsheesh’in



sonunda onu, on bes ay lirasindan ¢ok daha fazlasina ama yetmis liradan daha az bir fiyata
satacagina, fakat Tarkaan’la balik¢inin anlagmaya varmasinin saatler alacagina tamamiyla emindi.

Shasta’nin, anne ve babamizin bizi kdle olarak satacagini1 6grendigimizde, sizin ve benim
hissedecegimiz gibi hissettigini diisiinmemelisiniz. Birincisi, Shasta’nin yasami kdlelerinkinden
biraz daha iyiydi; bildigi kadartyla, heybetli atiyla bu yabanci efendinin ona Arsheesh’ten daha iyi
davranmas1 miimkiindii. ikincisi, kayikta bulunmasi hikdyesi onu heyecanlandirmis ve
ferahlamasina neden olmustu. Sik sik huzursuzluk duyard: ¢ilinkii ne kadar denese de balik¢iy1 hig
sevememisti ve bir cocugun babasini sevmesi gerektigini biliyordu. Besbelli ki Arsheesh ile higbir
akrabalig1 yoktu. Bu, lizerinden biiyiik bir yiikii kaldirmisti. “Herhangi biri olmam miimkiin” diye
diistindii. “Belki de Tarkaan’in ogluyum, ya da Tisroc’un — 6mrl uzun olsun — oglu, ya da bir
Tanrinin oglu!”

Bunlar diigiiniirken kuliibenin dniindeki ¢imenlikte ayakta duruyordu. Alacakaranlik hizla
cokmekteydi. Daha simdiden bir-iki yildiz ¢ikmisti, fakat batida glinbatiminin izleri hala
goriilebiliyordu. Biraz 6tede, esegin ahirinin duvarindaki demir bir halkaya gevsekce baglanmis
olan yabancinin at1 otlamaktaydi. Shasta yiiriiyerek yaklasti ve atin boynunu oksadi. At otlamaya
devam etti ve onu hi¢ umursamadi.

Sonra Shasta’nin aklina bagka bir fikir geldi. “Tarkaan’in nasil bir adam oldugunu merak
ediyorum” dedi yiiksek sesle. “Iyi kalpliyse sahane olacak. Ulu efendinin evindeki kdlelerden
bazilarinin hemen hemen hig isi yok. Giizel giysiler giyiyorlar ve her giin et yiyorlar. Belki beni
savaga gotiiriir, onun hayatini kurtaririm. O zaman beni serbest birakir ya da evlatlik olarak alir ve
bana bir saray, atli savas arabasi ve zirh verir. Ama korkung zalim bir adam da olabilir. Beni zincire
vurup tarlalarda calismaya gonderebilir. Keske bilebilseydim. Bahse girerim ki bu at biliyordur,
keske sOyleyebilseydi bana.”

At basini kaldirdi. Shasta onun ipek saten kadar yumusak burnunu oksadi ve “Sen keske
konusabilseydin yaslh dostum” dedi.

Sonra bir an riiya gordiigiinii sandi. Ciinkii atin, algak sesle olsa da “Ama ben
konusabilirim” dedigini duydu.

Shasta bakiglarini atin iri gézlerine dikti; gdzleri sagkinliktan neredeyse onunki kadar
blyudu.

“Sen konusmay1 nasil 6grendin?”’ diye sordu.

“Sssss! O kadar yiiksek sesle degil” diye cevapladi At. “Geldigim yerde hemen hemen
biitlin hayvanlar konusur.”

“Orasi da neresi?” diye sordu Shasta.

“Narnia” diye cevapladi At. “Mutlu iilke Narnia — siipiirge otlariyla kapl daglariyla ve
kekikli meralariyla Narnia. Bir¢ok nehri, kiiglik cagildayan dereleriyle, yosunlu magaralariyla ve
ciicelerin ¢ekigleriyle ¢inlayan ormanlariyla Narnia. Ah Narnia’nin o tath havasi! Oradaki bir
saatlik yasam Calormen’deki bin yildan daha iyidir” diyerek konusmasini i¢ ¢ekise benzeyen bir
kisnemeyle bitirmisti.

“Buraya nasil geldin?” diye sordu Shasta.

“Kacirildim” dedi At. “Ya da caldilar, ya da diyelim ki esir aldilar — nasil istersen dyle



kabul et. O zamanlar sadece bir taydim. Annem giineydeki bayirlarda, Archenland ve Gtesinde
dolasmamam i¢in beni uyarmisti, ama ben onu dinlemedim. Ve Aslan’in yelesi askina,
budalaligimin cezasin1 6dedim. Bunca yil gercek kimligimi gizleyerek ve onlarin atlar1 gibi aptal
ve akilsizmis gibi davranarak insanlara kolelik ettim.”

“Onlara kim oldugunu neden séylemedin?”

“O kadar aptal degilim de ondan. Konustugumu 6grenselerdi, beni panayirlarda teshir
ederler ve diger atlardan daha siki korurlardi. Son kagma firsatim da yok olurdu.”

“Peki neden—" diye soze baslad1 Shasta, fakat At soziinii kesti.

“Bana bak” dedi, “bos sorularla zaman kaybetmemeliyiz. Sen, sahibim Tarkaan Anradin
hakkinda bilgi edinmek istiyorsun. Eee, kotilidiir. Bana kars1 pek kotii degildir ¢linkii bir savas ati
kotii davranilmayacak kadar pahalidir. Fakat yarin onun evinde kdle olmaktansa, bu gece 6lsen
daha iyi.”

“Oyleyse kagsam iyi olur” dedi Shasta, benzi solarak.

“Evet, iyi olur” dedi At. “Peki, neden benimle beraber olmasin?”’

“Sen de mi kacacaksin?”’ dedi Shasta.

“Evet, benimle gelirsen” diye cevapladi At. “Bu, ikimiz i¢in de iyi bir firsat. Anlayacagin,
binicim olmadan kacarsam beni géren herkes ‘basibos bir at’ deyip miimkiin oldugunca ¢abuk
pesime diiser. Oysa bir biniciyle olursam, gecip gitme sansim var. Senin bana yardimin bdyle
olacak. Ote yandan, sen o giiliing iki bacaginla — insanlarin bacaklari ne kadar da anlamsiz! — fazla
uzaga gidemeden, yakalanirsin. Fakat benim iistiimde, bu iilkenin biitliin atlartyla gideceginden
daha uzaga gidebilirsin. Ben de sana boyle yardim edebilirim. Bu arada, sanirim ata binmesini
biliyorsundur.”

“Oh, elbette.” dedi Shasta. “En azindan esege bindim.”

“Neye bindin?” diye sordu At, asir1 bir sekilde kiiclimseyerek. En azindan séyle demek
istemisti, ama gergekte bir ¢esit kisneme gibi ¢ikmisti sesi: “Ha-ha-ha-ha neye bindin?”” (Konusan
atlarin aksanlari, 6fkelendikleri zaman daha ¢ok diger atlarinkine benzer.)

“Bir baska deyisle” diye devam etti, “ata binmesini bilmiyorsun. Iste bu ¢ok kotii. Yolda
giderken sana 6gretmem gerekecek. Madem binmeyi bilmiyorsun, diismeyi biliyor musun bari?”

“Sanirim herkes diisebilir.” dedi Shasta.

“Demek istedigim, diistiikten sonra aglamadan ayaga kalkip yeniden binsen ve yine
diissen, o zaman da diismekten korkmaz misin?”

“Ben — denerim” dedi Shasta.

“Zavall1 kiiglik hayvan.” dedi At, daha nazik bir tonla.

“Senin sadece bir tay oldugunu unuttum. Zamanla seni iyi bir binici yapacagiz. Ve simdi
— onlar uyuyana kadar yola ¢ikmamaliyiz. Bu arada planlarimizi yapabiliriz. Tarkaan kuzeye,
biiyiik sehir Tashbaan’a gidiyor ve Tisroc’un emrindekiler—"

“Bence” diye araya girdi Shasta epeyce sasirmis bir sesle, “Omrii
uzun olsun, dememiz gerekmez mi?”

“Neden?” diye sordu At. “Ben 0zgiir bir Narnialiyim. Neden koéleler ve aptallar gibi

konusayim ki? Onun sonsuza kadar yasamasini istemiyorum. Ben istesem de istemesem de o,
sonsuza kadar yasamayacak. Ve ben senin de 0zgiir kuzeyden oldugunu anlayabiliyorum.



Aramizda bu giineyli lehgesiyle konusmayalim artik. Simdi planlarimiza geri dénelim. Dedigim
gibi, sahibim kuzeye, Tashbaan’a dogru yola ¢ikmist1.”

“Bu, giineye gitmemizin daha iyi olacagi anlamina m1 geliyor?”

“Sanmiyorum.” dedi At. “Biliyorsun ki beni de diger atlar1 gibi aptal ve akilsiz saniyor.
Simdi, ben gercekten Oyle olsaydim serbest kaldigim anda, ahirima ve otlagima, giineye dogru iki
giin yolcululukla varabilecegim onun sarayina geri donerdim. O, beni orada arayacaktir. Tek
basima kuzeye gidecegimi riiyasinda bile géremez. Her neyse, muhtemelen son gectigimiz kdyde
onu gdren birinin bizi buraya kadar takip ettigini ve beni ¢aldigini diisiinecektir.”

“Hurraaa!” dedi Shasta. “Oyleyse biz de kuzeye gideriz. Biitiin yasamim boyunca kuzeye
gitmek istemistim.”

“Elbette istedin.” dedi At. “Bu, damarlarindaki kandan dolay1. Eminim sen gergek bir
kuzeylisin. Sesini yiikseltme. Sanirim biraz sonra uykuya dalarlar.”

“Yavasca sokulup baksam iyi olur.” dedi Shasta.

“lyi fikir” dedi At, “fakat yakalanmamaya dikkat et.”

Simdi her yer oldukca karanlikti. Zorlukla isitilen, ancak Shasta’nin kendini bildiginden
bu yana gece giindiiz dinledigi i¢in fark ettigi dalgalarin sesleri disinda, etrafta ¢it yoktu.
Kuliibeden hi¢ 151k gelmiyordu. Yaklast. On tarafi dinledi, hi¢ ses yoktu. Tek pencerenin
bulundugu tarafa dolandiginda, bir-iki saniye, yasli balik¢inin o tanidik ziriltili horultusunu duydu.
Her sey yolunda giderse, bu sesleri bir daha asla duymayacagini diisiinmek tuhaf geliyordu. Shasta
solugunu tutarak ve biraz da lizgilin, ancak memnun oldugundan daha az iizgiin olarak, ¢imenlerin
iistiinden kayarcasina esegin ahirina gitti. EI yordamiyla anahtarin sakli oldugunu bildigi yeri
buldu, kap1y1 agt1 ve At’in o geceligine oraya kilitlenmis olan eyerini ve kosum takimlarini buldu.
Egilip esegin burnunu optii. “Seni de gotiiremedigimize tizgliniim.” dedi.

“Sonunda gelebildi.” dedi At yanina dondiigiinde. “Neler oldugunu merak etmeye
baslamistim.”

“Ahirdan senin esyalarini aliyordum.” diye cevapladi Shasta. “Simdi bana bunlar1 nasil
yerlestirecegimi sOyler misin?” Sonraki birka¢ dakika Shasta kosum takimlarinin ses ¢ikarmasini
onlemeye calisarak dikkatle ise koyuldu; At ona “Su kolan1 biraz daha sik” ya da “Asagida bir
toka var” ya da “Uzengileri epeyce kisaltman gerekecek™ gibi seyler sdyliiyordu. Her sey bittiginde
At:

“Simdi sadece goriiniim i¢in dizginleri de takmaliy1z, fakat sen onlar1 kullanmayacaksin.
Eyerin kasina bagla dizginleri; ¢cok gevsek bagla ki basimi istedigim gibi hareket ettirebileyim. Ve
sunu hep hatirla; dizginlere dokunmayacaksin.”

“Oyleyse, ne ise yarar onlar?” diye sordu Shasta.

“Genellikle beni yonlendirmek i¢in.” diye cevapladi At. “Fakat bu yolculukta tiim
yonlendirmeyi kendim yapmay1 tasarladigim igin, sen ellerini liitfen kendine sakla. Ve bir sey
daha var. Yelemi kavramani istemiyorum.”

“Fakat” dedi Shasta, “Dizginleri ya da yeleni tutamazsam nereye tutunacagim ki?”’

“Dizlerinle tutun.” dedi At. “Iyi biniciligin sirr1 budur. Dizlerini istedigin kadar bastir
viicuduma, dik otur, kazik gibi dimdik; dirseklerini iceri ¢ek. Bu arada mahmuzlara ne oldu?”

“Topuklarima taktim elbette.” dedi Shasta. “O kadarin1 da biliyorum.”



“Oyleyse ¢ikar ve eyer ¢antasina koy onlar1. Tashbaan’a ulastigimizda belki satabiliriz.
Hazir misin? Sanirim simdi binebilirsin.”

Basarisiz bir denemeden sonra, “Oooh! Korkung yiikseksin.” dedi Shasta soluk soluga.

“Ben bir atim, hepsi bu” diye cevapladi At. “Uzerime ¢ikmaya ¢alistigim goren herkes
benim bir saman y1gim1 oldugumu sanir! Iste, bdylesi daha iyi. Simdi dik otur ve dizlerin hakkinda
soylediklerimi hatirla. Yarislar kazanip siivari saldirilarina 6nderlik etmis olan birinin eyerinde,
senin gibi bir patates ¢uvali olmasi bayagi tuhaf. Her neyse, gidiyoruz.” diyerek hafifce kikirdayip
gulda.

At, gece yolculuguna inanilmaz bir dikkatle basladu. ilk dnce balikginin kuliibesinin hemen
giineyine, orada denize karisan kiigiik nehre dogru yiiriidii. Camurda, glineye gidiyormusgasina,
cok belirgin nal izleri birakmaya dikkat etti. Fakat nehrin ortasina gelir gelmez akintiya karsi
dondii ve kuliibeden yaklasik bir kilometre uzaklasana kadar, nehrin geldigi yone dogru suda
ylriidii. Sonra hi¢ ayak izi birakmayacagi taglik bir yer bulup nehrin kuzey tarafindan digar1 ¢ikt.
Sonra rahvan adimlarini siirdiirerek, kuzeye dogru kuliibeye kadar gitti. O tek agac, esegin ahir1
ve dere — gergekte Shasta’nin tiim yasami boyunca bildigi her sey — yaz gecesinin kursuni
karanliginda gézden kaybolmustu. Yokus yukar1 tirmanmislardi ve simdi, her zaman Shasta’nin
bilinen diinyasinin siir1 olan sirtin {izerindeydiler. Shasta dnlerinde uzanan ¢ayirliktan otesini
goremiyordu. Sonsuz gibi goriiniiyordu ilerisi: Vahsi, 1ss1z ve 6zgiir.

“Hey!” dedi At. “Dortnala kalkmak icin ne harika bir yer, ha?”

“Oh yapma, hayir.” dedi Shasta. “Hentiz degil. Nasil olacagini bilmiyorum — litfen At.
Adini da bilmiyorum ki.”

“Breehy-hinny-brinny-hoohy-hah.” dedi At.

“Bunu asla sdyleyemem.” dedi Shasta. “Sana Bree diyebilir miyim?”

“Elinden gelen buysa, dyle olsun” dedi At. “Ben sana ne diyeyim?”

“Adim Shasta.”

“Hmmm.” dedi Bree. “Hey, iste simdi, sOylenisi ger¢ekten ¢ok zor bir isim. Fakat dortnal
konusuna gelince. Keske tiristan ¢ok daha kolay oldugunu bilseydin ¢iinkii bir kalkip bir oturmana
gerek yoktur. Dizlerinle tutun ve gozlerinle kulaklarimin arasindan tam karsiya bak. Yere bakma.
Diisecegini hissettiginde sadece daha siki tutun ve daha dik otur. Hazir misin? Simdi; Narnia’ya
ve kuzeye.”



Yol Kenar1 Macerasi

Shasta, ertesi giin yiiziine yumusak ve 1lik bir seyin dokunmakta oldugunu hissederek
uyandiginda, neredeyse 6glen olmustu. Gozlerini acti ve kendini bir atin uzun yiiziine bakarken
buldu; atin burnu ve dudaklar1 neredeyse kendininkine degiyordu. Onceki gecenin heyecanl
olaylarin1 hatirladi ve kalkti, oturdu. Fakat bunu yaparken inlemisti.

“Of, Bree!” diye soludu. “Agriyor her tarafim. Giigliikle hareket edebiliyorum.”

“Giinaydin kii¢lik.” dedi Bree. “Biraz tutukluk hissedeceginden korkuyordum. Diistiiiin
icin olamaz. On kereden fazla diismedin ve neredeyse diismenin bir zevk oldugu yumusak, hos ve
yatak gibi c¢imlerin istiine diistiin. Senin i¢in en ko&tii olabilecek olan diisiisiindeyse,
katirtirnaklarinin yumusaklig1 isine yaradi. Hayir; baslangigta zor olan binmektir, diismek degil.
Kahvaltidan ne haber? Ben kahvalti ettim.”

“Oh, kahvaltinin can1 cehenneme. Her seyin can1 cehenneme.” dedi Shasta. “Sana hareket
edemedigimi sdyliiyorum.” Ancak At, burnu ve 6n ayaginin biriyle, onu kaldirana kadar nazikge
iteledi. Sonra Shasta etrafina bakindi ve nerede olduklarini gordii. Arkalarinda kiiguk bir koru



vardi; Onlerinde, bir ugurumun kenarma dogru uzanan, beyaz ¢igeklerle beneklenmis ¢imenlik
vardi. Cok asagilarinda, kirilan dalgalarin seslerinin ¢ok hafif duyuldugu deniz uzanmaktaydi.
Shasta, boylesine biyik bir denizi, bu kadar yiksekten hi¢ gérmemisti. Ve bu kadar renkli
oldugunu, riiyasinda gorse inanmazdi. Her iki tarafta da, bir burnun arkasindan diger bir burun
uzaniyordu. Kiy1 boyunca bazi yerlerde beyaz kopiiklerin, ¢cok uzakta olduklart i¢in, hi¢ ses
cikarmadan kayalara tirmandigini gorebiliyordunuz. Yukarida martilar uguyordu ve yerden
buharlasarak yiikselen bir sicaklik vardi. Ates gibi bir giindii. Fakat Shasta’nin en ¢ok dikkatini
ceken sey havaydi. Havada balik kokusunun olmadigini anladigi son ana kadar neyin eksik
oldugunu bir tiirlii ¢ikaramamisti. Ciinkii tiim yasami boyunca, ne kuliibede ne de aglarla
ugrasirken, bu kokudan uzaklasamamisti. Oysa bu yeni hava Oyle harika, eski yasami Oylesine
uzak goriinliyordu ki, bir an i¢in agriyan kaslarii ve morluklarini unutup “Hey Bree, kahvaltidan
mi s6z ediyordun sen?”” dedi.

“Evet.” diye cevapladi Bree. “Sanirim eyer ¢antalarinda bir seyler bulabilirsin. Orada, su
agacta, diin gece, daha dogrusu bu sabah erkenden astigin yerde duruyorlar.”

Cantalar1 kurcaladi, sonug sevindiriciydi — biraz bayatlamis bir kofte, bir 6bek kuru incir,
bir parca otlu peynir, bir kiigiik sise sarap ve biraz da para. Shasta’nin bugiine kadar gordiigiinden
cok fazla, yaklasik kirk ay liras1 vardu.

Shasta sirtin1 agaca dayayarak oturup — aciyla ve dikkatle — kofteyi yerken, Bree ona
yoldas olmak i¢in, ag1z dolusu birkag tutam ot daha yedi.

“Bu paray1 kullanmak hirsizlik olmaz mi1?” diye sordu Shasta.

“Ah” dedi At, agz1 otla dolu ona bakarak, “bunu hi¢ diisiinmemistim. Ozgiir ve konusan
bir at elbette hirsizlik yapmamalidir. Fakat sanirim bu normal. Bizler diisman iilkesinde esir
almmis mahkimlariz. Bu para ganimettir, haktir. Ustelik onsuz sana nasil yiyecek aliriz ki?
Sanirim biitlin insanlar gibi, sen de ot ve yulaf tiiri dogal yiyecekleri yemezsin.”

“Yiyemem.”

“Hig¢ denedin mi?”’

“Evet, denedim. Hi¢ yutamadim. Eger benim yerimde olsaydin, sen de yutamazdin.”

“Siz insanlar kii¢iik, tuhaf yaratiklarsiniz.” dedi Bree.

Shasta kahvaltisini bitirdiginde (6mriinde yedigi en giizel kahvaltiydi), Bree, “Su eyeri
yeniden kusanmadan 6nce iyice bir yuvarlanacagim ben.” dedi. Ve yuvarlanmaya basladi. “Bu iyi,
bu ¢ok 1yi” diyordu sirtin1 ¢imenlere siirtiip dort ayagini da havada sallarken.

“Sen de yapsan 1yi olur Shasta.” dedi horultuyla. “Hayat veriyor adama.”

Shasta katila katila giildii, “Sirtiistii yatti§in zaman giiliing goriiniiyorsun.” dedi.

“Hig¢ de Oyle goriinmiiyorum.” dedi Bree. Sonra aniden yana dogru yuvarlandi, kafasini
kaldirdi, sert sert soluyarak Shasta’ya bakt.

“Gergekten giiliing mii gorliniiyorum?” diye sordu endiseli bir sesle.

“Evet, 0yle goriinliyorsun.” diye cevapladi Shasta. “Fakat ne fark eder ki?”

“Konusan atlarin asla yapmadig1 — dilsiz atlardan 6grendigim giiliing bir palyago sakasi
oldugunu sanmiyorsun degil mi?” dedi Bree. “Narnia’ya geri dondiigiimde asagilik, kotii
aligkanliklar edindigimi 6grenmeleri ¢cok korkung olur. Sen ne diisliniiyorsun Shasta? Diirlistce



soyle. Benim duygularimi g6z 6niine alma. Sence, gergek, 6zgiir atlar — konusan tiirden olanlar1 —
yerde yuvarlanirlar mi1?”

“Nereden bileyim ki? Her neyse, senin yerinde olsaydim hi¢ diisiinmezdim bunu. Once
oraya varmamiz gerek. Yolu biliyor musun?”

“Tashbaan’a giden yolu biliyorum. Ondan sonra ¢ol basliyor. Korkma, ¢olii de bir sekilde
gecgeriz. Hem o zaman kuzey daglarin1 gérecegiz. Diislinsene bir, Narnia’ya ve kuzeye! O zaman
hicbir sey bizi durduramaz. Fakat ben Tashbaan’t gectikten sonra rahatlayacagim. Sen ve ben
sehirlerden uzakta daha emniyetteyiz.”

“Uzagindan gegemez miyiz?”

“Igerilere dogru uzunca bir siire gitmeden yapamayiz, bu da bizi ekilmis topraklara ve ana
yollara gétiiriir, yolu bulamam. Hayir, sahil boyunca agir agir ilerlememiz gerekiyor. Burada,
yukarilardaki meralarda sadece koyunlar, tavsanlar, martilar ve birka¢ cobandan bagka kimseyle
karsilagsmay1z. Pekala, yola ¢ikalim m1?”

Eyerleri kusandirip ata bindiginde Shasta’nin bacaklar1 ¢ok fena agriyordu, fakat At ona
kars1 ¢ok nazikti ve tiim Ogleden sonra yumusak adimlarla yiiriidi. Aksamin alacakaranligi
coktiigiinde, dik patikalardan vadiye indiklerinde bir kdy gordiiler. Kdye girmeden once Shasta,
attan inip bir ekmek, birka¢ sogan ve turp almak iizere yaya olarak koye gitti. At, alacakaranlikta
tarlalardan koylin ¢evresini dolandi ve Shasta’yla obiir tarafta bulustu. Bu, onlarin her iki gecede
bir uyguladigi plan oldu.

Shasta icin giizel giinlerdi bunlar. Kaslar1 alisiyor, attan daha seyrek diisiiyor, her giin bir
oncekinden daha iyi geciyordu. Egitimi bittiginde bile Bree ona, hala eyerde bir un ¢uvali gibi
oturdugunu sdylemisti. “Giivenli olsaydi bile ana yollarda seninle goriilmekten utanirdim ufaklik.”
diyordu. Fakat kaba sozlerine karsin Bree sabirli bir 6gretmendi. Kimse, biniciligi bir at kadar iyi
Ogretemez. Shasta, tiris gitmeyi, eskin gitmeyi, atlamayi, Bree aniden durdugunda ya da
beklenmedik bir anda saga ya da sola dondiiglinde — kavgada her an yapmak zorunda kalabilecegi
bir sey oldugunu sdylemisti ¢linkii — eyerin iistiinde durmay1 6grendi. Elbette daha sonra Shasta,
Bree’ye Tarkaan’i tasidigi giinlerdeki savaslari anlatmasi ic¢in yalvarmisti. Bree, zorunlu
yiirliylislerinden, ¢agildayarak akan nehirleri gecislerinden, hiicumlardan, 1sirmak ve tepmekten
s0z etmis; uygun anda saha kalkip diismanin kilicinm1 ya da savas baltasin1 indirmesine firsat
vermeden, binicisiyle birlikte onun {izerine tiim agirligiyla ¢okmek i¢in egitilmis 6fkeli atlar olan
savag atlarmin, insanlar kadar iyi doviistiigli c¢etin siivari savaslarini anlatmisti. Fakat Bree,
Shasta’nin Ozellikle dinlemek istedigi savaslar {istline konusmak istemiyordu. “Bunun soziinii
etme bana, ufaklik” diyordu, “onlar sadece Tisroc’un savaslartydi ve ben bir kole ve dilsiz bir
hayvan olarak savastim. Kendi halkim arasinda 6zgiir bir At olarak savastigim Narnia savaglarini
sor bana. Konusmaya deger savaslardir onlar. Narnia ve kuzey! Bra-ha-ha-! Broo-hoo!”

Shasta ¢cok gegmeden, Bree’nin boyle konustugu zamanlarda dortnala kalkmak igin tetikte
durmas1 gerektigini 6grendi. Haftalarca ve haftalarca yol aldilar. Shasta’nin hatirlayabileceginden
cok daha fazla koyler, nehirler, kdrfezler ve burunlar gectiler.

Biitiin giin uyuyup aksam {izeri yola diistiikleri, ay1sigiyla aydinlanmis bir geceydi. Yiiksek
meralar1 arkalarinda birakmislar ve sol taraflarinda bir mil kadar uzakta bir ormanin bulundugu



ovay1 gecmekteydiler. Sag taraflarinda algak kum tepecikleriyle gizlenmis deniz, asag1 yukar1 ayni
uzakliktaydi. Bree aniden durdugunda, bir saate yakin bir siiredir bazen tiris giderek bazen de
yiriyerek ilerlemekteydiler.

“Ne oluyor?” dedi Shasta.

“Ssssss!” dedi Bree, boynunu uzatip kulaklarini segirterek. “Bir sey duydun mu? Dinle.”

“Bagka bir ata benziyor — bizimle ormanin arasinda bir yerde” dedi Shasta. Bir dakika
kadar dinledikten sonra:

“Bagka bir at.” dedi Bree. “Iste bu hi¢ hosuma gitmedi.”

“Evine ge¢ donen bir ¢ift¢i olamaz m1?” dedi Shasta esneyerek.

“Birak palavray1!” dedi Bree. “Bu bir ¢ift¢inin ata binisi degil. Cift at1 da degil. Seslerden
anlamiyor musun? Kaliteli bir at bu. Ve gercek bir binici tarafindan siiriiliiyor. Sana ne oldugunu
sOyleyeyim Shasta. O ormanin kenarinda bir Tarkaan var. Savas atinda degil — bunun igin ¢ok hafif
bu sesler. Safkan bir kisraga biniyor derim.”

“Her neyse simdi durdu.” dedi Shasta.

“Dogru.” dedi Bree. “Peki neden tam biz durdugumuzda o da durdu? Oglum Shasta,
sonunda bizi takip eden biri var.”

“Ne yapacagiz?” dedi Shasta daha 6ncekinden algak bir fisiltiyla. “Bizi gormiis ya da
duymus olabilir mi?”

“Sessiz kaldigimiz siirece bu 1sikta géremez.” diye cevapladi Bree. “Ama bak! Bir bulut
geliyor. O, ayin Oniine gecene kadar bekleyecegim. Sonra becerebildigimiz kadar sessizce saga
dogru, asagiya, sahile gidecegiz. En azindan kum tepecikleri arasinda gizlenebiliriz.”

Bulut ayin 6niine gecene kadar beklediler. Sonra ilk 6nce yiiriir adimlarla, sonra da hafif
bir tirisla sahile ulastilar.

Bulut simdi ilk gordiiklerinden daha biiyiik ve yogundu. Bir an sonra ortalik kapkaranlik
oldu. Shasta kendi kendine “O kum tepeciklerine yaklagsmis olmaliy1z.” diyecekti ki, karanligin
icinden yiikselen korkung bir sesle 6dii koptu. Uzun, hirltili, kasvetli ve tam anlamiyla vahsi bir
kiikremeydi bu. Bree aninda geri dondii ve yeniden igerilere dogru var giiciiyle dortnala kogsmaya
basladi.

“Neydi 0?” diye soludu Shasta.

Bree hizin1 kesmeden ve basini ¢evirmeden, “Aslanlar!” dedi.

Sonrasinda bir siire hep dortnala kostular. S1g bir dereden sular sigratarak gegctiler ve
sonunda Bree 6biir kiyida durdu. Shasta, Bree’nin titredigini ve her yaninin ter i¢inde oldugunu
fark etti.

Biraz nefeslendikten sonra, “Bu su, kokumuzu kaybettirebilir.” dedi Bree soluyarak.
“Artik yirtiyebiliriz.”

Yiiriirlerken Bree, “Shasta, kendimden utaniyorum.” dedi. “Siradan, dilsiz bir Calormen
at1 kadar korkuyorum. Gergekten. Kendimi konusan bir at gibi hissetmiyorum. Kiliglar, mizraklar,
oklar bana viz gelir ama o yaratiklara dayanamiyorum. Sanirim biraz tiris gidecegim.”

Ne var ki yaklagsik bir dakika sonra yeniden dortnala kogsmaya basladi. Nedenini sormaya
da gerek yok, clinkii yeniden bir kiikkreme duymuslardi. Ses bu kez soldan, orman tarafindan



geliyordu.

“Iki tane var.” diye inledi Bree.

Aslanlarin sesini duymaksizin dakikalar boyu dértnala kostuktan sonra Shasta, “Eyvah!
Diger at yan1 bagimizda kosturuyor. Sadece bir tas atimi uzakta.” dedi.

“Cok iyi.” dedi Bree soluk soluga. “Tarkaan’in kilic1 vardir,
hepimizi korur.”

“Fakat Bree!” dedi Shasta. “Yakalanmaktansa, aslanlar tarafindan 6ldiiriilmeyi yeglerim.
En azindan ben bdyle diislinliyorum. At hirsizligindan beni asarlar.” Aslanlardan Bree’nin
korktugundan daha az korkuyordu ¢iinkii hi¢ aslan gormemisti; ama Bree gérmiistii.

Bree cevap olarak sadece homurdandi ve saga dogru sapti. Tuhaf, ama diger at da sola
dogru sapmis gibi goriintiyordu; bdylece birkag saniyede, aralarindaki mesafe epeyce artmisti. Ne
var Ki ansizin birbiri ardina; biri sagdan, digeri soldan gelen iki kiikreme sesi daha duyuldu ve atlar
yeniden birbirlerine yaklagmaya basladilar. Anlasilan, aslanlar da yakindaydi. Her iki taraftaki
hayvanin kiikremesi dehget verici bir sekilde yakindan geliyordu ve nedense dortnala kosturan
atlara yetismekte zorlanmiyorlardi. Sonra bulut ayin onilinden uzaklasti. Sasirtict bir bigimde
parlak olan ayis181, her seyi neredeyse giindiizmiis gibi aydinlatiyordu. iki at ve iki binici, sanki
bir yaristaymigcasina burun buruna dortnala gidiyorlardi. Bree (sonralari), gergekten de
Calormen’de bundan daha giizel bir yaris goriilmedigini sdyledi.

Artik her seyin bittigini diisiinen Shasta, aslanlarin insan1 hemen mi 6ldiirdiigiinii, yoksa
bir kedinin fareyle oynadig1 gibi mi oynayacagini ve bunun da ne kadar canini yakacagini merak
ediyordu. Bununla beraber (insan bazen en c¢ok korktugu anda bdyle yapar), olan bitenin de
farkindaydi. Diger binicinin zincirlerle oriilmiis zirhi i¢inde (ay, zincirlerin lizerinde parliyordu)
ufak tefek, zayif biri oldugunu ve miikemmel bir sekilde ata bindigini gordii. Sakali yoktu.

Onlerinde diimdiiz ve parildayan bir alan uzanmaktaydi. Shasta daha ne oldugunu
anlamaya firsat kalmadan biiyiik bir sapirt1 oldu ve agz1 tuzlu suyla doldu. Parildayan yer, denizin
uzun bir girintisiydi. Simdi iki at da yiiziiyordu ve su, Shasta’nin dizlerine kadar yiikselmisti.
Arkalarindan ofkeli bir kiikreme duyuldu. Shasta ardina baktiginda, suyun kenarmna ¢okmiis
biiyiik, kaba tilylii ve korkung sekilli bir sey gordii. “Obiir aslani atlatmis olmaliy1z.” diye diisiindii.

Aslan, goriildiigii kadariyla bu av i¢in 1slanmaya degmeyecegini diisiiniiyordu; her neyse,
izlemek i¢in higbir girisimde bulunmadi. Yan yana giden iki at simdi ondan uzakta, suyun
ortasindaydilar ve kars1 kiy1 agikga goriilebiliyordu. Tarkaan heniiz tek sozciik etmemisti. “Fakat
konusacak.” diye diisiindii Shasta. “Kars1 kiytya ¢ikar ¢ikmaz ne diyecegim? Bir hikdye uydurmam
gerekiyor.”

Sonra aniden yani basinda iki kisinin sesini duydu:

“O kadar yorgunum ki.” diyordu biri. “Kapa ¢eneni Hwin, aptallik etme” diye cevapladi
digeri.

“Riiya goriiyor olmaliyim.” diye diisiindii Shasta. “Obiir atin konustuguna yemin
edebilirim.”

Biraz sonra atlar artik ylizmiiyor, ylriiyorlardi. Hemen sonra da kuyruklarindan ve
govdelerinden dokiilen suyun ve sekiz toynagin altinda ezilen cakillarin sesleriyle, koyun Gte



yakasindaki sahile ¢iktilar. Tarkaan, Shasta’nin saskinligina karsin, soru sormaya hi¢ niyeti yok
gibi goriinliyordu. Shasta’ya bakmamist1 bile, atin1 mahmuzlayip mahmuzlamamakta kararsiz
goriiniiyordu. Ancak Bree, obiir atin yoluna dikildi ve “Broo-hoo-hah!” diye homurdandi.

“Dur orada! Seni duydum, evet duydum. Sen konusan bir atsin. Ayn1 benim gibi bir
Narnia at1.”

Yabanct binici elini kilicinin kabzasina koyarak “Oyle olsa bile bunun seninle ilgisi ne
ki?” dedi sertge. Fakat bu sozciikleri soyleyen ses Shasta’ya simdiden bir seyler anlatmisti.

“Hey! Bu sadece bir kiz!” dedi hayretle.

“Ne demek ‘Sadece bir kiz?’ Senin listiine vazife mi?” dedi yabanci, hiddetle. “Sen de
herhalde sadece bir ¢cocuksun; kaba, siradan, kiiciik bir ¢ocuk — muhtemelen sahibinin atini
calmus bir kole...”

“Bagka bir sey bilmez misin sen?”’ dedi Shasta.

“O hirsiz degil, kii¢iik Tarkheena” dedi Bree. “Ortada bir hirsizlik varsa, en azindan benim
onu ¢aldigim1 sdyleyebilirsin. Bunun benim listiime vazife olup olmadigina gelince, bu yabanci
iilkede kendi irkimdan bir bayanla konugmadan gecip gitmemi beklemiyorsun herhalde. Bunu
yapmam ¢ok dogal.”

“Keske dilini tutabilseydin Hwin” dedi kiz. “Basimiza agtigin derde bak.”

“Ben dertten falan anlamam” dedi Shasta. “Istediginiz an ayrilabilirsiniz. Sizi alikoyan
yok.”

“Hayir, yok” dedi kiz.

“Bu insanlar ne kadar da kavgaci yaratiklar” dedi Bree, kisraga. “Katirlar kadar kotiiler.
Biraz akillica konusalim. Anladigim kadariyla, senin hikdyen de benimkine benziyor bayan.
Gencken kacirildin ve Calormenliler arasinda yillarca kole olarak yasadin.”

“Cok dogru bayim.” dedi kisrak hiiziinlii bir kisnemeyle.

“Ve simdi — belki de kagiyorsun?”

“Ona kendi isine bakmasini sdyle Hwin.” dedi kiz.

“Hayir, sdylemeyecegim, Aravis” dedi kisrak kulaklarini geriye ¢ekerek. “Bu senin oldugu
kadar benim de 6zgiirliiglim. Ve eminim, bunun gibi soylu bir savas ati bize ihanet etmez.
Narnia’ya gidebilmek i¢in kagmaya calistyoruz.”

“Aynen bizim gibi kuskusuz” dedi Bree “ve siz de bunu hemen tahmin etmissinizdir.
Gecenin karanliginda bir savas atina binen (ya da binmeye calisan), yirtik pirtik giysiler igindeki
kii¢iik bir ¢ocugun durumunun bir tiir kagistan baska bir anlam1 yoktur. Eger sdylememe izin
verirseniz, geceleyin tek basina ata binen — ve erkek kardesinin zirhlarini giymis — herkese kendi
isiyle ugragmasini ve soru sormamasini sdyleyen, soylu bir aileden gelen bir Tarkheena... Eh, bu
da tuhaf degilse bana kisa bacak desinler.”

“Tamam, dyleyse.” dedi Aravis. “Dogru bildin. Hwin ve ben kagiyoruz. Narnia’ya
ulagmaya calisiyoruz. Ne olmus yani simdi?”

“Bu durumda, beraberce gitmemizi engelleyen nedir ki?”” dedi Bree. “Yolculukta size
saglayabilecegim koruma ve yardimi kabul edeceginize inantyorum, Madam Hwin.”

“Benimle konusacagin yerde niye atimla konusup duruyorsun?”’ diye sordu kiz.



“Affedersiniz Tarkheena” dedi Bree (kulaklarini hafif¢e geriye egerek), “Calormenliler
gibi konusuyorsun. Oysa Hwin ve ben 6zgiir Narnialilariz. Narnia’ya kagiyorsan, sanirim sen de
Ozgiir bir Narniali olmak istiyorsun. Bu durumda Hwin senin atin degil artik. Tam tersine, senin
onun insan1 oldugun sdylenebilir.”

K1z konusmak i¢in agzin1 act1 fakat durakladi. Boyle bir seye tanik olmamist: daha dnce.

“Hala” dedi bir an durakladiktan sonra, “hep beraber gitmenin ¢ok yarar1 olup
olmayacagindan emin degilim. Fark edilmemiz olasilig1 daha fazla degil mi?”

“Daha az” dedi Bree. Kisrak da “Evet, beraber gidelim” dedi, “‘cok daha rahat olur. Takip
edecegimiz yoldan bile emin degiliz. Eminim, bdyle bir siivari at1, bizim bildigimizden fazlasini
biliyordur.”

“Off, aman Bree” dedi Shasta, “birak kendi yollarina gitsinler. Bizi istemediklerini
gérmilyor musun?”

“Sizi istiyoruz.” dedi Hwin.

“Buraya bak.” dedi kiz. “Seninle gitmeye bir sey diyecegim yok Bay Savas At1 ama bu
cocuga gelince. Onun bir casus olmadigini nereden bilecegim?”’

“Neden hemen, sana uygun olmadigimi diisiindiigiinii sdylemiyorsun ki?” dedi Shasta.

“Sakin ol Shasta.” dedi Bree. “Tarkheena’nin sorusu akla uygun. Ben ¢ocuga kefil
Olurum Tarkheena. Bana sadik ve iyi bir arkadas oldu. Ve o kesinlikle bir Narniali ya da
Archenlandli.”

“Tamam Gyleyse. Beraber gidelim.” Fakat Shasta’ya hicbir sey sOylememisti ve onu
degil, Bree’yi istedigi agikti.

“Harika!” dedi Bree. “Peki, simdi bizlerle o korkun¢ hayvanlar arasinda bu su olduguna
gore, siz insanlarin eyerlerimizi ¢ikarmasina, dinlenmemize ve birbirimizin hikayelerini
dinlemeye ne dersiniz?”

Iki gocuk da atlarinin kosum takimlarim ¢ikardilar. Atlar bir siire otland1 ve Aravis eyerinin
cantasindan oldukg¢a 1yi yiyecekler ¢ikardi. Fakat Shasta somurtarak, hayir tesekkiir ederim dedi
ve karninin a¢ olmadigini sdyledi. Shasta, kati ve soylu tavirlar oldugunu sandigi tavirlar
takinmaya calisti, fakat bir balik¢1 kuliibesi genellikle soylu tavirlarin 6grenilecegi bir yer
olmadigindan, sonu¢ ¢ok kotii oldu. Basarili olamadiginin biraz olsun bilincindeydi ve bundan
dolay1 daha da somurtkanlasti ve eskisinden daha fazla sakarlasti. Bu arada iki at giizelce
anlasiyorlardi. Narnia’daki ayni yerleri hatirliyorlardi — “Kunduz bendinin {istiindeki otluk
alanlar” — ve birbirleriyle ikinci dereceden bir tiir kuzen olduklarin1 6grenmislerdi. Bu durum
insanlar i¢in her seyi daha da ¢ekilmez hale getirmisti ki sonunda Bree, “Tarkheena, simdi bize
kendi hikayeni anlat ve acele de etme — rahatim ¢ok yerinde simdi.” dedi.

Aravis, kipirdamadan oturup her zamankinden farkli bir ton ve bicimde konusarak hemen
basladi. Clinkii Calormen’de hikaye anlatim1 (hikayeler gercek olsa da olmasa da) ogretilen bir
seydir, tipki Ingiliz kiz ve oglanlarma makale yazmasmi ogrettikleri gibi... Fark, herkesin
hikayeleri duymak istemesindedir, halbuki ben makaleleri okumak isteyen hi¢ kimse duymadim.



Tashbaan Kapilarinda

“Adim” dedi kiz hemen, “Aravis Tarkheena ve ben Kidrash Tarkaan’in tek kiztyim. O ki
Tanr1 Tash’in soyundan gelen Ardeeb Tisroc’un oglu Ilsombreh Tisroc ve onun oglu Kidrash
Tarkaan’in oglu Rishti Tarkaan’in ogludur. Babam, Calavar eyaletinin efendisidir ve Tisroc’un —
Omri uzun olsun — huzuruna ayakkabilartyla ¢gikma hakkina sahiptir. Annem — Tanr1 huzur i¢inde
yatirsin — 0ldii ve babam baska bir kadinla evlendi. Erkek kardeslerimden biri uzak batida
isyancilarla savasirken sehit oldu ve digeri de heniliz ¢cocuk. Sonra nedense babamin karisi, tivey
annem benden nefret ediyordu ve ben babamin evinde yasadigim siirece, glinler onun i¢in ¢ekilmez
oluyordu. Bu ylizden babami, beni Ahoshta Tarkaan ile evlendirmesi icin ikna etti. Simdi, bu
Ahoshta, son zamanlarda dalkavuklugu ve dalavereci danismanlarin yardimiyla Tisroc’un — 6mri
uzun olsun — goziine girdi; birgok sehrin efendisi ve Tarkaan’i yapildi. Ahoshta’nin, simdiki
bagvezir 6ldiigiinde basvezir segilme olasilig1 ok yiiksek olabilir ama o soylu biri degildir. Ustelik
altmis yasinda, kambur ve yiizii de maymuna benziyor. Buna karsin babam, karisinin iknasiyla
Ahoshta’nin giicii ve zenginligine kapilip, haberciler gondererek evlenme teklifini iletti. Teklif
kabul edildi ve Ahoshta, bu yaz ortasinda benimle evlenecegini bildirdi.

Haberi duydugumda goézlerim karardi ve kendimi yataga atip biitiin giin agladim. Ertesi
giin kalkar kalkmaz, yiiziimi yikadim ve kisragim Hwin’i eyerlettim. Kardesimin Bati
savaslarinda kullandig1 keskin hangeri de yanima alarak, tek basima yola ¢iktim. Babamin evi
gozden kaybolunca ve 1ssiz bir ormanda yesil, acik bir alana geldigimde, kisragim Hwin’den
indim. Hangeri ¢ikardim ve kalbime saplamak i¢in uygun bir yer aradim. Gogstimii agtim, Sliir
Olmez beni kardesimin yanma gondermeleri igin biitiin Tanrilara yalvardim. Sonra gozlerimi
kapayip dislerimi siktim ve hangeri kalbime sokmaya hazirlandim. Fakat o an kisragim Hwin,
insan gibi konustu: ‘Ey sahibem’ dedi, ‘Asla caniniza kiymayin. Ciinkii yasarsaniz sansiniz
acilabilir. Oysa biitiin dliiler birbirine benzer.””

Bu sirada Hwin “Bu kadar 6nemli bir sey sdyleyebilecegim aklima gelmezdi.” diye



mirildandi.

Hikayeden adamakilli hoslanan Bree ona, “Ssss, madam sssss.” dedi. “Hikayeyi heybetli
Calormen Aadetlerine gore anlatiyor; Tisroc’un sarayindaki hi¢bir masalct bundan daha iyi
anlatamaz. Liitfen devam edin Tarkheena.”

“Atimin insanoglunun dilini konustugunu duyunca” diye devam etti Aravis, “6liim korkusu
aklim1 bagimdan aldig1 i¢in hayal gériiyorum galiba, dedim kendi kendime. Ve i¢im utangla doldu,
¢linkli soyumuzda hi¢ kimse 6liimden bir sinek 1sirmasi kadar bile korkmaz. Bu nedenle, ikinci
kez kendimi 6ldiirmek istedim, fakat Hwin yanima geldi, basin1 benimle hangerin arasina koydu
ve bunun nedenini miikemmel bir sekilde agikladi. Sonra da bir ananin kizini azarladig1 gibi
azarladi beni. O sirada merakim dylesine artmisti ki kendimi 6ldiirmeyi ve Ahoshta’y1 unutup, ‘Ey
benim kisragim, insanogullar1 gibi konusmay1 nasil 6grendin?’ dedim. Iste o zaman Hwin,
hepimizin bildigi seyleri; Narnia’da konusan hayvanlarin oldugunu ve kendinin kiigiik bir tayken
oradan nasil ¢alindigin1 anlatti. Narnia’nin ormanlarindan, kalelerinden, nehirlerinden ve biiyiik
gemilerinden soz etti. Sonunda ben ‘Tash, Azaroth ve Gecelerin Hanimi1 Zardeenah adina, Narnia
iilkesinde yasamay1 ¢ok arzuluyorum’ dedim. ‘Ey sahibem’ diye cevapladi kisrak, ‘Narnia’da
olsaydin mutlu olurdun, ¢iinkii o iilkede higbir kiz kendi arzusunun aksine, evlendirilmeye
zorlanmaz.’

Onunla uzun bir silire konustuktan sonra umutlanmistim ve kendimi 6ldiirmedigime
sevindim. Dahasi, Hwin’le beraber kagmaya karar verdik ve soyle bir plan yaptik: Eve dondik ve
ben en giizel giysilerimi giyip babamin 6niinde sarki sOyleyip dans ettim. Onun benim i¢in yaptigi
evlilik hazirliklarindan seving duyuyormus gibi davrandim. Ayni zamanda ona dedim ki, ‘Ey
babacigim ve gozlerimin nuru, li¢ giinliigiine hizmet¢ilerimden biriyle ormana gidip, adet oldugu
iizere, geng kizlarin Zardeenah’in hizmetinden ayrilacaklar1 ve kendilerini evlilige hazirlayacaklar
zaman yaptiklar1 gibi, geng kizlarin ve Gecelerin Hanimi Zardeenah’a adak adayip dilek tutmak
iin iznini ve emirlerini istiyorum.” Ve babam, ‘Ey kizim ve gdzlerimin nuru, dedigin yapilacak’
diye cevapladi.

Fakat babamin huzurundan ayrilinca, hemen onun kélelerinden en yaglisina, beni bebekken
dizlerinde sallayan ve beni havadan ve 1s1ktan daha fazla seven hizmetgisine gittim. Ona sirrimi
saklamasi i¢in yemin ettirdim ve benim adima bir mektup yazmasini istedim. Kararimmi
degistirmem i¢in yalvardi, agladi fakat sonunda ‘Duymalk, itaat etmektir’ dedi ve tiim isteklerimi
yerine getirdi. Mektubu miihiirleyip koynuma sakladim.”

“Peki, mektupta ne yaziyordu?” diye sordu Shasta.

“Sakin ol ufaklik.” dedi Bree. “Hikayeyi kesiyorsun. Zamani geldiginde mektuptan
bahsedecek bize. Devam et Tarkheena.”

“Sonra benimle ormana gelip Zardeenah ayinlerine katilacak olan hizmetgiyi ¢agirdim.
Onu biraz oyaladim, sarap ikram ettim ve sabahleyin beni erkenden uyandirmasini sdyledim. Fakat
ickisine Oyle seyler karistirdim ki, biitiin bir gece ve gilindiiz uyuyacagini biliyordum. Baba
ocagimdaki herkes kendini uykuya teslim edince, kalktim. Odamda sakladigim, kardesimin anisi
olan zirh1 kusandim. Sahip oldugum tiim paray1 ve bazi miicevherleri kusagima koydum. Yiyecek
bir seyler de aldim ve kisragi kendi ellerimle eyerleyip, gece yarisindan sonra uzaklastim.



Y Onilimii, babamin gittigimi diisiinecegi gibi ormana dogru degil, kuzeydoguya, Tashbaan’a dogru
ayarladim.”

“Babamin, soyledigim sozlere aldanarak, {i¢ giin boyunca beni aramayacagini biliyordum.
Ve dordiincii giin biz, Azim Balda sehrine ulastik. Azim Balda bir¢ok yolun kesistigi bir yerdedir
ve oradan Tisroc’un — Omru uzun olsun — habercileri, imparatorlugun her yerine hizli atlarla haber
tagirlar. Onlarla haber gondermek biiyiik Tarkaanlarin haklarindan ve ayricaliklarindan biridir.
Bundan dolayr Azim Balda’daki imparatorluk habercilerinin evine, Bas Haberci’ye gittim: ‘Ey
Haberci efendi, amcam Ahoshta Tarkaan’in, Calavar’in efendisi Kidrash Tarkaan’a bir mektubu
var. Su bes ay lirasini al ve mektubu ona ulastir’ dedim. Haberci, ‘Duymak, itaat etmektir’ dedi.

Bu mektup Ahoshta tarafindan yazilmig gibi taklit edilmisti ve mesajin anlami soyleydi:
‘Ahoshta Tarkaan’dan Kidrash Tarkaan’a selamlar ve baris dilegiyle. Merhametsiz ve dayanilmaz
Tash adina. Su bilinsin ki, benimle kiziniz Aravis Tarkheena arasindaki evlilik anlagmasini yerine
getirmek (izere evinize dogru yol alirken, geng kizlarin geleneklerine uygun olarak Zardeenah’a
adak adama ayinlerini bitirmis olan bir kizla ormanda karsilasmam, Tanrilar1 ve sansimi giildiirdii.
Giizelligi ve nezaketini sevdigim bu kisinin kim oldugunu 6grendigimde, askim alevlendi ve
onunla hemen evlenmezsem gilinesin kararacagini hissettim. Bu duyguyla, gerekli armaganlari
hazirlay1p karsilagtigim saatte kizinizla evlendim ve kendi evime dondiim. Simdi ikimiz de,
miimkiin oldugunca ¢abuk buraya gelmenizi, yiiziiniiz ve konusmalarinizla bizi sevindirmenizi
diler, dualar ederiz. Bu arada, biiyilik miktardaki masraf ve harcamalarim nedeniyle, karimin baslik
parasin1 da gecikmeksizin getirmenizi rica ederim. Siz ve ben kardesiz. Tamamiyla kiziniza
besledigim biiyiik askin neden oldugu bu ivedi evliligin sizi kizdirmayacagina eminim. Tanrilarin
merhameti tizerinizde olsun.’

Babam boyle bir mektubu aldiginda ya Ahosta’ya haber gonderecek ya da kendisi
gidecekti. Bu nedenle mektubu verir vermez hemen Azim Balda’y:r terk ettim. Olay ortaya
¢ikmadan Tashbaan’in &tesinde olmaliydim. Takip edilmekten korkmuyordum. Iste aslanlar
tarafindan kovalandigim, tuzlu suda ylizerken sizinle karsilastiZim bu geceye gelene kadarki
hikayemin 6zeti bu.”

“Kiza ne oldu — uyusturdugun kiza?” diye sordu Shasta.

“Kuskusuz, gec kalktig1 i¢in dayak yemistir.” dedi Aravis sogukca. “Ama o livey
annemin bir oyuncagi ve casusuydu. Dayak yediyse ¢ok memnun olurum.”

“Bence bu dogru degil.” dedi Shasta.

“Bunlarin hi¢birini seni memnun etmek i¢in yapmadim.” dedi Aravis.

“Bu hikayede anlamadigim bir baska sey daha var.” dedi Shasta. “Sen yetiskin degilsin.
Benden daha biiyiik olduguna inanmiyorum. Bu yasta nasil evlenebilirsin ki?”

Aravis’in bir sey demesine firsat kalmadan Bree atildi: “Shasta, cahillik etme. Biiyiik
Tarkaan ailelerinde kizlar hep bu yasta evlenir.”

Shasta kipkirmizi oldu (neyse ki hava, digerlerinin gorebilecegi kadar aydinlik degildi) ve
kiigiimsendigini hissetti. Sonra Aravis, Bree’nin hikayesini sordu. Bree konusurken Shasta, koti
bir binici olmasi ve attan diismeleri iistline, gerektiginden ¢ok fazla sey anlatildigini diisiiniiyordu.
Bree, acik¢a bunun ¢ok komik oldugunu diistiniiyordu, fakat Aravis giilmiiyordu. Bree bitirdiginde



hepsi uykuya daldilar.

Ertesi glin dordii birden; iki at ve iki insan, yolculuklarina beraberce devam ettiler. Shasta,
Bree ile yalnizken yolculugun daha hos oldugunu diisiintiyordu. Ciinkii simdi, hemen hemen biitiin
konusmalar Bree ile Aravis arasinda gegiyordu. Bree, Calormen’de uzun sire hep Tarkaanlar ve
onlarin atlar1 arasinda yasamisti ve kuskusuz Aravis’in bildigi bir¢ok kisiyi ve yeri biliyordu.
Aravis ona arada bir, “Ama sen Zulindreh’teki savasa katildiysan kuzenim Alimash’t gormiis
olmalisin” gibi seyler sdylityordu ve Bree, “Ah, evet Alimash... o sadece arabacilarin yiizbasistyd1
biliyorsun. Ben araba slrenlerle ve araba ceken tirden atlarla pek ilgilenmezdim. Onlar gercek
stivari degil. Fakat Alimash degerli bir soyludur. Teebeth’i fethettikten sonra yem torbami sekerle
doldurmustu.” diyordu. Ya da Bree, “Ben o yaz Mezreel’deki goldeydim!” diyordu ve Aravis,
“Oh, Mezreel! Bir arkadagim vardi orada, Lasaraleen Tarkheena adinda. Ne harika bir yerdir orasi.
O bahgeler ve bin bir parfiim vadisi!” diye cevapliyordu. Shasta neredeyse diglandigini
diistinliyordu. Oysa Bree’ nin aklindan hi¢ mi hi¢ gegmiyordu bu. Ayni seyler hakkinda ¢ok sey
bilen insanlar kendilerini konusmaktan alamazlar ve siz de oradaysaniz dislandiginizi
diistiniirsiiniiz ister istemez.

Kisrak Hwin, Bree gibi biiyiik bir savas atinin yaninda epeyce utangagti ve ¢ok az
konusuyordu. Aravis’e gelince, o da elinden geldigince Shasta’yla konusmamaya dikkat
ediyordu.

Bununla beraber ¢ok kisa bir siire sonra diisiinmeleri gereken daha 6nemli seyler ¢ikti.
Tashbaan’a yaklasiyorlardi. Simdi daha siklikla ve daha biiyiik kdylerden gegiyorlardi. Yollar daha
kalabalikt1. Artik tiim yolculuklarini hemen hemen geceleyin yapip, giindiizleri de ellerinden
geldigince 1y1 saklaniyorlardi. Her molada, Tashbaan’a varinca ne yapacaklar iistiine uzun uzun
tartisiyorlardi. Bunun {stiine diisiinmeyi su ana kadar ertelemislerdi, ancak artik buna vakitleri
yoktu. Bu tartismalar sirasinda Aravis, Shasta’ya karsi bir nebze de olsa, dostane davranmaya
baslad1; bir insan plan yaparken, 6zel bir sey konustugu zamankinden daha iyi gecinir insanlarla.

Bree, yapmalar1 gereken ilk seyin, sanslar1 kotii gidip de sehri gegerken ayri diiserlerse,
Tashbaan’in uzak yakasinda bulusabilecekleri bir yer ayarlamak oldugunu soylityordu. En iyi
yerin ¢oliin kiyisindaki Antik Kral Mezarlar1 oldugunu belirtti. “Biiyiik, tagtan ar1 yuvalarma
benziyorlar” dedi, “gdrmemeniz olanaksiz. En 1yi yam da, hi¢bir Calormenli oraya yaklasmaz
clinkii orasinin gulyabanilerin sik sik ugradig: bir yer oldugunu diisliniiyorlar ve korkuyorlar.”
Aravis, yerin gergekten cinli olup olmadigini sordu. Bree, kendinin 6zgiir bir Narnia at1 oldugunu
ve bu Calormen hikayelerine inanmadigini sdyledi. Shasta da Calormenli olmadigin1 ve bu eski
cin hikayelerine metelik vermedigini ekledi, ama bu biitlinliyle dogru degildi. Bu sozler Aravis’i
epeyce etkilemisti (o an biraz canint da sikmasina karsin) ve kuskusuz o da, hicbir cinden
korkmadigin1 sdyledi. Tashbaan’in Obiir yakasindaki mezarlarin bulusma yeri olmasi
kararlagtirildi. Herkes iyi ilerleme kaydettiklerini diisliniiyordu; ta ki Hwin, asil sorunun
Tashbaan’1t gecince nereye gitmeleri gerektigi degil, Tashbaan’1 nasil gececekleri oldugunu
alcakgondilliiliikle isaret edene kadar.

“Bu sorunu yarin ¢ozeriz madam” dedi Bree, “Simdi yatma zamani.”

Ne var ki ¢ozmek pek kolay degildi. Aravis’in ilk teklifi, Tashbaan’a hi¢ girmeden, sehrin



asag1 yakasindaki nehri yiizerek ge¢mekti. Fakat Bree bunu kabul etmedi. iki nedeni vardi:
Birincisi, nehrin agzinin ¢ok genis olmasi nedeniyle Hwin’in, 6zellikle sirtinda bir biniciyle, ¢ok
uzun ylizecek olmastydi. (Bu mesafenin kendisi i¢in de ¢ok uzun olacagim diisiiniiyordu ancak
bunun hakkinda pek konusmadi.) Ikincisi de, nehirde cok sayida gemi olacagi ve gemi
giivertesinden iki atin yiizdiigiinii goren hemen herkesin kesinlikle meraklanacagrydi.

Shasta, nehrin yukarisina, Tashbaan’in iist yakasina gidip, nehrin dar oldugu yerden
geemeleri gerektigini diisiiniiyordu. Ancak Bree, nehrin iki yakasinda da kilometrelerce uzanan
bahgeler ve zevk evleri oldugunu, iclerinde Tarkaan ve Tarkheenalarin yasadigini, yollarda atlara
bindiklerini ve nehirde yiizme partileri verdiklerini agikladi. Orasinin gergekte, Aravis’i ve hatta
kendisini tan1yacak
biriyle karsilasilacak diinyadaki en uygun yer oldugunu soyledi.

“ Kilik degistirmemiz gerekiyor.” dedi Shasta.

Hwin, sehri bir kapidan diger kapiya dogrudan gegmenin kendisine en giivenli yol gibi
goriindligiini, ¢linkii insanin kalabalikta daha az fark edilecegini soyledi. Fakat kilik degistirme
fikrini de onayladi. “iki insan da eski giysiler giymeli ve koylii ya da kéle gibi gorinmeliler.
Aravis’in zirh1 ve bizim eyerlerimiz bohc¢alanip sirtimiza konulmali ve ¢ocuklar bizi siiriiyormus
gibi davranmalilar ki, insanlar bizim yiik tasiyan atlar oldugumuzu sansinlar.”

“Sevgili Hwin!” dedi Aravis kiicimseyerek, “Ne kadar kilik degistirirsen degistir, kimse
Bree’nin bir savas atindan baska bir sey olduguna inanmaz!”

“Gergekten Oyle galiba.” dedi Bree, kulaklarini biraz geriye ¢ekerek ve homurdanarak.

“Cok iyi bir plan olmadigini biliyorum.” dedi Hwin. “Fakat tek sansimizin bu oldugunu
diisiiniiyorum. Uzun siiredir ttmarlanmadik ve eski halimizle hi¢ ilgimiz yok (eminim, en azindan
ben &yleyim). Ustiimiizii iyice ¢camura bularsak, sanki yorgun ve tembelmis gibi, basimiz egik
yurursek — ve toynaklarimizi zorlukla kaldirirsak — fark edilmeyebiliriz. Ayrica kuyruklarimiz da
kisa kesilmeli; diizgiince degil, biliyorsunuz, gelisigiizel.”

“Sevgili madam” dedi Bree, “bu kilikta Narnia’ya gitmenin ne kadar uygunsuz olacagini
hi¢ diisiindiinliz mii?”

“Sey” dedi Hwin al¢akgoniilliiliikle (¢cok anlayisl bir kisraktr), “6nemli olan oraya
ulasabilmek.”

Higbirinin i¢ine sinmemesine karsin, Hwin’in plani sonunda kabul edildi. Uygulanmasi zor
bir pland1 ve biraz da olsa, Shasta’nin hirsizlik, Bree’nin ise “yagmalama” dedigi seyi i¢eriyordu.
O aksam bir ciftlikte birkag¢ ¢uval, digerinde de bir rulo halat kayboldu! Fakat Aravis’in giymesi
icin bir kdyden edindikleri yipranmis oglan ¢ocugu giysilerinin parasi 6denmis, diiriistce satin
alinmigti. Aksam karanligi ¢okerken Shasta, zafer kazanmis bir edayla, giysilerle birlikte geri
donmiistii. Digerleri onu, yollarinin tam tizerinde uzanan algak, ormanlik siradaglarin etegindeki
agaclarin arasinda bekliyorlardi. Herkes ¢ok heyecanliydi, ¢iinkii dnlerindeki son tepenin sirtina
ulastiklarinda, asagidaki Tashbaan’a bakiyor olacaklardi. “Sag salim ge¢mis olmay1 arzulardim.”
diye mirildand1 Shasta, Hwin’e. “Oh, ben de, ben de.” dedi Hwin hararetle.

O gece oduncularin patikasini izleyerek, orman i¢inden dolanarak sirta tirmandilar.
Ormandan ¢ikip tepeye ulastiklarinda, asagilarindaki vadide binlerce 151k gordiiler. Shasta’nin



biiyiik bir sehrin nasil oldugu hakkinda higbir bilgisi yoktu ve bu da onu korkutmustu. Aksam
yemeklerini yediler ve ¢cocuklar biraz uyudu. Fakat atlar sabahleyin onlar1 ¢ok erken uyandirdilar.

Yildizlar hala goriilebiliyordu. Otlar buz gibi soguk ve 1slakti. Sag taraflarinda, denizin
iizerinde giines dogmaya baslamisti. Aravis birka¢ adimda ormana daldi ve yeni, yipranmisg
giysileri i¢inde tuhaf bir goriintiiyle, gercek giysilerini bohg¢alamis olarak geri geldi. Bohgasi, zirhi,
kalkani, kilici, atlarin eyerleri ve geriye kalan takimlari guvallara konuldu. Bree ve Hwin, simdiden
kendilerini becerebildikleri kadar 1slatip kirletmislerdi. Geriye sadece kuyruklarinin kisaltilmasi
kalmisti. Bunu yapabilecekleri tek ara¢ Aravis’in kilic1 oldugu i¢in, ¢uvallardan birini yeniden
acmak zorunda kalmislardi. Oldukg¢a uzun siiren bir isti ve atlarin canini epeyce yakmaisti.

“Yemin ederim ki!” dedi Bree. “Eger konusan bir at olmasaydim suratiniza bir giizel ¢ifte
atardim! Ben sizin kuyrugumu keseceginizi sanmistim, yolacaginizi degil. Kendimi yolunmus gibi
hissediyorum.”

Alacakaranliga ve lislimiis parmaklara karsin sonunda her sey yapilmisti: Biiylik ¢uvallar
atlarin sirtina baglanmis, ip yularlar (gemlerin ve dizginlerin yerine bunu takiyorlard: artik)
cocuklarin ellerinde, yolculuklar1 baglamisti:

“Unutmayin” dedi Bree, “miimkiin oldugunca birbirimizden ayrilmayalim. Olmazsa
Antik Kral Mezarlarinda bulusalim. Oraya 6nce varan digerlerini beklesin.”

“Ve unutmayin” dedi Shasta. “Ne olursa olsun, siz atlar, ne oldugunuzu unutup
konusmaya baslamayin.”



Shasta Narnialilarla Karsilasiyor

Shasta Onceleri, asagidaki vadide, birkag kubbe ve sivri kulenin i¢inden yiikseldigi bugu
denizinden baska higbir sey gorememisti. Fakat 151k arttikga ve sis dagildikca daha fazlasini
gorebiliyordu. Genis bir nehir iki kola ayrilmist1 ve aralarindaki adada diinya harikas1 Tashbaan
sehri bulunmaktaydi. Adanin g¢evresi yliksek duvarlarla ¢evrelenmis, suyun eteklerini dovdiigii,
saymaya c¢alismaktan kisa siirede vazgectigi bir¢ok kuleyle tahkim edilmisti. Duvarlarin i¢inde
ada, bir tepe gibi yikseliyordu. Tepedeki blyik Tash Tapinagi’na ve Tisroc’un sarayina kadar tiim
yamaglar, binalarla kapliydi — teras Ustline teras, cadde Ustline cadde, zikzak yollar ya da
kenarlarinda portakal ve limon agaclariyla devasa merdivenler, ¢atilardaki bahgeler, balkonlar,
uzun, kemerli yollar, siitunlu gegitler, burglar, sivri kuleler ve minareler vardi. Sonunda, giines
denizden dogup da tapmagin giimiis kapli kubbesinden 1siklar yansidiginda, Shasta’nin gozleri
neredeyse kamagmigti.

“Devam et Shasta.” deyip durdu Bree.

Vadinin her iki yakasindaki nehir kenarlarinda dyle bahgeler vardi ki, yaklasip agaclarin
arasindan bakan sayisiz evin beyaz duvarlarini gorene kadar, bir orman gibi goriiniiyorlardi. Biraz
daha yaklastiklarinda Shasta, meyve ve ciceklerin nefis kokusunu hissetti. On bes dakika sonra
bahgelerin arasindaydilar. Iki tarafinda beyaz duvarlarm oldugu ve duvarlarin iizerinden agac
dallarinin sarktig1 diizgiin bir yolda agir adimlarla yiiriiyorlardi.

“Bence” dedi Shasta saygili bir sesle, “burasi harika bir yer.”

“Tahmin ederim.” dedi Bree. “Fakat keske Obiir tarafa gegmis olsaydik. Narnia ve kuzeye!”
O anda alcak ve titresen bir ses duyulmaya basladi ve sanki biitiin vadi o ses yliziinden
sallantyormus gibi olana kadar giderek artti. Miizikli bir sesti, fakat tirkiintii verecek kadar gicli
ve heybetliydi.

“Sehrin kapilarinin agilmasi i¢in ¢alinan borular olmali” dedi Bree. “Bir dakika sonra orada
olacagiz. Aravis, simdi omuzlarmi biraz daha diisiir, adimlarin1 agirlastir ve bir prenses gibi
davranmay1 birak. Biitiin yasamin boyunca tekmelenip tokatlandigini ve sana kotii sdzler edildigini
distinmeye ¢alis.”

“Bana 0giit verecegine...” dedi Aravis, “basin biraz sarkitsan, boynunu daha az egsen ve
bir savas at1 gibi davranmasan daha 1yi olmaz mi?

“Sssss” dedi Bree. “Iste geldik.”

Gelmislerdi. Nehrin kenarma ulasmislardi. Onlerindeki yol, bircok kemeri olan bir koprii
boyunca uzanmaktaydi. Su, ilk giin 1s1klariyla dans eder gibi piril piril kipirdaniyordu. Bir an igin
sag taraflarinda, uzakta, nehrin agzinm yakinindaki gemilerin direklerini gordiler. Onlerinde,
kopriide, yiikli esek ya da katirlariyla ya da sepetlerini baglarinin iistiinde tasiyan ve ¢ogu koyli
olan bir¢ok baska yolcu vardi. Cocuklar ve atlar kalabalia karistilar.

Shasta, yiiziindeki tuhaf ifadeyi goriince Aravis’e, “Bir sorun mu var?” diye fisildadi.

“Oh, senin i¢in her sey cok iyi.” diye fisildad1 Aravis sertce. “Tashbaan’dan sana ne? Oysa
ben boyle gizlice degil, onde askerler, arkada kolelerle bir arabaya kurulmus, diyelim ki Tisroc’un



— Omrl uzun olsun — sarayinda bir ziyafete gidiyor olmaliydim.”

Shasta bunun ¢ok giiliing oldugunu diisiindii.

Kopriiniin 6biir ucunda sehrin duvarlar1 yiikselmekteydi. Aslinda genis olan ancak ¢ok
yiiksek oldugu icin dar goriinen giristeki piring kapilar, ardina kadar agikti. Kapinin her iki
yaninda, mizraklarin1 yere dayamis yarim diizine asker dikilmekteydi. Aravis, “Kim oldugumu
bilselerdi toparlanip selam dururlardi” diye diisiinmekten kendini alamadi. Fakat digerleri, nasil
gececeklerini diisliniiyor, askerlerin soru sormamalar1 i¢in dua ediyorlardi. Sanslari vardi;
sormadilar fakat askerlerden biri bir koyliiniin sepetinden bir havug alip, kaba bir giiliisle Shasta’ya
firlatti:

“Hey! Seyis cocuk!” dedi, “Eger efendin binek atina yiik tasittigin1 6grenirse goriirsiin
giinlinii.” Atlar hakkinda biraz bilgisi olan hi¢ kimsenin, Bree’yi bir siivari atindan baska bir seyle
karistirmayacagini gésteren bu sozler onu ¢ok fena korkuttu.

“Efendimin emri, ne yapayim!” dedi Shasta, ama dilini tutsaydi iyi olurdu ¢iinkii asker,
“Al bakalim seni gidi kiiciik pislik. Bu sana 6zgiir insanlarla nasil konusman gerektigini 6gretir.”
deyip yiiziine dyle bir tokat vurdu ki, neredeyse yere diisiiyordu. Shasta kisa bir siire agladi, agir
dayaklara aliskindi.

Neyse ki higbiri de durdurulmadan sehre sizmiglardi. Kapilarin ardindaki Tashbaan, daha
once uzaktan gordiikleri kadar gérkemli gelmemisti onlara. Girdikleri ilk cadde daracikti ve her
iki yanindaki duvarlarda neredeyse hi¢ pencere yoktu. Sehir, Shasta’nin umdugundan daha
kalabalikti. Kismen, onlarla beraber gelen (ve pazara giden) kdyliilerden olusuyordu bu
kalabalik, fakat ayni1 zamanda sucular, sekerlemeciler, hamallar, askerler, dilenciler, pejmiirde
cocuklar, tavuklar, basibos kdpekler ve ¢iplak ayakli koleler de vardi. Orada olsaydiniz asil fark
edeceginiz sey, yitkanmamis insanlarin, pis kopeklerin, sarimsak, sogan ve her yere yayilmis
coplerin kokusu olurdu.

Shasta bir rehber gibi davraniyordu ama gergekte yolu bilen Bree idi ve burnuyla yavasga
diirterek ona yolu gdstermekteydi. Az sonra sola dondiiler ve dik bir yokusa tirmanmaya basladilar.
Hava c¢ok temiz ve giizeldi. Her iki yan1 agagli olan yol boyunca, yalnizca sag tarafta evler vardi.
Sol tarafta, sehrin asagisindaki evlerin ¢atilarina bakiyorlar ve nehrin epeyce yukarisini
gorebiliyorlardi. Sonra saga dogru keskin bir donemeci gecip yukar: tirmanmaya devam ettiler.
Zikzaklar ¢izerek Tashbaan’in merkezine dogru gidiyorlardi. Cok gegmeden daha giizel sokaklara
geldiler. Tanrilarin ve Calormen kahramanlarinin — bakildiginda hos olmaktan daha ¢ok, etkileyici
olan — blyuk heykelleri parlak kaideler lizerinde ytkselmekteydi. Palmiyeler ve sttunlu kemerler,
ates gibi yanan yollar1 golgeliyorlardi. Shasta, birgok sarayin kemerli kapisinin aralifindan, yesil
dallarin, soguk ¢cesmelerin ve bakimli bahgelerin goriintiisiinii yakalamis, igerisi glizel olmali, diye
diistinmiistii.

Her koseyi doniislerinde Shasta, kalabaliktan kurtulacaklarini umuyordu, ancak bu bir tiirlii
olmuyordu. Kalabalikta ¢cok yavas ilerleyebiliyorlardi; bazen de tamamiyla durmak zorunda
kaliyorlardi. Arada bir, biri yiiksek sesle, “Yol ac¢in, yol acin, Tarkaan’a yol agin” ya da
“Tarkheena’ya yol a¢in” ya da “on besinci vezire”, “el¢iye yol agin” diye bagirdigi zaman
duruyorlardi ve kalabalik, duvarlara dogru sikisiyordu. Bu sirada Shasta, bazen baslarinin



iistiinden dort, hatta insan azmani alt1 kdlenin ¢iplak omuzlarinda tasidigi tahtirevanda tembelce
uzanmis, ugruna biitiin bu yaygaranin yapildig1 gosterisli efendiyi ya da hanimi gorebiliyordu.
Ciinkii Tashbaan’da sadece bir trafik kurali vardir; eger kirbagla yaralanmak ya da bir mizragin
kor tarafiyla doviilmek istemiyorlarsa, az 6nemli kisiler daha 6nemli kisilerin yolundan ¢ekilmek
zorundadir. Sehrin tepesine yakin (iizerlerinde sadece Tisroc’un sarayr vardi) gorkemli bir
caddede, bu duraklamalarin en fecisi meydana geldi:

“Yol agin, yol a¢in, Tisroc’un (6mrii uzun olsun) misafiri Beyaz Barbarlarin Krali’na yol
acin! Narnial1 lordlara yol a¢in!”

Shasta yoldan ¢ekilmeye ve Bree’yi geri geri gotiirmeye ¢alisti. Fakat higbir at, Narniali
konusan bir at bile, kolay kolay gerileyemez. O an Shasta’nin hemen ardinda bulunan kadin, iki
eliyle kavradig1 sert kenarli sepeti Shasta’nin omuzlarina dogru iterek “Sen kimi itiyorsun?
Gosteririm giinlinti!” dedi. Sonra, yanindaki bir baskasi onu itekledi ve Shasta o anlik kargasada
Bree’nin dizginlerini kaybetti. Daha sonra arkasindaki kalabalik o kadar sikisti ki, hi¢ hareket
edemedi. Bdylece kendisini istemeyerek de olsa 6n sirada buldu ve caddeden asagi gelmekte olan
grubun harika bir goriintlisiinii yakaladi. O giin i¢inde gordiigii biitiin gruplardan tamamiyla
farkltyd: bu. On tarafta “Yol agin, yol agin” diye bagirarak ilerleyen tellal, yaklasik yarim diizine
adamin bulundugu gruptaki tek Calormenliydi. Tahtirevanlar1 yoktu, herkes yiiriiyordu. Ve Shasta
omriinde onlara benzeyen kimse gdérmemisti. Bir kere, hepsi de kendisi kadar beyaz tenliydi ve
cogunlugu sarigindi. Calormen erkekleri gibi giyinmemislerdi. Cogunun bacaklar1 dizlerine kadar
ciplakti. Tunikleri zarif, parlak ve — orman yesili, tatl sari, mavi gibi — zengin renklerdeydi. Sarik
yerine ¢elik ya da glimiis migferler giymislerdi; bazilart miicevher kakmaliydi, birinin de her iki
yaninda kiiclik kanatlar vardi. Bellerindeki kili¢lar Calormen palalart gibi egik degil, uzun ve
diizgiindii. Bircok Calormenli gibi ciddi ve gizemli olmak yerine, ellerini kollarini serbestce
sallayarak yuruyorlar, gilip konusuyorlardi. Bir tanesi 1slik ¢aliyordu. Dostluk gosteren herkesle
dost olmaya hazir olduklarmi ve dost goriinmeyenlere de, zerre kadar deger vermediklerini
anlayabiliyordunuz. Shasta, d6mriinde boyle giizel bir goriintiiye tanik olmadigini diislintiyordu.

Ne var ki bundan keyif alacak zaman1 bulamadan, bir felaketle kars1 karsiya kaldi. Sar1
sacl adamlarin bagkan1 aniden Shasta’y1 isaret ederek, “Iste orada! Aradigimiz kacak orada!” diye
bagirdi ve onu omuzlarindan yakaladi. Bir an sonra Shasta’ya — aglatacak kadar kotii degil, ama
sayginliginin olmadigini bildirecek agirlikta — bir tokat atti1 ve onu sarsarak s6zlerini stirdiirdii:

“Yaziklar olsun sana! Ayip ayip! Senin yiiziinden Kralige Susan’in gozleri aglamaktan
kipkirmizi oldu. Ne! Biitiin gece kagarsin ha! Neredeydin?”

Shasta’nin biraz olsun sans1 olsaydi, Bree’nin altina gizlenip kalabalikta kaybolmay1
denerdi fakat sar1 sacli adamlar, simdi onu ¢gembere almislar, sikica tutuyorlardi.

Kuskusuz ilk aklina gelen sey, kendisinin fakir balik¢t Arsheesh’in oglu oldugunu ve
yabanci efendinin onu bagka biriyle karigtirdigin1 sdylemekti. Fakat ayn1 zamanda bu kalabalik
yerde yapmak istedigi son sey, kim oldugunu ve ne yaptigini agiklamaya ¢alismakti. Bunu yaparsa
biraz sonra atin1 nereden aldif1, Aravis’in kim oldugu sorulacakti. Iste o zaman — elveda
Tashbaan’1 gegme sansi! Bir sonraki diirtiisii, yardim i¢in Bree’ye bakmak oldu. Fakat Bree’nin
biitlin bu kalabaliga konusabildigini gostermeye hic niyeti yoktu ve olabildigince aptal goriinerek



orada dikiliyordu. Aravis’e gelince... Shasta, dikkat ¢ekecegi korkusuyla ona bakmaya cesaret bile
edememisti. Daha diistinmeye firsat bulamadan Narnialilarin baskan1 s6ze girdi:

“Kiiciik lordun bir elinden saygiyla tut Peridan, ben de 6biiriinii tutacagim. Hadi gidelim.
Kiigiik kacagi evde goriince soylu kiz kardesimizin kafasi oldukga rahat edecek.”

Boylece Tashbaan’in yarisini bile gecemeden, planlari altiist olmustu. Shasta, digerlerine
elveda deme firsat1 bile bulamadan, kendini yabancilar arasinda ytiriirken ve gelecekte ne olacagini
tahmin etmeyi diisiinemez halde buldu. Narniali Kral — Shasta, digerlerinin konusma bi¢iminden
onun kral oldugunu anlamaya baslamisti — ona sorular sorup duruyordu. Nerede oldugunu, nasil
kactigini, giysilerini ne yaptigini ve ¢ok yaramaz oldugunu bilip bilmedigini sormustu. Ama Kral
“yaramaz” yerine “yaramazlik” diyordu.

Shasta hi¢ cevap vermiyordu; kendisi i¢in tehlikeli olmayan s6zler bulmakta zorlaniyordu.

“Ne! Konusmayacak misin?” diye sordu Kral. “Prens, seninle agik konusacagim. Umarim
bu konugsmama kararin, kagisindaki kararlilik kadar kanina girmemistir. Kagisin bir ¢ocukluk
hevesi, bir eglence olarak algilanabilir. Fakat Archenland Krali’nin oglu yaptiklarini anlatmalidir,
Calormenli bir kole gibi boynunu biikmemelidir.”

Bu durum hig¢ de hos degildi. Shasta bu geng kralin ¢ok nazik bir yetiskin oldugunu
diisiiniiyor ve onun {izerinde iyi bir izlenim birakmak istiyordu.

Yabancilar onu — ellerinden simsiki tutarak — dar bir cadde boyunca, alcak merdivenlerden
asag1 ve baska merdivenlerden yukari, beyaz bir duvarla ¢evrili, her iki yaninda uzun, kara selviler
bulunan genis bir giris kapisina gotiirdiiler. Kemeri gecince Shasta kendini, ayn1 zamanda bahce
olan bir avluda buldu. Ortadaki mermer havuzun berrak suyu, fiskiyeden diisen sularla siirekli
dalgalaniyordu. Diizgiin ¢imlik alanin etrafinda portakal agaclar1 vardi ve bahgeyi ¢evreleyen dort
beyaz duvar, yediveren gllleriyle kapliydi. Caddenin giiriiltiisii, tozu ve kalabaligi, aniden gok
uzakta kalmis gibiydi. Hizla bahgeden gegirilip karanlik bir kapiya gotiiriildi. Tellal disarida
kalmisti. Biraz sonra, tas zemini, sicaktan pismis ayaklarina ¢ok hos gelen bir koridora girdiler ve
merdivenleri tirmandilar. Shasta, bir an sonra kendini, ardina kadar agilmis pencereleri kuzeye
bakan ve bu ylizden hi¢ giines girmeyen, biiyiilk ve havadar bir odanin aydinliginda gozlerini
kirpistirirken buldu. Yerde, simdiye kadar gordiiklerinden ¢ok daha giizel, renkli bir hali vardi ve
ayaklari, sanki derin bir yosunlukta yiirtirmiis gibi haliya gomiilmekteydi. Duvarlarin ¢evresinde,
iizerinde zengin goriiniimlii yastiklarin bulundugu algak sedirler vardi. Ve oda kalabalikti. Shasta,
bazilar1 ¢ok tuhaf insanlar diye diisiinlirken, odadaki en giizel kadin yerinden kalkip onu kollarina
ald1 ve Optii. “Oh Corin, Corin nasil yaparsin bunu?” dedi, “Annenin 6liimiinden beri o kadar yakin
dosttuk ki, eger ben sensiz eve donseydim soylu babana ne sdylerdim? Neredeyse, ¢ok eskiden
beri dost olan Archenland ve Narnia arasinda bir savasa sebep olacaktin. Yaramazlik dostum, bizi
bdyle kullanman yaramazlik.”

“Goriiliiyor ki” diye diislindii kendi kendine Shasta, “her neresiyse, Archenland
prenslerinden biriyle karistirtyorlar beni. Ve bunlar Narnialilar olmali. Ger¢ek Corin nerede
acaba?” Fakat bu diisiinceler, onun yiiksek sesle konugmasina yardim etmedi.

“Neredeydin Corin?” dedi kadin, elleri hala Shasta’nin omuzlarinda.

“Ben — ben bilmiyorum” diye kekeledi Shasta.



“Goriiyorsun Susan.” dedi Kral. “Dogru ya da yanlis tek s6z bile alamadim agzindan.”

“Majesteleri! Kralige Susan! Kral Edmund!” dedi biri ve Shasta sesin geldigi yere bakmak
iizere dondiiglinde saskinliktan neredeyse kiiciik dilini yutacakti. Ciinkii bu, odaya ilk girdiginde
g0z ucuyla gordiigii tuhaf insanlardan biriydi. Boyu Shasta’ninki kadardi, belinden yukarisi insan
gibiydi fakat bacaklari ke¢i bacaklarina benziyordu ve killiydi. Toynaklart ve kuyrugu vardi. Teni
epeyce kirmizimsi, kivircik sacli, kisa sivri sakalliyd1 ve iki kiigiik boynuzu vardi. Bu bir Faun’du
ve Shasta bugiine kadar bdyle bir yaratigi ne gérmiis ne de duymustu. Siz eger Aslan, Cadi ve
Dolap diye bir kitap okuduysaniz, onun adinin Tumnus oldugunu ve Kralige Susan’in kiz kardesi
Lucy’nin, Narnia’ya gittigi ilk giin karsilastigi Faun’un ta kendisi oldugunu bilmek istersiniz
sanirim. Ancak simdi oldukga yasliydi, ¢iinkii Peter, Susan, Edmund ve Lucy yillardan beri Narnia
krallar1 ve kraliceleriydiler.

“Majesteleri” diyordu Faun, “kiigiik ekselanslarini biraz giines ¢arpmis. Bakin! Bilinci
tam agik degil. Nerede oldugunu bilmiyor.”

Kuskusuz bundan sonra herkes onu azarlamay1 ve soru sormay1 birakti; 6zenle sedire
yatirildi ve basinin altina yastiklar konuldu, altin kupalar i¢inde buzlu serbetler getirildi ve sessizce
uzanmasi soylendi.

Hayat1 boyunca Shasta’nin basia bdyle bir sey gelmemisti. Bu kadar rahat bir sedirin
iizerinde yatacagini ve bu kadar lezzetli bir serbet icecegini hayal bile etmemisti. Hala digerlerine
ne oldugunu, bir yolunu bulup da nasil kacacagin1 ve onlarla mezarlarda nasil bulusacagini ve
gercek Corin ortaya ¢iktiginda neler olacagini merak ediyordu. Fakat simdi aceleye gerek yoktu.
Rahat1 yerindeydi, hem birazdan belki de yiyecek iyi bir seyler gelirdi! Bu arada, o serin ve havadar
odadaki insanlar ¢ok ilgingti. Faun’la beraber iki ciice — daha 6nce gérmedigi tiirden bir yaratik —
ve ¢ok biiyiik bir kuzgun vardi. Gerisi yetiskin, ama geng¢ insanlardi; kadin-erkek hepsi, birgok
Calormenliden daha sirin yiize ve sese sahiptiler. Biraz sonra Shasta, kendini konusmayla
ilgilenirken buldu. “Madam simdi ne diisiiniiyorsunuz?” diyordu Kral, Kralice Susan’a (Shasta’y1
open kadina). “Tam ii¢ haftadir bu sehirdeyiz. Bu kara yiizlii as1g1ni1zla, Prens Rabadash’la evlenip
evlenmeyeceginize dair bir karara vardiniz m1 kafanizda, yoksa?..”

Kadin bagini salladi. “Hayir kardesim” dedi, “Tashbaan’daki biitiin miicevherleri verse bile
evlenmem.” (“Ne!” diye diisiindii Shasta. “Kral ve Kralice olduklar1 halde birbirleriyle evli
degiller, birbirleriyle kardesler.”)

“Sunu bil ki kardesim” dedi Kral, “Onunla evlenseydin seni daha az severdim. Ve sana
sunu soylemeliyim: Tisroc’un, el¢ileriyle evlilik teklifini iletmesinin ardindan, Narnia’ya ilk kez
gelen Prens, Cair Paravel’de misafirimizken ona o kadar ictenlik gdstermen beni
kuskulandiriyordu.”

“Bu benim budalalifimdi Edmund” dedi Kralice Susan “ve bunun i¢in yalvaririm beni
affet. Ne var ki bu prens bizimle birlikte Narnia’dayken, simdi Tashbaan’da goriindiigii gibi
degildi, farkliydi. Hepiniz sahidimsiniz ki, kardesimiz Ulu Kral’in onun igin diizenledigi biiyiik
turnuvada olaganiistii basar1 gostermisti ve yedi giin boyunca bizimle uysalca ve nazikge
arkadaslik etmisti. Ancak burada, kendi sehrinde, 6biir yiiziinii gosterdi.”

“Ah!” diye gakladi Kuzgun. “Bir atasozii, ne olduguna karar vermeden Once ayiy1



magarasinda gor, der.”

“Bu ¢ok dogru, Sallowpad.” dedi clicelerden biri. “Diger bir atasozii de; gel benimle yasa,
beni taniyacaksin, der.”

“Pekala” dedi Kral. “Simdi ne oldugunu gordiik; yani o, ¢ok gururlu, liikse diiskiin, kanl
zalim ve kendini begenmis bir diktator.”

“Oyleyse, Aslan’in adina” dedi Susan, “Tashbaan’1 hemen bugiin terk edelim.”

“Gigliik de iste burada kardesim.” dedi Edmund. “Ciinkii simdi, son iki giindiir, hatta daha
oncesinden beri kafamda beliren diisiinceleri hepinize agiklamaliyim. Peridan, liitfen kapiyi
kontrol et, casusluk yapmasinlar. Tamam mi1? Simdi. Evet, simdi gizlilik i¢inde yapmaliyiz bunu.”

Herkes ¢ok ciddi goriinmeye baslamisti. Kralige Susan, sigrayarak kardesinin yanina
kostu. “Oh, Edmund!” diye bagird1 “Neler oluyor? Yiiziin hi¢ iyi gériinmiiyor.”

Prens Corin

“Sevgili kardesim ve en giizel kalpli bayan” dedi Kral Edmund, “simdi cesur olmalisin.
Ciinkii kiigiimsenecek bir tehlike degil bu.”

“Nedir, Edmund?” diye sordu Kralige.

“Su” dedi Edmund. “Tashbaan’1 terk etmemiz kolay olmayacak. Prens seninle evlenecegini
umdugu siirece, bizler degerli konuklardik. Fakat Aslan’in yelesi askina, senin diipediiz
reddettigini 6grenir 6grenmez, durumumuz mahkimlarinkinden daha iyi olmayacak.”

Ciicelerden biri hafifce bir 1slik caldi.

“Sizi uyarmigtim Majesteleri, uyarmistim.” dedi Kuzgun Sallowpad. “Girerken han



kapisi, ¢ikarken igne yurdusu, demis sepetteki 1stakoz!”

“Bu sabah Prens’le beraberdim.” diye devam etti Edmund. Isteklerinin yerine gelmemesine
biraz (fazlasi zarar) alinmis. Senin uzun siiren ertelemelerinden ve kararsiz cevaplarindan
rahatsizlik duyuyor. Bu sabah senin aklindakini 6grenmek igin ¢ok 1srar etti. Ben, kadinlarin
hayalleri istliine hafif ve siradan sakalarla bu sorusunu — ayn1 zamanda onun umutlarin1 azaltmak
amaciyla — savusturdum ve askinin sogukca karsilanabilecegini ima ettim. Ofkesi ve tehlikeli
tavirlart artti. Hala nezaket gosterisinin maskesi altinda olmasina karsin, konustugu her sozciikte
bir tiir tehdit vardi.”

“Evet” dedi Tumnus, “Ben de diin aksam Bagvezir’le yemek yerken her sey aynen
boyleydi. Bana Tashbaan’1 sevip sevmedigimi sordu. Ve ben (her tasindan nefret ettigimi elbette
sOyleyemezdim, ama yalan da sOyleyemeyecegim i¢in) yaz ortasi yaklastik¢a kalbimin Narnia’nin
serin ormanlarint ve 1slak yamaglarint ¢ektigini sdyledim. Onaylamadigi anlamina gelen bir
giilimsemeyle dedi ki, ‘Seni yeniden orada dans etmekten alikoyacak hi¢bir sey yok kiigiik keci
ayakli; karsilik olarak Prens’imize bir gelin biraktiginiz siirece.””

“Beni zorla karis1 m1 yapacagini sdylemek istiyorsun?” diye hayretle bagirdi Susan.

“Ben de bundan korkuyorum Susan.” dedi Edmund. “Karisi, hatta daha da kétiisi;
kolesi...”

“Fakat bunu nasil yapabilir? Tisroc, kardesimiz Ulu Kral’in bdyle bir hakarete
katlanacagini mi diisiliniiyor?”

“So6r” dedi Peridan, Kral’a. “O kadar akilsiz olamazlar. Narnia’da kili¢larin ve oklarin
olmadigint m1 diisiiniiyorlar?”

“Ne yazik ki” dedi Edmund, “Tisroc’un Narnia’dan ¢ok da korkmadigini tahmin ediyorum.
Biz kiiglik bir iilkeyiz. Biiyiik imparatorluga komsu olan kuguk Ulkeler, her zaman biyuk
imparatorlugun yoneticisinden nefret etmislerdir. Ciinkii o, onlar silip siiptirmek ister. Kardesim,
Tisroc, Prens’in senin 4s181n olarak Cair Paravel’e gelmesine izin verdigi ilk giinden bu yana bence
bir bahane artyordu. Biiyiik bir olasilikla Narnia ve Archenland’1 bir lokmada yutmak istiyor.”

“Birak denesin.” dedi ikinci ciice. “Denizde en az onun kadar giicliiyliz. Eger karadan
saldirirsa, ¢olii gegmek zorunda.”

“Dogru dostum.” dedi Edmund. “Fakat ¢6l, savunma i¢in giivenli mi? Sallowpad ne
diyor?”

“Bu ¢olii 1yi bilirim.” dedi Kuzgun. “Ciinkii gencligimde lizerinde u¢madigim yer
kalmadi.” (Burada Shasta’nin kulaklarin1 kabarttigina emin olabilirsiniz.) Eger Tisroc biiyiik vaha
yolunu izlerse, Archenland’a biiyiik bir ordu gétiiremeyecegi kesin. Bir giinliik yiiriiyiis sonunda
vahaya ulagmalari miimkiin olmasma karsin, oradaki su kaynaklari biitin o askerlerin ve
hayvanlarinin susuzlugunu gidermeye yetmez. Ancak bir baska yol daha var.”

Shasta daha dikkatli dinliyordu simdi.

“Bu yolu izlemek isteyen biri” dedi Kuzgun, “Antik Kral Mezarlari’ndan yola ¢ikmali ve
Pire Dagi’nin ikiz tepelerini tam karsisina alip kuzeybatiya dogru gitmeli. Ve boylece bir giin ya
da biraz daha fazla bir siire yol aldiktan sonra, taslik bir vadinin girisine ulasilir. Bu vadi dylesine
dardir ki, insan iki yliz metre yakinina bin kez gelse, hala vadinin orada oldugunu anlamayabilir.



Bu vadinin tabanina baktiginizda ne ot, ne su ne de yararh bir sey gorebilirsiniz. Fakat asagiya
dogru devam edilirse bir nehre ulasilir ve nehrin kiyisimi izleyerek ta Archenland’a kadar
gidilebilir.”

“Calormenliler bu bat1 yolunu biliyorlar m1?” diye sordu Kralige.

“Dostlar, dostlar” dedi Edmund, “bu konugmalarin yarari ne? Eger savas cikarsa
Calormen’in mi yoksa Narnia’nin m1 kazanacagini sormuyoruz. Kralige’nin onurunu korumak ve
kendimizi bu ugursuz sehirden canli olarak ¢ikarmak istiyoruz. Ciinkii kardesim Ulu Kral Peter,
Tisroc’u defalarca yenmis olmasina karsin, bu kez o bizi kurtarma firsat1 yakalamadan ¢ok once
girtlaklarimiz kesilmis ve onurlu Kralicemiz, Prens’in karis1 ya da biiylik bir olasilikla, kolesi
olmus olur.”

“Silahlarimiz var, Kral’1m.” dedi birinci ciice. “Ve bu ev savunmaya oldukga elverisli.”

“Ona kalirsa,” dedi Kral, “kapida canlarimizi pahaliya satacagimizdan hi¢ siiphem yok.
Kralige’ye oliilerimizin {izerine basmadan ulagsamazlar. Ancak dogruyu sdylemek gerekirse, bizler
sadece kapandaki fareler gibiyiz.”

“Cok dogru.” diye gakladi Kuzgun. “Evlerdeki boylesi direnislerden iyi hikayeler ¢ikar
ama herhangi bir sonu¢ ¢ikmaz. Birkac defa geri piiskiirtiildiikten sonra, diigman her zaman evi
atese verir.”

“Biitiin bunlar benim yiiziimden.” dedi Susan gozyaslarina bogularak. “Ah, keske Cair
Paravel’i hi¢ terk etmeseydim. Son mutlu giiniimiiz, Calormen’den o elgiler gelmeden 6nceki
gundu. Kostebekler bizim icin meyve agaglar dikiyorlard: . . . oh . . . oh.” Ve yliziinii ellerine
gomerek hickirmaya basladi.

“Cesaret, Su, cesaret.” dedi Edmund. “Hatirlar misin — Ne 0? Bir derdin mi var Tumnus
efendi?” O sirada Faun, sanki basina hakim olamiyormus gibi elleriyle iki boynuzunu tutmus,
icinde bir s1z1 varmis gibi ileri geri debeleniyordu.

“Konusma benimle, konusma benimle.” dedi Tumnus. “Diistiniiyorum. Diistiniiyorum da
ondan zorla nefes alabiliyorum. Bekle, bekle, bekle.”

Bir an i¢in saskinligin verdigi bir sessizlik oldu, sonra Faun basini kaldirdi, derin bir
nefes aldi, alnindaki terleri sildi ve;

“Tek zorluk, goriilmeden ve durdurulmadan — biraz da erzakla — gemimize binebilmek...”

“Evet” dedi clice kuru bir sesle. “Dilencinin ata binmedeki tek zorlugunun, bir at1
olmamasi gib1.”

“Bekle, bekle.” dedi Bay Tumnus sabirsizca. “Gerekli olan tek sey gemiye ulagsmak.
Oraya esya gotiirmek icin bir bahane bulmaliy1z.”

“Evet.” dedi Kral Edmund siipheyle.

“Oyleyse” dedi Faun, “Prens, bizim kalyonumuz Splendor Hyaline’mn giivertesinde
verilecek biiyiik bir ziyafete davet edilse ne olur? Davetiye, Prens’e umut vermeli, ancak
Kralige’nin onurunu zedelemeyecek bir bigimde zarif¢e yazilmali.”

“Bu ¢ok 1y1 bir fikir, Sor.” diye gakladi Kuzgun.

“Ve sonra” diye devam etti Tumnus heyecanla, “herkes, dostlarimiz i¢in hazirlik yapmak
iizere giin boyunca gemiye gidip gelmemizi normal karsilayacak. Bazilarimiz pazara gitsin.



Sanki ziyafet veriyormusuz gibi, cebimizdeki her kurusu meyvecilerde, sekerlemecilerde,
sarapgilarda harcasin. Ayrica sihirbazlar, hokkabazlar, dans6z kizlar ve fliit¢iilerin yarin gece
gemiye gelmesini emredelim.”

“Anladim, anladim” dedi Kral Edmund, ellerini ovusturarak.

“Sonra” dedi Tumnus, “bu gece hepimiz gemide oluruz. Ve karanlik basar basmaz—"

“Cek kiirekleri, bas yelkenleri!” dedi Kral.

“Denize!” diye bagirdi Tumnus, havaya si¢rayip dans etmeye baslayarak.

“Ve rotamiz1 kuzeye ¢eviririz.” dedi birinci ciice.

“Eve doniiyoruz! Narnia ve kuzey i¢in hurra!” dedi digeri.

“Bdylelikle Prens ertesi sabah uyaninca kuslarin yuvadan uctugunu gorecek!” dedi
Peridan, ellerini ¢irparak.

“Oh Tumnus Efendi, sevgili Tumnus Efendi.” dedi Kralice, onun ellerini tutup beraberce
dans ederek salinirken. “Hepimizi kurtardin.”

“Prens bizi takip edecektir.” dedi Shasta’nin adin1 bilmedigi bir bagka lord.

“En az korktugum sey bu.” dedi Edmund. “Nehirdeki biitiin gemileri goérdiim. Orada ne bir
yelkenli savag gemisi ne de hizli kadirgalar var. Keske bizi takip etse! Ciinkii Splendor Hyaline —
eger bizi yakalarsa — arkamizdan gonderilecek her tekneyi batirabilir.

“Sor” dedi Kuzgun. “Yedi gilindiir karar vermeye ¢aligmamiza karsin Faun’unkinden daha
iyi bir plan yapamadik. Ve simdi bizim, kuslarin dedigi gibi, yumurtlamadan 6nce yuvamizi
yapmamiz gerekiyor. Bu da demek oluyor ki, yiyeceklerimizi alip hemen isimize bakalim.”

Bundan sonra herkes ayaga kalkti, kapilar agild1, lordlar ve yaratiklar, Kral ve Kralice’nin
ilk 6nce disar1 ¢ikmasi i¢in kenarda dikildiler. Shasta, ne yapmasi gerektigini merak ediyordu ama
Bay Tumnus, “Yatin orada Majesteleri, az sonra zatiniza bir ziyafet sunacagim. Gemiye binmek
icin herkes hazir olana kadar hareket etmenize gerek yok” dedi. Shasta basini yeniden yastiga
koydu, biraz sonra odada yalnizdi.

“Bu ¢ok kotii.” diye diisiindli Shasta. Narnialilara biitiin ger¢egi anlatip yardim etmelerini
istemek aklina gelmemisti. Arsheesh gibi cimri ve zor bir adam tarafindan biiyiitiildiigl icin,
yetiskinlere miimkiin oldugunca higbir sey sdylememe gibi kotii bir aligkanligi vardi; yapmay1
istedigi seyi ya engelleyeceklerini ya da bozacaklarini diisiiniiyordu. Kral, Narniali ve konusan
hayvanlar olduklari i¢in iki ata dost¢ca davransa bile, Calormenli oldugu icin Aravis’ten nefret
edebilir; onu kole olarak satabilir ya da babasina geri gonderebilirdi. Kendisine gelince, “En
azindan simdilik ona Prens Corin olmadigimi sdyleyemem” diye diisliniiyordu. “Biitiin planlarini
ogrendim. Kendilerinden biri olmadigimi1 6grenirlerse beni bu evden sag ¢ikarmazlar. Onlari
Tisroc’a ihbar edecegimden korkarlar. Beni 6ldiiriirler. Bu arada ger¢ek Corin oraya ¢ikarsa, her
sey berbat olur ve beni kesinlikle 6ldiiriirler!”

Goriiyorsunuz ki Shasta’nin, soylu ve 6zgiir dogmus insanlarin nasil davranacagi hakkinda
hi¢bir bilgisi yoktu; “Ne yapacagim? Ne yapacagim?” deyip durdu kendi kendine. “Ne — eyvah,
keci kilikli ufak yaratik yine geliyor.”

Faun, ellerinde neredeyse kendisi kadar biiyiik bir tepsiyle, dans eder gibi, kosar adimlarla
igeri girdi. Tepsiyi Shasta’nin sedirinin yanindaki kakmal1 bir masaya koydu ve keg¢i ayaklariyla



yerdeki halinin {izerine bagdas kurup oturdu.

“Simdi Prenscik” dedi. “Iyice karnini doyur. Bu senin Tashbaan’daki son yemegin.”

Calormen geleneklerine gore yapilmis enfes bir yemekti. Sizi bilemem, ama Shasta
sevmisti. Tepside 1stakoz, salata, mantarli ve bademli culluk dolmasi, tavuk cigeri, piring,
kustiziimii ve fistikla yapilmig zengin karigimli bir yemek ve buz gibi karpuz, siyah tzlm, dut
serbeti gibi her tiirlii yiyecek- icecek; kiigiik bir siirahide de sar1 renkli, bir tiir beyaz sarap vardi.

Shasta yemegini yerken, giines ¢arpmasi nedeniyle onun bilincinin tam agik olmadigini
diistinen sevimli kii¢iik Faun, hep birlikte eve dondiiklerinde gecirecekleri giizel gunlerden s6z
etti. Onun cana yakin ihtiyar babasi Archenland Krali Lune’un yasadig1 ge¢idin yamaclarinda
bulunan kii¢iik kalesi {listiine konusmasini stirdiirdii. “Ve unutma ki dedi Bay Tumnus, “dogum
giiniinde ilk kez bir savas atina ve bir zirha sahip olacaksin; bunun igin séz verildi sana. Iste o
zaman majesteleri at iistiinde mizrakla saldirip kavga etmeyi 6grenecek. Ve birkag yil sonra, her
sey yolunda giderse Kral Peter, seni Cair Paravel’de sdvalye yapacagina dair soylu babana s6z
verdi. Bu arada, Narnia ve Archenland arasinda daglarin bogazlarindan gegilerek bir¢ok ziyaretler
yapilacak. Kuskusuz yaz festivali i¢in gelip, bir hafta boyunca benimle kalacagina dair verdigin
sozii hatirliyorsundur. Ormanin derinliklerinde atesler yakilacak ve Faunlarla su perileri butun
gece dans edecekler. Kim bilir? — Aslan’1 da goriiriiz belki!”

Yemek bittiginde Faun, Shasta’ya oldugu yerde sakince kalmasini sdyledi. “Ve azicik da
uyursan zararl olmaz” diye ekledi. “Gemiye binmeden ¢ok 6nce uyandiririm seni. Sonra, eve!
Narnia ve kuzeye!”

Shasta, yemeginden ve Tumnus’un ona tiim anlattiklarindan dyle hoslanmist1 ki, yalniz
kaldiginda diistinceleri degismeye basladi. Simdi, gemiyle Narnia’ya gotiiriilmeyi, gercek Prens
Corin’in 1§ isten gecene kadar ortaya c¢ikmamasinmi umuyordu. Korkarim, gercek Corin
Tashbaan’da birakilirsa, basina gelebilecekleri hi¢ diisiinmiiyordu. Mezarlarda bekleyen Aravis ve
Bree’yi merak etmiyor degildi, fakat “Elimden ne gelir ki?” diyordu kendi kendine, “Nasil olsa,
Aravis benimle seyahat edemeyecek kadar soylu oldugunu disiiniiyor, Oyleyse yalniz basina
gitsin.” Ayn1 zamanda ¢6lde bin bir giicliikle yol almaktansa, Narnia’ya deniz yoluyla gitmenin
daha giizel olacagini diisiinmekten kendini alamiyordu.

Shasta, biitlin bunlar diistindiigiinde; eger erkenden kalkip uzun bir yiiriiyiis yapsaydiniz
ve heyecanli bir giiniin sonunda, iy1 bir yemek yiyip, bir arinin vizildayarak ardina kadar acik
pencereden igeriye girdigi serin bir odada sedirde uzaniyor olsaydiniz, benim sizden de yapmanizi
bekleyecegim seyi yapti; uykuya daldi.

Siddetli bir sangirtiyla uyandi. Sedirden sigrayarak etrafina bakindi. Odanin goriintiisiinden
— golgeler ve 1siklar degismisti — saatlerce uyumus olmasi gerektigini hemen anladi. Sangirtinin
nereden geldigini de gordii: Pencerenin denizliginde duran pahali bir porselen vazo, paramparca
kirtlmis halde yerdeydi. Uyku mahmurluguyla, disaridan pencerenin pervazina yapismis iki eli
gordii. Ellerin kavrayisi gittikge giliclendi (eklemleri bembeyaz olmustu) ve sonra bir bas ve bir
¢ift omuz gérundd. Bir an sonra pencerede, bir ayagi icerde bir ayagi disarida, ata binermis gibi
oturan, Shasta’nin yasinda bir cocuk belirdi.

Shasta, kendi yiizlinli aynada hi¢ gormemisti. Gormiis olsayd bile diger ¢ocugun (siradan



bir giinde) aynen kendisine benzedigini diistinmeyebilirdi. Gerci o haliyle bu ¢cocuk da kimseye
benzemiyordu ¢iinkii belki de hi¢ gérmediginiz morlukta gozleri vardi ve bir disi eksikti. Ayrica
giysileri (ilk giydiginde muhtesem olmaliydilar) yirtik ve kirliydi, yiiziinde ¢camur ve kan izleri
vard.

“Sen kimsin?” dedi ¢ocuk fisiltiyla.

“Sen Prens Corin misin?” dedi Shasta.

“Elbette.” dedi digeri. “Ama sen kimsin?”’

“Kimse degilim, yani 6zel biri degilim demek istiyorum” dedi Shasta. “Kral Edmund, beni
caddede yakaladi ve seninle karistirdi. Sanirim birbirimize benziyoruz. Senin igeriye girdigin
yoldan disari ¢ikabilir miyim?”

“Evet, iyi tirmanabiliyorsan.” dedi Corin. “Fakat neden acele ediyorsun ki? Birbirimizle
karistirilmaktan biraz eglence payi ¢ikarabiliriz bence.”

“Hayir, hayir.” dedi Shasta. “Hemen yer degistirmeliyiz. Bay Tumnus geri gelir de ikimizi
burada bulursa kot olur. Kendimi senin yerine koymak zorunda kaldim. Ve siz bu gece — gizlice
— gidiyorsunuz. Bunca zamandir neredeydin?”

“Yoldaki bir ¢ocuk, Kralige Susan hakkinda kotii bir saka yapt1” dedi Prens Corin, “ben
de onu yumrukladim. Aglayarak bir eve kostu ve biiylik kardesi ¢ikti. Biiyiik kardesini de
dovdiim. Sonra nobet¢i denilen ve mizraklari olan {i¢ yetiskin adamla karsilasana kadar beni
takip ettiler. Nobetgilerle kavga ettim ve beni dovdiiler. Artik hava karartyordu. Sonra ndbetgiler
beni hapse atmak icin beraberlerinde gotirdiler. O zaman onlara, bir tas sarap isteyip
istemediklerini sordum. Igerlerse pek fark etmeyecegini sdylediler. Sonra onlar1 bir saraphaneye
gotiirdiim, biraz sarap aldim ve oturduk. Sizana kadar ictiler. Oradan uzaklagmanin tam zamani
oldugunu diisiiniiyordum; sessizce disari ¢iktim ve — biitiin bu dertleri basima saran — o ¢ocugu
hala disarida beklerken buldum. Yeniden dovdiim onu. Bundan sonra bir evin yagmurlugundan
catisina tirmandim ve bu sabah hava agarana kadar sessizce saklandim. O zamandan beri buraya
geri ddnmeye cabaliyordum. Icecek bir seyler var mi1?”

“Hayir, ben i¢tim hepsini.” dedi Shasta. “Simdi bana nasil geldigini goster. Kaybedecek
bir dakikamiz bile yok. Sedire uzanip uyuyormus gibi davransan iyi — ama unuttum. Ama bu,
biitiin o morluklarla yani bu mor gozle ise yaramaz. Ben uzaklastigimda onlara dogruyu sdylesen
1yi olur.”

“Onlara ne diyecegimi saniyorsun ki?”” diye sordu Prens Corin kizgin bir bakisla.

“Ayrica, sen kimsin?”

“Zaman yok.” dedi Shasta, ¢ileden ¢ikmis bir fisiltiyla. “Ben bir Narniali olduguma
inaniyorum; en azindan kuzeyden bir yerden... Ne var ki hayatim boyunca Calormen’de yasadim.
Bree adli konusan bir atla ¢olii gegerek kacacagiz. Simdi cabuk! Nasil uzaklasacagim?”

“Bak.” dedi Corin. “Bu pencereden verandanin catisina atla. Fakat sessizce yapmalisin
bunu; ayaklarinin ucuyla, yoksa biri seni duyabilir. Sonra sola dogru git ve eger iyi tirmanabilen
birisiysen su duvarin iizerine ¢ikabilirsin. Disaridaki ¢op y1giinin iizerine atla ve merhaba sokak!”

Simdiden esikte oturmakta olan Shasta, “Tesekkiirler.” dedi. iki cocuk birbirlerinin
yliziine baktilar ve o anda dost olduklarini anladilar.



“Gile giile.” dedi Corin. “Ve bol sanslar. Umarim sag salim kagarsin.”

“Hosca kal.” dedi Shasta. “Epey macera yagamissin bence.”

“Seninkiyle kiyaslanamaz.” dedi Prens. “Simdi yavasca atla.” diye ekledi Shasta
hazirlanirken. “Umarim Archenland’da karsilagiriz. Babam Kral Lune’a git ve benim arkadagim
oldugunu soyle. Dikkat et! Biri geliyor galiba.”

Shasta Mezarlar Arasinda

Shasta ¢at1 boyunca ayaklarinin ucunda sekerek sessizce ilerledi. Ciplak ayaklar1 sicagi
hissediyordu. Obiir taraftaki duvara tirmanmasi sadece birkag saniyesini aldi, kdseye ulastiginda
kendini dar ve pis kokulu bir sokaga bakarken buldu. Duvarin disinda Corin’in de sdyledigi gibi
bir ¢op y1gin1 vardi. Atlamadan 6nce, nerede oldugunu anlamak amaciyla hizla etrafa goz gezdirdi.
Anlagilan, Tashbaan’1n iizerinde bulundugu ada, tepenin 6biir yanindaydi. Oniindeki her yer asag
dogru egimliydi. Diiz catilar birbiri ardindan asagiya, kulelere ve sehrin kuzey duvarlarinin
burglarina dogru uzaniyordu. Daha 6tede nehir ve nehrin de 6tesinde bahgelerle kapl kiigiik bir
yamag vardi. Yamacin 6tesindeyse, daha 6nce benzerini hi¢ gérmedigi bir sey vardi — durgun bir
deniz gibi diizgiin, kilometrelerce uzanan, biiylik, sariya ¢alan gri bir sey. Onun 6te yakasinda
yumru yumru ama kenarlar1 ¢entikli, kocaman, bazilarinin tepesi beyaz, mavi seyler vardi. “Col!
Daglar!” diye diislindii Shasta.

Cop yi1ginina atladi ve dar sokakta olabildigince hizli, yokus asagi kosmaya bagladi. Biraz
sonra, daha ¢ok insanin bulundugu genisce bir caddeye ¢ikti. Kimse yalinayak kosmakta olan bu
pejmiirde kilikli cocuga bakmaya tenezziil etmiyordu. Yine de huzursuz ve endiseliydi, ta ki bir
kdseyi doniip de sehir kapilarini 6niinde gorene kadar... Burada biraz sikistirilip iteklendi ¢iinkii
bir¢gok insan disar1 ¢ikiyordu. Kapimin oOtesindeki kopriide kalabalik olduk¢a yavaslamisti,
kalabaliktan ziyade bir kuyruga benziyordu. Tashbaan’in giiriiltiisii, sicag1 ve kokusundan sonra



her iki tarafta akan berrak sularla, orada hava tertemizdi.

Shasta, kopriiniin Obiir ucuna eristiginde kalabaligin azaldigimi gordii. Herkes nehir
boyunca ya saga ya da sola gidiyordu. O, pek fazla kullanilmadig1 anlasilan bahgeler arasindaki
bir yoldan dosdogru yukariya yiiriidii. Baz1 yerlerde yapayalniz kaldi ve bir miiddet sonra yamacin
tepesine geldi. Orada dikilerek bakti. Sanki diinyanin sonuna gelmis gibiydi, ¢linkii birka¢c metre
Otede otlar bitiyor ve kumlar basliyordu; deniz kiyisindaki gibi sonsuz, diizglin kumlar... Ancak
biraz daha kabacaydi, ¢iinkii 1slaklik yoktu. Simdi daglar daha uzakta, hayal meyal goriiniiyordu.

Neyse ki, sol tarafta bes dakikalik yiirliyiis mesafesinde, tam Bree’nin tarif ettigi gibi, ar1
yuvalarina benzeyen biiyilik ama dar, harabe halinde tas kiitleleri vardi. Mezarlar bunlar olmaliydi.
Giines arkalarindan batmakta oldugu icin kapkara ve korkung goriiniiyorlardi.

Batiya dogru dondii ve mezarlara dogru yavas¢a kogsmaya basladi. Batmakta olan giines
yizlne vuruyor, gormekte glclik cekiyordu. Buna karsin, arkadaslarini gorebilme umuduyla
dikkatle bakmaktan kendini alamiyordu. “Her neyse” diye disilindii, “kuskusuz en uzaktaki
mezarin dbiir yaninda olmalilar, sehirden herhangi birinin gorebilecegi bu yanda degil.”

Alcak kemerli kapilar1 kopkoyu karanliga agilan, yaklasik on iki tane mezar vardi. Belli bir
diizene gore yerlestirilmedikleri i¢in, her mezarin her tarafina baktigindan emin oluncaya kadar,
tek tek hepsinin ¢evresinde yiiriimek epeyce zamanini aldi. Shasta, bunu yapmak zorunda kalmisti.
Ancak gorinurde kimse yoktu!

Orada, ¢oliin kiyisinda her yer ¢ok sessizdi ve artik giines de batmisti. Aniden arkasindan
bir yerden korkung bir ses duydu. Shasta’nin yiiregi agzina geldi ve bagirmamak i¢in dilini 1sirmak
zorunda kaldi. Az sonra sesin ne oldugunu anladi: Tashbaan’da kapilarin kapanmasi i¢in ¢alinan
borulardi. “Kiiciik, aptal bir 6dlek gibi korkma” dedi kendi kendine. “Bu sabah duydugun sesle
ayni ses bu.” Fakat sabahleyin seni dostlarinla beraber igeriye alan bir sesle, aksamiistii yalniz
basina disarida birakan bir ses arasinda fark vardir. Ve simdi kapilar kapali oldugu i¢in, o aksam
digerlerinin kendisiyle bulugsma sansi olmadigini biliyordu. “Ya bu gece Tashbaan’da kilitli
kaldilar ya da bensiz yollarina devam ettiler. Tam Aravis’e yakisan bir davranig. Fakat Bree
yapmaz bunu. Ah, yapmaz, degil mi?” diye diisiindii Shasta.

Aravis hakkindaki diistincelerinde Shasta bir kez daha yaniliyordu. Aravis gururluydu,
cok kat1 olabilirdi, ama giivenilir biriydi ve sevse de sevmese de, arkadaslarini asla terk etmezdi.

Simdi Shasta, geceyi burada ge¢irmek zorunda oldugunu bildigi i¢in (her dakika ortalik
daha da karariyordu), etrafin goriintiisiinden tedirgin olmaya baglamisti. Biiyiik, sessiz tas
yiginlarinda insan1 rahatsiz eden bir sey vardi. Uzun siiredir cinleri diisiinmekten kaginmaya
calistyordu fakat daha fazla dayanamadi.

“Ah! Ah! Imdat!” diye bagird1 aniden ciinkii o anda bir seyin bacagina dokundugunu
hissetmisti. Bir sey arkadan gelip dokundugunda, bagirdig1 i¢in kimse suglanamaz sanirim,
Ozellikle boyle bir yer ve bodyle bir zamanda. Hele o kisi nceden de korkmussa... Her neyse, Shasta
cok korkmus, kagmak istemisti. Antik donemin krallarimin gémiildiigii bir yerin etrafinda, sizi
takip eden ve doniip bakmaya cesaret edemediginiz bir sey tarafindan kovalanmaktan daha kotii
ne olabilir? Shasta bunun yerine, ger¢ekten yapilabilecek en akillica seyi yapti. Arkasina bakti ve
neredeyse agzina gelen yiiregi ferahladi. Ona dokunan sey sadece bir kediydi.



Shasta kedinin, iri ve vakur bir kedi oldugunu fark etti. Ama 1s1k o kadar kotuyda Ki onu
tamamiyla goremedi. Mezarlar arasinda yillarca yalniz yagamis gibi goriiniiyordu. Gozleri, sanki
bir sir sakladigini diisiindiiriiyordu insana.

“Pisi pisi.” dedi Shasta. “Sanirim sen konusan bir kedi degilsin.”

Kedi ona oncesinden daha dikkatlice bakti. Sonra uzaklagsmaya basladi ve tabii ki Shasta
onu takip etti. Mezarlarin arasindan ¢6liin bulundugu tarafa dogru yiirtidiiler. Orada kedi, kuyrugu
ayaklarina sarmalanmig olarak, yiizli ¢ole, Narnia’ya ve kuzeye dogru doniik, sanki diigmanin
gelmesini bekliyormus gibi sessizce dimdik oturdu. Shasta, arkasi kediye ve yiizii mezarlara doniik
olarak onun yanina uzandi; ¢ilinkii insan tedirginse yiiziiniin tehlikeye doniik ve arkasinda sicak ve
saglam bir seyin olmas1 kadar iyi bir sey yoktur. Kumlar size pek rahat gelmeyebilirdi, ama Shasta
bunun farkina bile varmadi; haftalardir yerde uyuyordu. Yatar yatmaz uyuyakaldi. Riiyasinda bile
Bree, Aravis ve Hwin’e ne oldugunu merak ediyordu.

Daha 6nce hi¢ duymadig bir sesle aniden uyandi. “Belki sadece bir kabustu.” dedi kendi
kendine. Ayn1 anda kedinin arkasinda olmadigini fark etti ve gitmemis olmasini diledi. Fakat
gozlerini bile agmadan, tipki sizin ya da benim, yorganin altinda hareketsizce yatmamiz gibi
sessizce yatmaya devam etti, ¢linkii oturup mezarlarin etrafina ve 1ssizliga bakarsa daha fazla
korkacagini hissetmisti. Sonra yine — arkasindan, ¢6lden, ac1 ve insanin i¢ine isleyen bir ses geldi.
Kuskusuz o zaman gozlerini agip oturmak zorunda kaldi.

Ay piril piril parliyordu. Disiindiigiinden daha yakinda ve daha biiyiikk olan mezarlar
ayisiginda gri renge biiriinmiislerdi. Sanki yiizlerini ve baslarini1 da orten gri ciippeler giymis dev
insanlar gibi goriiniiyorlardi. Biitiin bunlar, yabanci bir yerde geceyi yalniz gegiren birinin yani
basinda gérmeyi arzu ettigi seyler degildi. Ses aksi yonden, yani ¢olden gelmisti. Shasta, sirtini
mezarlara donmek (bunu pek sevmedi) ve diizgiin kumlara bakmak zorunda kalmisti. Vahsi ¢iglik
yeniden ¢inladi.

“Umarim yine aslanlar degildir.” diye diisiindii Shasta. Aravis ve Hwin’e rastladiklar1 gece
duydugu aslan kiikremelerine benzemiyordu bu sesler. Aslinda duydugu ¢akallarin sesiydi, ne var
ki Shasta bunu bilmiyordu. Bilseydi bile bir ¢cakalla kargilagsmay1 pek istemezdi.

Cigliklar tekrar tekrar yankilandi. “Her neyseler, sayilar1 birden fazla ve yaklasiyorlar.”
diye diislindii Shasta.

O anda mantikli bir ¢ocuk gibi davransaydi, sanirim mezarlarin arasindan gecip vahsi
hayvanlarin gelme olasilig1 az olan, etrafinda evlerin bulundugu nehre dogru yiiriirdii. Ne var ki,
orada da cinler vardi (ya da o dyle diisliniiyordu). Mezarlar1 gecip geri gitmek, mezarlarin o
karanlik kapilarinin 6niinden ge¢gmek demekti ve kim bilir neler ¢ikardi oralardan? Aptalca
olabilirdi ama Shasta, vahsi hayvanlara kars1 riske atilmayr yegleyecegini hissetmisti. Sonra
cigliklar artarak yaklastik¢a, fikrini degistirmeye basladi.

Bulundugu yerle ¢6l arasinda kocaman bir hayvanin aniden sigradigini goérdiigiinde, geriye
dogru kagmak iizereydi. Ay arkasinda oldugu i¢in hayvan kapkara goriiniiyordu. O an Shasta, dort
ayak ve karmakarisik tiiylii bir kafadan bagka higbir sey géremedi. Hayvan, Shasta’nin farkina
varmamis gibi goriiniiyordu; aniden durdu, basini ¢6le dogru ¢evirdi, mezarlarda yankilanan ve
Shasta’nin ayaginin altindaki kumlar1 sarsan bir kiikreme koyuverdi. Diger yaratiklarin ¢igliklar



ansizin kesildi. Shasta, hizla kosarak uzaklasan ayak sesleri duydugunu diisiindii. Sonra heybetli
hayvan, Shasta’y1 incelemek {izere ona dondii.

“Bir aslan, eminim bir aslan.” diye diisiindii Shasta. “Isim bitik. Cok canimi yakar mi
acaba? Keske her sey bitmis olsaydi. Insanlar 6ldiikten sonra bir sey oluyor mu acaba? O-0-o! iste
geliyor!” Gozlerini kapatti, dislerini sikti.

Ancak penceler ve digler yerine, sadece ayaklarinin dibinde bir sicaklik hissetti. Gozlerini
actiginda “Hey, diisiindiigiim kadar biiyiik degilmis!” dedi, “Tahmin ettigimin yaris1 kadar
biiyiikliikte. Hayir, dortte biri kadar bile degil. Tuhaf. Ama bir kedi bu!! Bir at kadar biiyiik
oldugunu hayal etmis olmaliyim.”

Hayal etmis olsun ya da olmasin, gercekten de simdi ayaginin dibinde yatan ve biiyiik,
yesil gozlerini kirpmadan ona bakan kedi, biraz 6nce gordiigii kediden bagkasi degildi. “Oh, pisi
pisi.” dedi Shasta nefes nefese. “Seni yeniden gordiigiim i¢in 6yle mutluyum ki. Cok kotii rityalar
goriiyordum.” Sonra hemen, gecenin baslangicinda oldugu gibi, yeniden kediyle sirt sirta uzandi.
Kedinin sicakligini biitiin viicudunda hissetti.

Shasta, kendi kendine mi, yoksa kediyle mi konustugu tam belli olmayan bir sekilde
“Yasadigim siirece bir daha asla kedilere kotii davranmayacagim.” dedi. “Bir kere kotiiliik
etmistim biliyor musun? Karni1 a¢, uyuz bir sokak kedisini taglamistim. Hey! Yapma!” Tam o anda
kedi donmiis ve onu tirmalamisti. “Boyle sey istemem” dedi Shasta. “Sanki ne sdyledigimi
anlryormussun gibi.” Sonra uykuya daldi.

Ertesi sabah uyandiginda kedi gitmisti. Giines simdiden yiikselmisti ve kumlar sicakti. Cok
susamis olan Shasta oturdu ve gozlerini ovusturdu. C6l, insan1 kor edecek derecede bembeyazdi.
Ardindaki sehirden sesler bir miriltt gibi duyulmasina karsin, bulundugu yerde her sey sakindi.
Hafifce sola, batiya baktiginda ¢oliin 6tesindeki daglar1 gorebiliyordu; hatlar1 dylesine keskin ve
net goriinliyordu ki, sanki bir tag atimi1 uzakliktaydilar. Shasta, zirvesine yakin bir yerde catallanip
ikiz tepe olusturan mavi yikseltiye oOzellikle dikkat etmisti. Burasi Pire Dagi olmaliydu.
“Kuzgunun sdyledigine bakilirsa gidecegimiz yon bu olmali” diye diisiindii. “Digerleri geldiginde
vakit kaybetmemek i¢in yoniimiizii belirlemeliyim.” Bdoylece, ayagiyla dosdogru Pire Dagi’ni
gosteren derin ve diizgiin bir yarik act1.

Simdi onilindeki yegane is, yiyecek ve igecek bir seyler bulmakti. Shasta yavasca
mezarlarin arasindan — simdi o kadar siradan goriiniiyorlardi ki, onlardan neden korktugunu merak
ediyordu — asagtya, nehrin yanindaki ekili tarlalara dogru kostu. Sehrin kapilari belli saatlerde
acildig1 icin, sabahin ilk kalabalig1 igeriye girmisti. Cevrede goériinen birka¢ insan vardi, ama
sayilar fazla degildi. Biraz ganimet toplamakta (Bree’nin dedigi gibi) hi¢ zorluk ¢ekmedi. Bir
bahg¢e duvarina tirmanmay1 gerektirmisti bu, ama sonugta ii¢ portakal, bir kavun, birkag¢ incir ve
bir nar1 olmustu. Bundan sonra kdpriiye ¢ok yaklagmadan nehir kiyisina indi ve susuzlugunu
giderdi. Su o kadar giizeldi ki, terli ve kirli giysilerini ¢gikarip suya daldi. Shasta’nin tim yagami
deniz kiyisinda gectigi icin, kuskusuz yiirtimeyi 6grenir 6grenmez, ylizmeyi de 6grenmisti. Sudan
ciktiginda, ¢imlerde uzanip suyun Ote yaninda biitiin ihtisami, sasaas1 ve azametiyle yiikselen
Tashbaan’1 seyretti. Fakat bu ona, oranin tehlikelerini de hatirlatti. Aniden, kendisi ylizerken
digerlerinin mezarlara ulagsmis olabilecegini diisiindii (“Ya bensiz gittiler, ya da hala oradalar”).



Korkuyla giyindi ve geldigi yone dogru Oyle bir hizla kostu ki, mezarlara geldiginde sanki hig
ylizmemis gibi ter icinde kalmis ve susamisti.

Yalniz basiniza bir sey beklediginiz giinlerde oldugu gibi, bu giin de ona sanki ylz saat
uzunlugundaymis gibi goriindii. Kuskusuz diisiinmesi gereken pek ¢ok sey vardi, fakat yalniz
basma oturup diisiinmek oldukca yavaslatir zamani. Uzunca bir siire Narnialilar1 diisiindii;
ozellikle de Corin’i. Sedirde yatip biitiin gizli planlarin1 dinleyen ¢ocugun, gercekte Corin
olmadigini anladiklar1 zaman neler oldugunu merak ediyordu. Tiim o nazik insanlarin, kendisini
bir hain olarak gorecegini diisiinmek hi¢ de hos degildi.

Ne var ki giines agir agir yiikselerek goge tirmanip yeniden agir agir batida algalmaya
basladig1 ana kadar ortalikta kimse goriinmeyince, endiselenmeye bagladi. Kuskusuz simdi,
mezarlarda birbirlerini beklemeyi kararlagtirdiklarinda, ne kadar siireyle beklemeleri gerektigi
konusunda kimsenin bir sey sdylemedigi aklina gelmisti. Yasaminin geri kalan kisminda orada
bekleyemezdi ki! Biraz sonra hava kararacakti ve yine diin geceki gibi bir gece gegirecekti.
Aklindan bir diizine degisik plan gegti. Hepsi de kotiiydii, ama sonunda o, en kdtii planda karar
kildi! Karanlik basincaya kadar bekleyip nehre geri gitmeye ve tagiyabilecegi kadar kavun ¢alip o
sabah kumda ¢izdigi ¢izgiye giivenerek, Pire Dagi’na dogru yalniz basina yola ¢ikmaya karar
verdi. Bu ¢ilginca bir fikirdi ve eger ¢61 yolculuklar iistiine sizin okudugunuz kadar kitap okumus
olsaydi, bunu hayal bile etmezdi.

Giines batmadan 6nce bir sey oldu. Kafasini kaldirip iki atin kendisine dogru geldigini
gordiigiinde, Shasta mezarlardan birinin golgesinde oturuyordu. O anda yiiregi hoplad: ¢iinkii
onlar1 Bree ve Hwin olarak algilamisti. Fakat biraz sonra diis kirikligina ugradi. Aravis’ten eser
yoktu. Atlar tuhaf bir adamin yonetimindeydiler; soylu bir ailenin sevilen bir kolesi gibi, oldukca
giizel giyinmis silahli bir adamdi bu. Bree ve Hwin artik yiik atlarina benzemiyorlardi, fakat
eyerlenmis ve dizginlenmislerdi. Biitiin bunlar ne anlama geliyordu? “Bu bir tuzak.” diye diistindii
Shasta. “Birisi Aravis’i yakaladi, belki ona iskence ettiler ve o herkesi ele verdi. Sevingle kosarak
ortaya ¢gtkmami ve Bree’yle konugsmamu istiyorlar. Ve o zaman da beni yakalayacaklar! Ama bunu
yapmazsam, Oblirleriyle tek bulugsma sansimi da harcamis olacagim. Keske ne oldugunu
bilseydim.” Arada bir bakarak, gosterecegi en tehlikesiz davranigin ne oldugunu diislinerek
mezarin arkasinda gizlendi.



Aravis Tashbaan’da

Gergekte olanlar soyleydi: Aravis, Shasta’nin Narnialilar tarafindan apar topar
gotiiriildiiglinti goriince, kendini akillica higbir sey sOylemeyen iki atla bas basa buldu, ama bir an
bile sogukkanliligin1 kaybetmedi. Bree’nin dizginlerini kavradi ve iki at1 da tutarak kipirdamadan
dikildi; kalbi bir ¢eki¢ gibi kuvvetle ¢carpmasina karsin bunu belli etmemeye ¢alisti. Narnial
lordlar gecer gegmez, yeniden harekete gegmeyi denedi. Fakat bir adim bile atmadan bir baska
tellalin (“kahrolsun bu insanlar” diye diisiindii) “Yol ag¢mn, yol ag¢in, yol acin, Tarkheena
Lasaraleen’e yol acin” diye bagirdigir duyuldu. Tellalin hemen ardindan dort silahli kdle ve dort
hamalin tasidigi, ipek perdeleri titresen, giimiis zilleri ¢ingirdayan ve biitiin caddeyi ¢igek ve
parfiim kokularina bogan bir tahtirevan goriindii. Tahtirevanin arkasindan zarif giysiler i¢inde
kadin koleler, sonra birkag usak, ¢igirtkanlar, ulaklar ve cesitli hizmetkarlar geliyordu. Aravis, iste
o zaman ilk hatasini yapti.

Lasaraleen’i — sanki okula beraber gitmisler gibi — oldukga iyi tanirdi. Sik sik ayni evlerde
beraberce kalmislar, ayn1 davetlere katilmiglardi. Lasaraleen, gercekten 6nemli bir kisiydi. Simdi
evlenmisti. Aravis onu gorebilmek i¢in bakmaktan kendini alamada.

Bu bir talihsizlikti. 1ki kiz goz goze geldiler ve Lasaraleen, tahtirevanda dogrulup avaz
ciktig1 kadar bagirdi.

“Aravis! Ne isin var burada Allah askina? Baban—"

Kaybedecek bir an bile yoktu. Bir saniye bile gegmeden Aravis atlar1 birakti, tahtirevanin
kenarina yapist1, kendini Lasaraleen’in yanina gekerek 6fkeyle onun kulagina fisildadi:

“Kapa ¢eneni! Duydun mu? Kapa ¢eneni! Beni gizlemelisin. Adamlarina sdyle—"

“Fakat sevgili—" diye baslad1 Lasaraleen yine ayn1 yiiksek sesle. (Insanlarin ona
bakmasina biraz olsun aldirmiyordu; aslinda bundan hoslaniyordu.)

“Dedigimi yap yoksa seninle bir daha asla konusmam.” diye fisildadi Aravis hiddetle.
“Liitfen, litfen ¢abuk ol, Las. Bu son derece 6nemli. Adamlarma o iki at1 beraberlerinde



getirmelerini sOyle. Tahtirevanin biitiin perdelerini kapat ve beni bulamayacaklar1 bir yere git.
Hadi, acele et.”

“Tamam tathm.” dedi Lasaraleen tembelce sesiyle. “Hey ikiniz... Tarkheena’nin atlarini
getirin.” (Kdlelere soylenmisti bunlar.) “Simdi dogru eve. Boyle bir glinde perdelerin kapanmasint
gercekten istiyor muyuz sevgili dostum? Demek istiyorum ki—”

Fakat Aravis, kendisini ve Lasaraleen’i, gosterisli ve oldukca bogucu tiirden parfiimlii
cadira hapsedecek sekilde perdeleri simdiden kapatmisti.

“Goriilmemem gerekiyor” dedi. “Babam burada oldugumu bilmiyor. Kagryorum.”

“Sevgili dostum, ne kadar da heyecanli.” dedi Lasaraleen. “Hikayeni duymak i¢in can
attyorum. Tatlim, giysimin {izerine oturuyorsun. Zahmet olmazsa... Béyle daha iyi. Yeni bir
giysi. Begendin mi? Seyden aldim—"

“Of Las, ciddi ol” dedi Aravis. “Babam nerede?”

“Bilmiyor muydun?” dedi Lasaraleen. “Burada elbette. Sehre diin geldi ve her yerde seni
soruyor. Ikimizin burada beraber oldugunu ve onun bunu bilmedigini diisinmek! Bu duydugum
en giiliing sey.” Ve kikirdamaya basladi. Aravis’in hatirladigina gore, Lasaraleen hep kikir kikir
gulerdi.

“Hig de giiliing degil.” dedi Aravis. “Bu, son derece ciddi. Beni nerede saklayabilirsin?”

“Hi¢ de zor degil sevgili dostum.” dedi Lasaraleen. “Seni eve gotiirecegim. Kocam
uzaklarda ve seni kimse gérmez. Offf! Perdeler kapaliyken hig eglenceli degil. insanlar1 gérmek
istiyorum. Bdyle perdeler kapali bir sekilde gideceksek, insanin yeni giysi giymesinin hig¢bir
anlami yok ki.”

“Bana 0yle bagirdiginda, umarim kimse seni isitmemistir.” dedi Aravis.

“Haynr, elbette hayir sevgili dostum.” dedi Lasaraleen dalginca. “Heniiz bana giysim
hakkinda ne diisiindiiglinii s6ylemedin.”

“Bir sey daha var.” dedi Aravis. “Adamlarina, o atlara ¢cok iyi bakmalarini sdylemelisin.
Sirrimin bir kismi1 bu. Onlar Narnial1 Konusan Atlar.”

“Yok canim!” dedi Lasaraleen. “Ne ilging! Ha, tatlim, Narnial1 barbar Kralige’yi gordiin
mii? Simdilik Tashbaan’da kaliyor. Prens Rabadash’in ona delicesine asik oldugunu sdylilyorlar.
Son iki haftadir muhtesem davetler, av partileri ve bunun gibi seyler diizenlendi. Bence o,
anlatildig1 kadar giizel degil. Ama Narnia erkeklerinin bazilar1 ¢ok hos. Evvelki giin nehirde bir
davete gitmistim ve giydigim giysi—"’

“Adamlarinin, evinde dilenci bir yumurcak gibi giyinmis bir ziyaret¢i oldugunu herkese
soylemesini nasil onleyecegiz? Kolayca babamin kulagina gidebilir.”

“Telaglanmana hi¢ gerek yok tatlim.” dedi Lasaraleen. “Kisa siirede sana uygun bir giysi
buluruz. iste geldik!”

Hamallar durmustu ve tahtirevani yere indiriyorlardi. Perdeler agildiginda Aravis, kendini
birka¢ dakika 6nce Shasta’nin gotiiriildiigii, sehrin bir bagka boliimiindeki yere ¢cok benzeyen bir
avlu- bahgede buldu. Lasaraleen hemen igeriye girecekti, fakat Aravis telash bir fisiltiyla ona,
kolelerin, ev sahibesinin tuhaf ziyaretgisi hakkinda kimseye bir sey anlatmamalari i¢in bir seyler
sOylemesini hatirlatti.



“Oziir dilerim tathm, aklimdan ¢ikivermis.” dedi Lasaraleen. “Hey, sizler! Ve sen de
kapici. Bugiin kimse evden disar1 ¢ikmayacak. Ve bu geng bayan hakkinda konusurken yakalanan
kisi once oldiiresiye doviilecek, sonra alt1 hafta boyunca sadece ekmek ve su verilecek, sonra da
diri diri yakilacak. O kadar.”

Lasaraleen, Aravis’in hikayesini 6grenmek icin can attigini sdylemisti. Ancak dinlemek
istedigine dair hic¢bir belirti gostermiyordu. Aslinda o, iyi bir dinleyici degildi. Konusmay1 severdi.
Aravis’in uzun ve liiks bir banyo (Calormen banyolari meshurdu) yapmasinda israr etmis,
sonrasinda ona en zarif giysileri giydirmeden oOnce higbir seyi anlatmasina izin vermemisti.
Giysileri segmek icin yaptig1 yaygara, Aravis’i neredeyse delirtmisti. Lasaraleen’in hep boyle
oldugunu, giyimle, davetlerle ve dedikoduyla ilgilendigini hatirlamisti. Aravis ise her zaman ok
ve yay, atlar, kopekler ve ylizmeyle daha ¢ok ilgilenmisti. Tahmin edersiniz ki, her ikisi de
birbirlerinin giiliing oldugunu diisiiniiyordu. Fakat yemekten sonra (genellikle krema, jole, meyve
vb. soguk seylerdi) beraberce (Lasaraleen’in siirekli saga sola tirmanan simarik maymunu olmasa,
Aravis’in daha ¢ok hoslanacagi) giizel siitunlu bir odada oturduklarinda Lasaraleen ona, neden
evden kagtigini sordu.

Aravis hikayesini anlatmay1 bitirdiginde Lasaraleen, “Ama tatlim, neden Ahoshta
Tarkaan’la evlenmiyorsun? Herkes onun i¢in deli oluyor. Kocam onun, Calormen’in en biiyiik
adamlarindan biri haline gelmeye basladigini sdyliiyor. Yasl Axartha 6ldiigii i¢in, simdi bagvezir
yapildi. Bilmiyor muydun?”

“Fark etmez. Onu gérmeye bile dayanamiyorum.” dedi Aravis.

“Fakat tathm bir diisiin! Ug saray ve bunlardan biri Ilkeen Gélii’ndeki o giizel saray. Dizi
dizi incilerden s6z ediyorlar. Esek siitii banyolari... Ve benimle o kadar sik goriisebilirsin ki.”

“Beni ilgilendirmiyor, incileri ve saraylari onun olsun.” dedi Aravis.

“Sen her zaman tuhaf bir kizdin Aravis.” dedi Lasaraleen. “Daha ne istiyorsun ki?”

Yine de sonunda Aravis, arkadasini samimi olduguna inandirdi, hatta planlarini bile anlatti.
Artik, iki at1 kuzey kapisindan disar1 ¢ikarip mezarlara gotiirmek zor olmayacakti. Kimse, bir savas
atiyla, bir hanimin binek atin1 nehre gotiiren, 1yi giysiler giymis bir usagt durdurup sorgulamazdi.
Ayrica Lasaraleen’in gorevlendirecegi bircok usagi vardi. Aravis’in ne yapacagina karar vermek
o kadar kolay degildi. Tahtirevanda perdeleri kapatarak gidebilecegini ileri siirdii. Fakat
Lasaraleen, tahtirevanlarin sadece sehirde kullanildigini ve kapidan disar1 ¢ikan bir tahtirevanin
kesinlikle dikkat ¢ekecegini soyledi.

Uzun siire konustuktan sonra — epeyce uzun bir stireydi ¢linkil Aravis arkadasinin dikkatini
toplamakta zorlaniyordu — Lasaraleen sonunda ellerini ¢irpti ve “Oh, bir fikrim var” dedi. “Kapilari
kullanmadan sehirden ¢ikmanin bir yolu var. Tisroc’un bahgesi (dmrii uzun olsun) nehrin kiyisina
kadar iner ve orada kiicuk bir su kapis1 vardir. Kuskusuz sadece saray halki i¢in, ama bilirsin ki
sevgili dostum” (burada biraz kikirdadi) “biz de sarayli sayiliriz. Bana geldigin i¢in sanslisin
derim. Sevgili Tisroc (0mrii uzun olsun) o kadar naziktir ki. Hemen her giin saraya ¢agriliriz ve
sanki ikinci evimiz gibidir. Sevgili prens ve prenseslerin hepsini severim. Hele Prens Rabadash’a
gercekten taparim. Saray kadinlarinin herhangi birini geceleyin ya da giiniin herhangi bir saatinde
ziyaret edebilirim. Karanlik bastiktan sonra seninle igeri sizip, neden seni su kapisindan digari



cikarmayayim ki? Disarida her zaman kayik ve benzeri seyler baglidir. Ayrica yakalansak bile—

“Her seyi yitirmis oluruz.” dedi Aravis.

“Ah tatlim, o kadar heyecanlanma.” dedi Lasaraleen. “Diyecektim ki, yakalansak bile
herkes bunun benim delice sakalarimdan biri oldugunu sanir. Boyle sakalarla olduk¢a meshur
oldum. Yalniz evvelki giin — dinle tatlim, bu miithis giiling—"

“Ben her seyi kaybederim, demek istedim.” dedi Aravis sertce.

“Oh — ah — evet ne demek istedigini anliyorum. Eee, daha iyi bir planin var mi?”’

Aravis bunu diisiinmemisti. “Hayir. Bu riski almak zorundayiz. Ne zaman harekete
gececegiz?” diye cevapladi.

“Oh, bu gece olmaz.” dedi Lasaraleen. “Hayir, bu gece olmaz. Bu gece biiylik bir ziyafet
var (o nedenle birkag dakika sonra sagimi yapmaya baslamaliyim) ve her yer 1siklarla piril piril
olacak. Oyle kalabalik olacak ki! Yarin gece harekete gecebiliriz.”

Bu, Aravis i¢in kotii bir haberdi, ama elden ne gelirdi ki. Ogleden sonra vakit gegmek
bilmemisti. Lasaraleen ziyafete gitmek iizere disar1 ¢iktiginda biraz olsun rahatlamisti, ¢linkii
Aravis onun kikirdamasindan, skandallar, nisanlar, davetler, diiglinler ve giysilerden soz
etmesinden cok sikilmisti. Erkenden yataga girdi ve bu ¢ok hosuna gitti; yeniden yastik ve
carsaflarda uyumak o kadar giizeldi ki.

Ne var ki ertesi glin de gegmek bilmedi. Lasaraleen, tiim plan1 yeniden gézden gegirmek
istedi. Bu arada Aravis’e, Narnia’da kotii ruhlarin ve biiyticiilerin yasadigini, siirekli kar ve buzla
kapl1 bir iilke oldugunu ve oraya gitmeyi diislindiigii i¢in deli oldugunu tekrarlayip durdu. “Ve de
koyli bir ¢ocukla!” diye ekledi Lasaraleen. “Diisiin bir kere tatlim. Hos degil.” Aravis de bunu
epeyce diisiinmiistii, fakat Lasaraleen’in giiliingliiglinden Oylesine bikmusti ki, ilk kez, Shasta ile
yolculuk etmenin, Tashbaan’daki soylularin yasantisindan daha eglenceli oldugunu diisiinmeye
baglamisti. “Narnia’ya ulagtigimizda, benim 6nemli biri degil, sadece onun gibi biri olacagimi
unutuyorsun. Her neyse, s6z verdim” diye cevaplamakla yetindi.

“Ayrica” dedi Lasaraleen aglamakli bir halde, “sagduyulu olsaydin Bagvezir’in karisi
olabilirdin!”

Aravis, atlarla 6zel olarak konusmak iizere uzaklasti. Onlara, “Giinbatimindan az 6nce, bir
usakla mezarlara gitmeniz gerekiyor” dedi. Artik o c¢uvallar olmayacak sirtinizda. Yeniden
eyerlenip dizginleneceksiniz. Hwin, senin eyer ¢antalarinda yiyecekler; Bree, senin sirtinda da su
dolu bir tulum olacak. Adama, her ikinizin de kdpriniin 6teki ucunda uzun uzun su igmenize izin
vermesi igin emir verildi.

“Ve sonra Narnia ve kuzeye!” diye fisildad1 Bree. “Fakat ya Shasta mezarlarda degilse?”

“Elbette bekleyecegiz.” dedi Aravis. “Umarim rahatiniz yerindedir.”

“Hayatimda bundan daha iyi bir ahir gérmedim.” dedi Bree. Fakat su senin arkadasin
kikirdak Tarkheena’nin kocasi, bas usaga en 1yi yulafi almasi i¢in para veriyorsa eger, bas usagin
onu aldattigini soyleyebilirim.”

Aravis ve Lasaraleen siitunlu odada aksam yemeklerini yediler.

Yaklagik iki saat sonra harekete ge¢cmeye hazirdilar. Aravis, soylu bir evin degerli bir



kolesine benzeyecek sekilde giyinmis, yliziinli de peceyle ortmiistii. Soru sorulursa Lasaraleen,
Aravis’in bir kole oldugunu ve onu prenseslerden birine hediye olarak gotiirdiigiinii sdyleyecekti;
boyle anlagmislardi.

Iki kiz yaya olarak yola ¢ikt1. Birkac¢ dakikada saray kapisina geldiler. Burada kuskusuz
nobetei askerler vardi, fakat komutan Lasaraleen’i oldukg¢a iyi taniyordu ve adamlarina komut
vererek, onu selamladi. Hemen siyah mermer koridora gegtiler. Cok sayida saray mensubu, kdleler
ve bagkalari, ortalikta hala dolaniyordu, fakat bu sadece onlarin daha az géze ¢arpmasina yaradi.
Siitunlu koridoru ve oradan da heykeller koridorunu kat edip taht odasinin biiyliik dovme bakir
kapilarim1 gecgerek, siitunlu yoldan asagi ilerlediler. Fenerlerin solgun 1si§inda gorebildikleri
kadariyla her sey, agiklamaya gerek kalmayacak kadar muhtesemdi.

Az sonra, asagiya dogru uzanan teraslanmis bir bahgeye ¢ikip 6te yakasindaki eski saraya
ulastilar. Hava simdi epeyce kararmisti. Sonra kendilerini, belli araliklarla duvarlardaki kaidelere
takilmis mesalelerin aydinlattigi labirent gibi koridorda buldular. Lasaraleen yolun ikiye ayrildigi
bir yerde durdu.

“Devam et, devam et.” diye fisildadi Aravis. Kalbi miithis bir sekilde ¢arpiyordu. Hala
herhangi bir kdsede babasiyla karsilasabilecegini diisiiniiyordu.

“Diiglinliyorum...” dedi Lasaraleen. “Hangi yonii izleyecegimizden tam olarak emin
degilim. Sanirim sola. Evet, eminim sola gitmemiz gerekiyor. Ne kadar eglenceli bu!”

Sola dondiiler ve kendilerini ¢ok az aydinlatilmis bir gecitte buldular. Biraz sonra asagiya
inen merdivenlerin tzerindeydiler.

“Her sey yolunda.” dedi Lasaraleen. “Eminim dogru yoldayiz simdi. Bu merdivenleri
hatirliyorum.” Fakat o anda ileride hareket eden bir 151k goriindii. Bir an sonra da uzaktaki bir
kosenin ardindan geri geri yiirliyen ve uzun mumlar tagiyan iki adamin karanlik sekilleri belirdi.
Kuskusuz insanlar sadece soylularin onilinde geri geri yiirlirler. Aravis, Lasaraleen’in kolunu
kavradigini hissetti — kolunu kavrayan kisinin gergekten ¢ok korktugunu belli eden, neredeyse bir
kerpeten gibi ani bir kavrayisti bu. Aravis, gercekten dost iseler Lasaraleen’in Tisroc’tan
korkmasini tuhaf buldu, ama diisiinecek zamanlar1 yoktu. Lasaraleen onu, parmaklarinin ucunda
yiiriiyerek, duvarlar boyunca el yordamu ile ¢ilginca merdivenlerin tepesine dogru siiriikliiyordu.

“Iste bir kap1.” diye fisildad1. “Cabuk.”

Igeriye girip kapiy1 yavasca kapattiklarinda, kendilerini zifiri karanlikta buldular. Aravis,
Lasaraleen’in ¢ok korktugunu, nefes alip verisinden anlayabiliyordu.

“Tash korusun bizi!” diye fisildad1 Lasaraleen. “Buraya girerse ne yapariz? Gizlenebilir
miyiz?”

Ayaklarinin altinda yumusak bir hali vardi. El yordamiyla odanin igine dogru ilerlediler ve
bir sedire carptilar.

“Arkasina saklanalim” diye mirildandi Lasaraleen. “Oh, keske gelmeseydik.”

Sedirle perdelerin arasinda yeteri kadar yer vard. Iki kiz ¢omeldiler. Lasaraleen en iyi yeri
se¢meyi becermis, tamamiyla gizlenmisti. Ancak Aravis’in baginin {ist kismi1 sedirin arkasindan
Oylesine cikmaktaydi ki, birisi 151kla odaya girip tam karsiya baksa, onu kolaylikla gorebilirdi.
Aravis pece taktig1 icin, gorecekleri sey kuskusuz bir ¢ift goz ve bir alin olmayacakti. Aravis,



kendine biraz daha yer agmasi i¢in Lasaraleen’i umutsuzca itekledi. Fakat panige kapilan
Lasaraleen simdi oldukga bencildi; onu geriye itip ayagini ¢imdikledi. Itismeyi birakip, sessizce
nefes alip vermeye calisarak yere uzandilar. Odada ¢it yoktu; kendi nefesleri bile miithis giirtiltiilii
geliyordu onlara.

“Emniyette miyiz?” dedi Aravis, olabildigince hafif bir fisiltiyla.

“Sa — sa — saninim.” diye soze basladi Lasaraleen. “Fakat sinirlerim—" ve o anda hig
beklemedikleri bir ses duyuldu: Kapinin agilma sesi. Sonra 1s1k goriindii. Aravis bagini sedirin
arkasina daha fazla gizleyemedigi i¢in her seyi goriiyordu.

Once geri geri yiiriiyen ve mumlar tasiyan iki kole (Aravis, tahmininde yanilmamusti; sagir
ve dilsizdiler, bu nedenle gizli oturumlarda kullanilirlardi.) igeriye girdi. Her biri sedirin bir ucuna
dikildi. Iste bu iyiydi. Kole dniinde durdukca kimsenin onu gérmesi miimkiin degildi. Ancak o,
kolenin ayaklar1 arasindan her seyi gorebiliyordu. Sonra, giydigi tuhaf, sivri basliktan Tisroc
oldugunu hemen anladigi, ¢ok sisman ve yash bir adam geldi. Ustiinii basmi kaplayan
miicevherlerin en ucuzu, Narniali lordlarin tamaminin silahlar1 ve giysilerinden daha degerliydi.
Fakat o kadar sigman ve giysileri dylesine firfirlar, pililer, digmeler, piiskiiller ve tilsimlarla
bezeliydi ki, Aravis Narnialilarin (en azindan erkeklerin) kiliklarinin daha iyi oldugunu
diisiinmekten kendini alamadi. Onun arkasindan, basinda tiiylii ve miicevherli bir sarik bulunan,
uzun boylu gen¢ bir adam girdi; belinde fildisinden kini olan bir pala asiliydi. Cok heyecanl
goriinliyordu; gozleri ve disleri mum 1s18inda vahsice parliyordu. En sonunda da, biraz kambur,
kart, yash bir adam olan yeni Basvezir Ahosta Tarkaan girdi odaya. Aravis, nisanlisi oldugunu
anladig1 bu adamu tirpertiyle izledi.

Ugii de odaya girip kapilar kapanir kapanmaz Tisroc, memnun oldugunu belirten bir i¢
cekisle, divana oturdu. Geng adam ayakta, onun dniinde yerini aldi. Bagvezir dizleri ve dirsekleri
iizerine ¢Okiip yiiziini haliya koydu.



Tisroc’un Evinde

“Oh-babacigim-ve-gdzlerimin-nuru” diye soze basladi geng adam; sézciikleri, sanki
Tisroc hig de gdzlerinin nuru degilmis gibi, hizla ve asik suratla mirildanmusti. “Omriin uzun
olsun, ama beni perigan ettin. Giindogumunda, kahrolasi barbarlarin gemisinin gittigini goriir
goérmez bana en hizli kadirgalarindan birini verseydin, belki onlar1 yakalayabilirdim. Fakat sen
beni, 6nce burnun ardinda daha iyi bir demirleme yerine gidip gitmediklerini 6grenmek i¢in
adam gondermeye ikna ettin. Ve simdi biitiin giin bosa gitti; onlar ka¢t1 — kagtilar — elimden!
Sahte yesim ve—" Krali¢e Susan hakkinda, burada yazarsam hi¢ de yakisik almayacak bir¢ok
s0z eden bu gen¢ adam, kuskusuz Prens Rabadash’ti. Sahte yesim dedigi de Narnial1 Susan’du.

“Sakin ol oglum.” dedi Tisroc. “Ciinkii misafirlerin gidisi sagduyulu ev sahibinin
kalbinde kolaylikla iyilesecek bir yara acar.”

“Fakat ben onu istiyorum.” diye bagirdi Prens. “Ona sahip olmaliyim. Onu almazsam
Olurim — bir kopegin gururlu, yalanct, yiiregi karanlik kizi olsa bile! Uyuyamiyorum, yemeklerin
hi¢ tad1 yok ve onun giizelliginden gozlerim karariyor. Barbar Kralige’ye sahip olmaliyim.”

“Su sozler yetenekli bir sair tarafindan sdylenmis...” dedi Vezir yiiziinii (toz i¢indeki)
halidan kaldirarak, “Akliselim ¢esmesinden i¢ilen bu biiyiik yudumlar, genclik askinin atesini
sondiirmek igindir.”

Bu, Prens’i cileden ¢ikarmaya yetti. “Kopek™ diye bagirdi Vezir’in kigina hedefini bulan
bir siirii tekme atarak, “bana sairlerden alinti yapmaya nasil cesaret edersin? Biitiin giin vecizeler
ve beyitler firlatildi 6niime; artik dayanamiyorum.” Sanirim Aravis, o anda Vezir’e hi¢ acimadi.

Tisroc diislinceye dalmis gibi goriiniiyordu, ancak uzun bir duraklamanin ardindan, olanlari
gorunce, sukunetle:

“Oglum, her ne sebeple olursa olsun saygideger ve aydin bir veziri tekmelememelisin”
dedi, “ciinkii pahali bir miicevher, bir giibre yigminin i¢inde olsa bile nasil degerini korursa,
kullarimizin en degersizlerinin de yaslilik ve bilgeliklerine saygi duyulmalidir. Onun i¢in vazgeg
bundan ve bize ne istedigini ve niyetini sdyle.”

“Benim istegim ve niyetim, ey babacigim” dedi Rabadash, “yenilmez ordularmi vakit
gecirmeden toplaman ve {i¢ kez lanetlenmis Narnia topraklarini iggal edip kili¢ ve atesle yok
ederek, sinirsiz imparatorluguna katman. Ulu Krallar1 ve Kralice Susan disinda onun kanindan
olan herkesi 6ldiirmelisin. Ciinkii o, benim karim olacak, ama 6nce giizel bir ders almali.”

“Sunu kafana sok ey oglum” dedi Tisroc, “soylediklerinin hig¢birisi benim Narnia’ya savas



agmama neden olamaz.”

“Eger babam olmasaydin, ey 6liimsiiz Tisroc” dedi Prens diglerini gicirdatarak, “bunlar bir
korkagin sozleri derdim.”

“Ve sen benim oglum olmasaydin, ey atesli Rabadash” diye cevapladi babas1 “bu sézleri
ettigin i¢in yasamin kisa, 6liimiin yavas olurdu.” (Konugmasindaki sakin ve soguk ses tonu
Aravis’in kanini1 dondurdu.)

“O halde neden, ey babacigim” dedi Prens — bu kez daha saygili bir sesle, “neden Narnia’y1
cezalandirma konusunda, aylak bir kdleyi asmaktan ya da bir yilki atim kopeklere yem olmak
tizere gondermekten daha fazla diisiinelim? Narnia, senin en kicik eyaletlerinden birinin dortte
biri kadar biiytikliikte bile degil. Bin ok, oray1 bes haftada fethedebilir. Orasi, imparatorlugunun
eteklerinde cirkin bir leke.

“Buna kusku yok™ dedi Tisroc. “Kendilerine 6zgiir diyen bu kiiclik barbar {iilkeler”
(sanirim, aylak, diizensiz ve verimsiz demek istiyordu!) “Tanrilardan ve akilli insanlardan nefret
ederler.”

“O zaman, neden bunca yi1l Narnia gibi bir iilkenin bize boyun egmeden yasamasina izin
verdik?”

“Sunu bil ki ey bilge Prens” dedi Bagvezir, “hasmetli babanin hi¢ bitmeyecek hayirl
saltanatinin bagladig1 yila kadar, Narnia topraklar1 kar ve buzla kapliydi; dahasi, ¢cok giiclii bir
biiylicii tarafindan yonetiliyordu.”

“Bunu cok iyi biliyorum, ey geveze Vezir.” diye cevapladi Prens. “Fakat biiyiiciiniin
6ldliglinti de biliyorum. Kar ve buzlar eridi. Simdi Narnia sakin, hos ve verimli bir yer.”

“Suna kusku yok ki ey bilgili Prens, bu degisiklikler, simdi kendilerini Narnia’nin Kral ve
Kraligeleri diye adlandiran o seytani kisilerin giiclii efsunlariyla yapildi.”

“Ben bunun daha ¢ok” dedi Rabadash, “yildizlarin degisimi ve doga kanunlar1 sayesinde
gerceklestigine inantyorum.”

“Tiim bunlar” dedi Tisroc, “bilge insanlarin tartigmalari. Ben bu kadar biiyiik bir degisimin
ve yaslt biiyliclinlin 6ldiiriilmesinin, gii¢lii bir biiyiiniin yardimi olmadan yapilabilecegine asla
inanmayacagim. Cogunlukla insan gibi konusan hayvan seklindeki seytanlarin ve yar1 insan yari
hayvan canavarlarin yasadigi o iilkede, boyle seyler olabilir. Narnia’nin Ulu Kralinin (umarim
Tanrilar biitlinliyle reddeder) Aslan sekline biiriinmiis, korkung goriiniislii, ¢ok giiclii ve ¢ok katii
bir ruh tarafindan korundugu, sik sik kulagimiza geliyor. Bu nedenle Narnia’ya saldirmak,
sonunun ne olacagi belirsiz bir girisimdir. Ayrica ben, elimi ¢ekebilecegimden daha ileriye
uzatmam.”

“Calormen o kadar kutsanmis ki” dedi Vezir yine yiizlinii kaldirarak, “Tanrilar oranin
yoOneticisine seve seve sagduyuyu ve dikkatliligi ihsan etmisler! Ama zeki ve kars1 koyulamaz
Tisroc’un soyledigi gibi, Narnia kadar lezzetli bir tabaktan ellerimizi ¢cekmeye zorlanmamiz ¢ok
liziici. Sunu sdyleyen sair yetenekli bir— fakat o anda Ahoshta, Prens’in ayak parmaklarinin
sabirsizca hareket etmekte oldugunu gordii ve aniden sustu.

“Bu ¢ok liziicii.” dedi Tisroc, derin ve sakin sesiyle. “Her sabah gilines gdzlerimde karariyor



ve her gece uykum daha da az dinlendirici, ¢linkii Narnia hala 6zgiir.”

“Ey babacigim” dedi Rabadash. “sana Narnia’y1 fethetmen icin elini uzatabilecegin, ama
girigim basarisiz olursa zararsiz bir bicimde geri ¢ekebilecegin bir yol géstermemi ister misin?”’

“Eger bunu gosterebilirsen, ey Rabadash,” dedi Tisroc, “sen ogullarimin en iyisi olursun.”

“Dinle dyleyse, ey babacigim. Bu gece, hemen yanima iki yiiz atli alip ¢6lii gececegim. Ve
biitiin herkes benim, senden habersiz gittigimi sanacak. Ikinci sabah ben, Archenland’da, Kral
Lune’a ait Anvard Kalesi’nin kapilarinda olurum. Bizimle baris i¢indeler ve hazirliksizlar. Onlar
yerlerinden kipirdamadan Anvard’i alirnm. Sonra Anvard iizerindeki gecidi asip, Narnia’y1 da
gecerek Cair Paravel’e gidecegim. Ulu Kral orada olmayacak ¢iinkii ben oradan ayrilirken kuzey
siirlarindaki devlere kars1 sefere ¢ikmaya hazirlaniyordu. Biiyiik bir olasilikla, Cair Paravel’in
kapilarin1 agik bulacagim ve igeriye girecegim. Sagduyulu ve insafli davranacagim; miimkiin
oldugu kadar az Narniali kan1 akitacagim. Ondan sonra, geriye sadece Kralice Susan’la Splendor
Hyaline’in gelisini beklemek, karaya ayak basar basmaz kacak kusu yakalamak ve onu terkime
atip Anvard’a donmek kaliyor.”

“lyi de, ey oglum” dedi Tisroc, “Kadmi kagcirirken, sen ya da Kral Edmund, oliirse ne
olacak?”

“Az adamlar1 var.” dedi Rabadash. “Onun kanini almak i¢in duydugum siddetli arzumu
dizginleyecegim. On adamimi, silahlarin1 alip onu baglamakla gorevlendirecegim. Boylece,
seninle Ulu Kral arasinda 6liimciil bir savas nedeni olmayacak.”

“Ya Splendor Hyaline Cair Paravel’e senden once ulasirsa?”

“Bu riizgarla miimkiin degil ey babacigim.”

“Son bir soru daha, ey benim becerikli oglum” dedi Tisroc: “Barbar kadina nasil sahip
olacagini agik¢a anlattin. Peki benim Narnia’y1 fethetmeme nasil yardim edeceksin?”

“Ey babacigim, ben ve athilarim Narnia’ya yaydan ¢ikmis bir ok gibi girip ¢ikmamiza
karsin, Anvard’a sonsuza kadar sahip olacagimiz géziinden ka¢ti mi1? Ve Anvard’i elinde
tutuyorsan, Narnia kapilarinda oturuyorsun demektir. Anvard’daki birlik yeterli sayiya ulagincaya
kadar yavas yavas artirilabilir.”

“Zekice ve ileri gortsliiliikle edilmis sozler bunlar. Ancak isler yolunda gitmezse ben elimi
nasil geri ¢cekecegim?”

“Senin bilgin disinda ve sana kars1 gelerek, gencligimin heyecani ve giiclii agkimin beni
buna zorladigini sdylersin.”

“Ya o zaman Ulu Kral, kiz kardesi barbar kadin1 geri gondermemizi isterse?”

“Ey babacigim, emin ol ki istemez. Bir kadin kapris yapip bu evliligi reddetse de, Ulu Kral
Peter sagduyulu ve anlayislt bir adamdir. O, higbir sekilde, biz evlendik diye dayanigmanin
yararlarim1 ve saygidegerligini gozden kagirmak istemez; yegenlerini ve onlarmm ogullarin
Calormen tahtinda gérmek isteyecektir.”

“Eger ben, senin de arzuladigin gibi, sonsuza kadar yasarsam bunu géremeyecek.” dedi
Tisroc, eskisinden daha da kuru bir sesle.

“Ve ey babacigim ve de ey gozlerimin nuru” dedi Prens bir anlik tuhaf bir sessizlikten



sonra: “Sanki Kralice yazmis gibi, beni sevdigini ve Narnia’ya donmek istemedigini belirten
mektuplar gondeririz. Clinkii kadinlarin bir riizgargiilii kadar ¢abuk degistikleri iyi bilinir.
Mektuplara inanmasalar bile, onu almak ig¢in silahli olarak Tashbaan’a gelmeye cesaret
edemezler.”

“Ey bilge Vezir” dedi Tisroc, “bu ilging teklif hakkindaki bilgece s6zlerini bize liitfet.”

“Ey oliimsiiz Tisroc” diye cevapladi Ahoshta, “baba sevgisinin giicii tarafimdan bilinmiyor
degil ve ogullarin, babalarinin goziinde yakuttan daha degerli oldugunu sik sik isitmigimdir. Bu
durumda, asil Prens’in yasamini tehlikeye atacak bir konu hakkinda, aklimdakini serbestge
aciklamaya nasil cesaret edebilirim ki?”

“Edeceksin kuskusuz.” diye cevapladi Tisroc. “Cilinkii eémemenin tehlikesinin, en azindan
etmeninki kadar biiyiik oldugunu 6grenirsin!”

“Duymak, itaat etmektir.” diye inledi perisan adam. “O halde bil ki ey akillilarin akillis1
Tisroc, ilk olarak, Prens’in atildig1 tehlike sanildig1 kadar biiyiik degil. Ciinkii Tanrilar barbarlara
bilgelik 151¢1n1 ihsan etmemistir. Yani onlarin siirlerinde bizimki gibi 6zdeyisler ve yararli 6giitler
pek yoktur, siirekli savas ve asktan soz edilir. Bu nedenle higbir sey onlara, boylesine ¢ilginca bir
girisim kadar soylu ve takdire deger goriinmeyecektir — of!” Ciinkii Prens “cilginca” dediginde
onu tekmelemisti yine.

“Vazge¢ ey oglum.” dedi Tisroc. “Ve sen saygideger Vezir, 0 vazgecse de vazgegmese de,
asla o giizel sozleri etmekten c¢ekinme. Ciinkii basit zorluklar karsisinda dogru bildiginden
sasmamak, terbiyeli ve ciddi bir insana yakisan yegane seydir.”

“Duymak, itaat etmektir.” dedi Vezir, kigin1 Rabadash’in ayagindan uzaklastirmak i¢in
birazcik kivirtarak. “Saygideger olmasa bile, onlara gore hicbir sey, bu tehlikeli — sey — girisim
kadar affedilebilir degildir; hele bir kadinin agk1 i¢in yapilmigsa... Bu nedenle Prens kazara onlarin
eline diiserse, oOldiirmezler. Hayir. Hatta kagirmayi basaramasa bile, cesareti ve askinin
biiytikliigiiyle Kralice’nin kalbini kazanabilir.”

“Bu iyi bir tespit, yasl geveze.” dedi Rabadash. “Cok 1yi. O ¢irkin kafana nasil geldiyse...”

“Efendilerimin dvgiisii gozlerimin 1s181d1r.” dedi Ahoshta. “Ikincisi de, ey saltanati sonsuz
olmas1 gereken ve olacak olan Tisroc. Sanirim Tanrilarin yardimiyla Anvard’in Prens’in eline
gegmesi muhtemeldir. Eger 0yle olursa Narnia’y1 girtlagindan yakalamisiz demektir.”

Uzun bir suskunluk oldu. Oda Oylesine sessizdi ki, kizlar nefes almaya bile cesaret
edemiyorlardi. Sonunda Tisroc konustu:

“Git oglum.” dedi. “Ve soylediklerini yap. Fakat benden ne onay bekle ne de yardim.
Oldiiriiliirsen intikam almayacagim. Barbarlar seni hapse atarsa kurtarmayacagim. Ve basarsan da
basarmasan da, gerektiginden bir damla bile fazla soylu Narniali kan1 dokersen ve bunun yiiziinden
savas cikarsa, bir daha asla sana 1yi davranmayacagim ve senden sonra gelen kardesin,
Calormen’de senin yerini alacak. Simdi git. Acele et, kimse bilmesin ve sansin bol olsun.
Merhametsiz ve dayanilmaz Tash, kilicina ve mizragina gii¢ versin.”

“Duymak, itaat etmektir!” diye bagirdi Rabadash ve aceleyle babasinin ellerini 6pmek i¢in
egildikten sonra, kosarak odadan disari ¢ikti. Tisroc ve Vezir’in geride kalmasi, simdi viicuduna



kotii bir sekilde kramplar giren Aravis’i biiyiik bir hayal kirikligina ugratmaisti.

“Ey Vezir” dedi Tisroc, “Bu gece burada toplandigimizi, tiglimiizden baska kimsenin
bilmedigine emin misin?”’

“Ey efendim” dedi Ahoshta, “kimsenin bilmesi miimkiin degil. Zaten bu nedenle ben,
sahiplerinin gelmesi i¢in higbir sebep olmayan ve asla toplant1 yapilmayan bu eski sarayda bir
araya gelmemizi teklif ettim. Ve siz, yanilmaz zekanizla kabul ettiniz.”

“Glizel.” dedi Tisroc. “Eger biri bilseydi, bir saate varmadan lesini sererdim. Simdi, ey
akill1 Vezir, sen de unut bunu. Sen ve ben, Prens’in planlarina ait tiim bilgileri kafamizdan silelim.
Prens benim bilgim ve onayim olmadan gitti. Siddete diiskiin, sabirsiz, geng ve isyankar egilimli
oldugu i¢in, nereye gittiginden de haberim yok. Anvard’in onun eline gectigini duydugumuzda,
hi¢ kimse sen ve benden daha fazla sasirmayacak.”

“Duymak, itaat etmektir.” dedi Ahoshta.

“Iste bu yiizden, ilk oglunun &liimiine neden olabilecek bdylesi bir ise kosturan kat1 yiirekli
bir baba oldugumu, aklina bile getirmeyeceksin; Prens’i sevmeyen senin gibi biri i¢in hognut edici
olsa bile. Ciinkii aklinin derinliklerini gérebiliyorum.”

“Ey kusursuz Tisroc.” dedi Vezir. “Ne Prens’i, ne kendi hayatimi, ne ekmegi, ne suyu ne
de giines 1s1klarini size olan sevgimle kiyaslayabilirim.”

“Duygularin asil ve dogru. Ben de bunlarin higbirini saltanatimin giicii ve ihtisamiyla
kiyaslayacak kadar sevmiyorum. Prens basarili olursa, Archenland bizim olur. Sonra da belki
Narnia... Basaramazsa — on sekiz oglum daha var ve Rabadash, krallarin en biiyiik ogullarinda
goriildiigi tlizere, tehlikeli olmaya bagliyor. Tashbaan’da en az bes Tisroc, en biiyiik ogullarinin,
bilge prenslerin, tahta ge¢meyi beklemekten bikmasi yiiziinden canindan oldu. Burada
hareketsizlikten kani kaynayacagina, disarida serinlemesi daha iyi. Ve simdi ey benim kusursuz
vezirim. Babalik ¢ok zor. Kaygilaniyorum. Ve simdi uyumak istiyorum. Miizisyenleri odama
gonder. Ama yatmadan once, {iciincii asc1 i¢in verdigimiz af kararmu iptal et. Icimde hazimsizlik
alametleri hissediyorum.”

“Duymak, itaat etmektir” dedi Bagvezir. Dort ayak vaziyetinde kapiya dogru geriledi,
ayaga kalkti, egilerek selam verdi ve disar1 ¢ikti. O gittikten sonra da Tisroc, sedirde sessizce
oturmaya devam etti. Aravis, onun uyuyakaldigindan neredeyse korkmaya baslamisti. Fakat
sonunda eklemlerinin c¢itirtist ve derin bir i¢ ¢ekisle, kocaman govdesini giicliikle kaldirdi;
kolelere, 1s1kla kendisine yol gostermeleri i¢in isaret etti ve disariya ¢ikti. Kapi arkasindan kapandi.
Oda bir kez daha karanliga gémiildii; kizlar yeniden rahatca nefes almaya basladilar.

Coliin Ote Yan1

“Ne kotii! Ne kadar kotii!” diye sizlandi Lasaraleen. “Oh, tatlim o kadar korktum ki. Her
yanim titriyor. Bak.”
“Hadi” dedi, Aravis de titreyerek. “Yeni saraya geri dondiiler. Bu odadan ¢iktik ma,



yeterince emniyette olacagiz. Fakat ¢ok fazla zaman kaybetmemize neden oldu. Beni o su
kapisina miimkiin oldugunca ¢abuk gotiir.”

“Tatlim, nasil yapariz bunu?” dedi ince bir sesle Lasaraleen. “Ben hi¢bir sey yapamam —
simdi olmaz. Zavalli sinirlerim! Hayir, birazcik sakince uzanalim ve sonra da geri donelim.”

“Neden geri donecekmisiz ki?”” diye sordu Aravis.

“Oh, anlamryorsun. Halden hi¢ anlamryorsun.” dedi Lasaraleen, aglamaya baglayarak.
Aravis, acimanin zamani olmadigina karar verdi.

“Bana bak!” dedi, Lasaraleen’i yakalayip sarsarak. “Geri donme hakkinda bir s6zciik
daha edersen ve hemen beni su su kapisina gotiirmezsen, ne yapacagim biliyor musun? Su
koridora firlayip ¢i1glik atacagim. O zaman ikimiz de yakalaniriz.”

“Fakat ikimizi de 6-0-6ldurirler!” dedi Lasaraleen. “Tisroc’un (6mrii uzun olsun) ne
dedigini duymadin m1?”

“Evet. Ahoshta ile evlenmektense oliirliim daha iyi. Onun i¢in, hadi.”

“Of, hi¢ de nazik degilsin” dedi Lasaraleen, “hele ben su durumdayken!”

Neyse ki Lasaraleen sonunda raz1 oldu. Daha 6nce gectikleri merdivenlerden asagi
indiler, sonra baska bir koridoru gectiler ve nihayet a¢ik havaya ¢iktilar. Simdi teraslar halinde
asagtya, sehir duvarlarina kadar uzanan sarayin bahgesindeydiler. Ay piril piril parliyordu.
Maceralardaki engellerden biri de, en giizel yerlere geldiginizde, oranin tadina varamamanizdir;
genellikle acele etmeniz gerekir ve endise igindesinizdir. Oyle ki Aravis (yillar sonra
hatirlamasina karsin), sadece gri bahgelerin, sessizlikte fikirdayan havuzlarin ve selvi aga¢larinin
uzun, kara golgelerinin silik izlenimlerini hatirlayacakti.

Yamacin dibine eristiklerinde ve duvarlar, baslarinin iizerinde asik yiizleriyle
yiikseldiginde Lasaraleen dylesine titriyordu ki, kapinin kolunu geviremedi. Aravis act1 kapiy1.
Sonunda oradaydi; yansiyan ayisigiyla parlayan nehirde... Kiigiik iskele ve birka¢ gezi sandalini
gorda.

“Hosca kal” dedi Aravis, “tesekkiir ederim. Domuzluk yaptiysam 6ziir dilerim. Fakat
neden kactigimi bir diisiin.”

“Oh, Aravis tatlim” dedi Lasaraleen. “Aklin basina gelmedi mi senin? Ozellikle
Ahoshta’nin ne kadar biiyiik bir adam oldugunu gérdiikten sonra.”

“Bliylik adam!” dedi Aravis. “Tekmelendiginde yaltaklanan, ama o korkung Tisroc’u
oglunun 6liimiinii planlamaya cesaretlendirerek intikam almay1 umut eden, igreng, asagilik bir
kole. Of be! Onun gibi bir yaratikla evlenmektense, babamin bulasik¢isiyla evlenirim daha iyi.”

“Oh, Aravis, Aravis, boyle korkung seyleri nasil sdyleyebiliyorsun; iistelik Tisroc (6mrii
uzun olsun) hakkinda da... O ne yaparsa dogrudur!”

“Hosca kal” dedi Aravis, “Giysilerin ¢ok giizeldi. Evinin de giizel oldugunu
sOyleyebilirim. Bana gére olmamasina karsin, giizel bir yasamin olacagina eminim. Arkamdan
kap1y1 yavasca kapat.”

Kendini sevgiyle kucaklayan arkadaginin kollarindan s1yrildi, bir kayiga atladi, demir
aldi. Biraz sonra nehrin ortasinda, tepesinde kocaman bir ay ve nehrin derinliklerinde yansiyan



kocaman baska bir ay ile bas basaydi. Hava temiz ve serindi. Ote yakaya yaklastiginda bir
baykusun 6tiisiinii duydu. “Ah! Boylesi daha iyi!” diye diislindii Aravis. Hep kirsal yerlerde
yasamisti ve Tashbaan’da gecirdigi her dakikadan nefret etmisti.

Karaya ¢iktiginda kendini karanliklar i¢inde buldu, ¢iinkii agaglar ve yiikselen yamag,
ay1s1gini kesiyordu. Yine de Shasta’nin kesfettigi ayni yolu bulmay1 becerdi. Tipki onun gibi,
cimenligin sona erip, kumlarin basladig1 yere geldi. Sol tarafa bakti; (onun gibi) biiyiik, kapkara
mezarlar1 gordii. iste o zaman, goziipek bir kiz olmasina karsin cesaretini yitirdi. Diyelim ki
digerleri orada degil! Ve diyelim ki cinler var orada! Yine de basini (dili disarida) ileri uzatt1 ve
mezarlara dogru yiirlidii. Ancak mezarlara varmadan Bree’yi, Hwin’i ve usag1 gordii.

Aravis, “Sen sahibene geri donebilirsin artik.” dedi usaga (ertesi sabah sehir kapilari
acilana kadar donemeyecegini tamamen unutarak). “Zahmetlerin i¢in su parayi al.”

“Duymak, itaat etmektir.” dedi usak ve hemen kacgar gibi bir hizla sehre dogru yola ¢ikti.
Acele etmesini sdylemeye gerek yoktu. O da epeydir cinleri diisiinmekteydi.

Ondan sonraki birkag saniye Aravis, sanki siradan atlarmig gibi, Bree ve Hwin’in
burunlarini 6piip boyunlarini oksamakla mesgul oldu.

“Ve iste Shasta da geliyor! Aslan’in sayesinde!” dedi Bree. Aravis arkasina bakti,
gercekten de oydu; Shasta, usagin gittigini gordiigii an saklandigi yerden ¢ikmusti.

“Simdi” dedi Aravis. “Hi¢ zamanimiz yok!” Ve aceleyle, Rabadash’in ¢ikacagi seferi
onlara anlatt.

“Hain kopekler!” dedi Bree, yelesini sallayip ayaklarini yere vurarak. “Baris zamaninda
haber vermeden saldirmak! Ama biz onun tekerine ¢omak sokacagiz. Ondan dnce orada
olacagiz.”

“Olabilir miyiz?”dedi Aravis kendini Hwin’in sirtina ¢ekerek. Shasta ata hep boyle
binebilmeyi istiyordu.

“Broo-hoo” diye homurdandi Bree. “Atla bakalim Shasta. Baslayalim m1? Onlardan 6nce
cikiyoruz!”

“O, hemen yola ¢ikacagini sylityordu.” dedi Aravis.

“Insanlar bdyle konusur.” dedi Bree. “Fakat iki yiiz at ve atlinin sularini, yiyeceklerini,
silahlarini tedarik edip eyerleyerek, bir dakikada yola ¢ikamazsin. Simdi ne tarafa gidiyoruz?
Kuzeye mi?”

“Hay1r” dedi Shasta “Ben biliyorum. Bir ¢izgi ¢izmistim. Sonra aciklarim. Siz atlar,
ikiniz de biraz sola dogru gidin. Ah — iste ¢izgi.”

“Simdi, hikayelerde anlatildig1 gibi, biitiin giindiiz ve gece dortnala gitmek gercekte
miimkiin degildir. Biraz yiirliylip, biraz tiris gitmeliyiz, ama tirislar canli ve yiirtiytisler kisa
olmali. Biz yiirlirken siz insanlar da inip yiirimelisiniz. Simdi. Hazir misin Hwin? Hadi gidelim.
Narnia ve kuzeye!”

Baslangicta her sey ¢ok giizeldi. Gece saatler dnce basladigi i¢in kumlar, giindiiz boyunca
aldiklar1 giines 1s1sin1 yansitmiyorlardi. Hava serin, temiz ve berrakti. Ayisig1 altinda kumlar,
gozlerinin gorebildigi her yonde diizgiin bir su ylizeyi ya da glimiis bir tepsi gibi parliyordu. Bree



ve Hwin’in nal sesleri disinda higbir ses duyulmuyordu. Shasta, arada bir inip yiiriimek zorunda
olmasa, neredeyse uyuyakalacakti.

Bu durum sanki hi¢ bitmeyecekmis gibi geldi onlara. Sonra bir an geldi, ay kayboldu.
Kor karanlikta yol alirken zamanin gegmedigini diislindiiler. Ve sonra dyle bir an geldi ki Shasta,
Bree’nin boynunu ve basin1 dncekinden daha belirgin gorebildigini hissetti. Ve yavas yavas, ama
cok yavas, her taraftaki sonsuz gri diizliigii fark etmeye basladi. Hi¢ hayat belirtisi yoktu, sanki
oliiler diinyasindaydi. Ve Shasta miithis yorgun oldugunu, iisiidiigiinii, dudaklarinin kurumus
oldugunu hissetti. Siirekli, deri takimlarin biteviye gicirtisini, teberinin singirtisini, atlarin nal
seslerini — diizgiin bir yolda oldugu gibi digidik-digidik degil de, kuru kumlarda bubudug-
bubudug diye ¢ikan sesleri — dinlemisti.

Saatlerce yol aldiktan sonra nihayet sag yanda, uzakta, ufuk ¢izgisinin altinda uguk gri
renkte bir ¢izgi, ardindan da kirmiz1 bir ¢izgi belirdi. Sonunda sabah olmustu, ama bir tek kus
bile 6tmeden... Simdi arada bir yiirimekten memnundu, ¢iinkii ¢ok fena tistiyordu.

Sonra aniden giines dogdu ve her sey bir anda degisti. Gri kumlar sariya dondii ve sanki
elmas parcalari serpistirilmis gibi parildadi. Sol yanlarinda Shasta, Bree, Hwin ve Aravis’in
upuzun golgeleri kendileriyle yarisiyordu. Pire Dagi’nin ikiz tepeleri uzakta, giin 1s181inda
parildadi ve Shasta yollarindan biraz sapmis olduklarini anladi. “Biraz sola, biraz sola” diye
civildadi. En giizeli de geriye baktiginda, uzaklarda kalan Tashbaan’in kii¢ticiik goriintiistiydii.
Mezarlar gériinmez olmuslardi. Tisroc’un sehri, o ¢entikli silueti olan tek yiikselti tarafindan
yutulmustu. Simdi herkes kendini daha iyi hissediyordu.

Fakat bu uzun siirmedi. ilk gérdiiklerinde Tashbaan ¢ok uzakta gibiydi. Oysa simdi, onlar
uzaklastik¢a sanki o uzaklagmak istemiyordu. Shasta geriye bakmaktan vazge¢misti. Ciinkii bu,
ona sadece hi¢ hareket etmedikleri hissini veriyordu. Sonra 151k sorun olmaya basladi. Kumlarin
pariltist gozlerini aliyordu, ama Shasta gozlerini kapamamasi gerektigini biliyordu. Gozlerini
kisip ileriye, Pire Dagi’na bakmaya devam etmeli, gidecekleri yonii soylemeliydi. Sonra sicak
bastirdi. Attan inip yiiriimesi gerektigi ilk anda fark etti bunu. Yere inerken kumlardan yiikselen
sicaklik, sanki bir firmnin kapagi agilmis gibi yiiziine ¢arpti. Bir sonraki kez daha da kotiiydii.
Fakat ticiincii kez, ¢iplak ayagi kuma dokununca aciyla bagirdi ve goz acip kapayincaya kadar
bir ayagini lizengiye, Obiirlinii de Bree’nin sirtina atti.

“Kusura bakma Bree.” diye soludu. “Yiiriiyemeyecegim. Ayaklarimi yakiyor.”

“Elbette!” dedi nefes nefese Bree. “Bunu ben de diisiinmeliydim. Hadi, bin. Yapacak bir
sey yok.”

“Senin i¢in her sey iyi” dedi Shasta, Hwin’in yaninda yiiriimekte olan Aravis’e.
“Ayakkabilarin var.”

Aravis cevap vermedi; ciddi gortiniiyordu. Eminim dyle istemiyordu, ama ne yazik ki
Oyle goriniyordu.

Yeniden tiris ve ylirliylis ve yine tiris... Singir-singir-singir, gacir-gicir-gacir, atlarin ter
kokusu, kendi terinin kokusu, goz kamastirict parlaklik ve bas agrisi... Kilometreler boyunca
degisen hicbir sey yoktu. Tashbaan hi¢bir zaman uzak, daglar hi¢bir zaman yakin



gorinmeyeceklerdi. Bunun hep boyle siirecegini hissediyordu — singir-singir-singir, gacir-gicir-
gacir, atlarin ter kokusu, kendi terinin kokusu...

Kuskusuz herkes, vakit ge¢irmek amaciyla kendi kendine ¢esitli oyunlar deniyordu. Ne
var ki, bu hicbir ise yaramiyordu. Susuzluklarini unutmak istiyorlardi — Tashbaan’da bir
saraydaki buzlu serbet, berrak kaynak sularinin siriltisi, kaymakli, ancak kivaminda kaymakli,
soguk ve tatli siit — ve unutmak istedik¢e daha ¢ok hatirliyorlardi.

Sonunda kumullardan yikselen, on metre boyunda, elli metre eninde bir kaya kitlesi
gordiiler. Golgesi neredeyse yok gibiydi. Ciinkii giines simdi tam tepedeydi, ama az da olsa bir
golgelik vardi. Hep birden oraya sigindilar. Bir seyler yiyip azar azar su igtiler. Kirbayla atlar
sulamak kolay degildir ama Bree ve Hwin dudaklarini akillica kullantyorlardi. Kimse yeteri
kadar su icememisti. Hi¢birinin agzini1 bigak agmiyordu. Atlar kdptlirmiis, hiriltiyla nefes
aliyorlardi. Cocuklarin beti benzi atmaisti.

Kisa bir moladan sonra yola koyuldular. Ayn1 sesler, ayn1 kokular, ayni1 pariltilar,
golgeleri sag yana diislip, uzadik¢a uzayip, diinyanin dogusunun ta sonuna erisinceye kadar
devam etti. Glines batida agir agir utka dogru yaklasti ve nihayet batti. Kumlardan yiikselen
sicaklik giindiizki kadar kotii olmasina karsin, acimasiz parilti gitmisti. Dort ¢ift goz
sabirsizlikla, Kuzgun Sallowpad’in s6z ettigi vadiye dair bir iz bulabilmek i¢in bakiyordu. Fakat
kilometrelerce ve kilometrelerce uzanan ¢élden bagka bir sey yoktu. Simdi artik giindiiz sona
ermis, yildizlar ¢ikmisti. Atlar y1ldirim hiziyla kosmay siirdiiriiyorlardi. Cocuklar eyerlerin
iizerinde susuzluk ve yorgunluktan perisan, bir yiikselip bir al¢aliyorlardi. Ay iyice yiikseldikten
sonra Shasta — agz1 susuzluktan kavrulan birinin garip ve hiriltili sesiyle — bagirdt:

“Iste orada!”

Artik yanilmalar1 miimkiin degildi. Onlerinde hafif saga dogru bir yamag vardi: Yokus
asagi inen, her iki yaninda kaya kiitleleri olan bir yamag. Atlarin yorgunluktan kosacak hali
kalmamisti, ama oraya dogru yoneldiler. Biraz sonra ulastiklar1 dere yatagi, baslangictaki
diimdiiz uzanan ¢6lden daha kotii geldi onlara. Clinkii kayalik duvarlarin arasi nefes almay1
giiclestirecek derecede bogucuydu ve ayis181 daha azdi. Biraz sonra dik bir bigimde agagiya
dogru inen yamacin her iki yanindaki kayalar, ucurum yiiksekligine ulastilar. Sonra bitkiler
gOruldi — hint incirine benzeyen bitkiler ve dikenli kaba otlar. Cok ge¢meden atlarin toynaklari,
kum yerine, tas ve gakillarin iizerine basmaktaydi. Vadinin her donemecinde — bir¢ok dénemeci
vardi vadinin — sabirsizlikla su artyordu gozleri. Artik atlarin giigleri tiikkenmisti. Hwin nefes
nefese, sendeleyerek Bree’nin arkasindan agir agir yiirliyordu. Neredeyse umutlar1 tiikenmek
lizereydi ki, bir camur birikintisine geldiler; yumusak ve taze otlarin arasindan akan incecik suyu
gordiiler. Daha sonra su, dnce bir dereye; dere, her iki yaninda ¢aliliklarin oldugu bir ¢aya; ¢ay
da bir nehire doniistii (agiklayabilecegim bir siirii hayal kirikligindan sonra). Oyle bir an geldi ki,
bir ¢esit uyuklama halinde olan Shasta, Bree’nin aniden durdugunu fark etti ve diisiinmeksizin
attan indi. Onlerinde, genis bir gdlete akan kiigiik bir caglayan vardi. Atlar hemen gélete girmis,
baslar1 suya egik, igiyor, igiyor, i¢iyorlardi. “O-0-oh” dedi Shasta ve suya atladi — su dizlerine
geliyordu — ve basini ¢aglayanin altina soktu. Belki de yasaminin en mutlu an1 buydu.



Dordii birden yaklasik on dakika sonra sudan ¢iktiklarinda (¢cocuklarin neredeyse her
taraflari 1slakti), ¢evrelerine bir goz attilar. Ay, vadinin i¢ini aydinlatacak kadar yiiksekteydi
simdi. Nehrin her iki yakasinda yumusak otlar vardi. Calilarin ve agaclarin orttiigli yamag,
ucurumun dibine kadar ylikselmekteydi. Cigek agmis bitkiler, agaclarin altindaki o gélgelik
caliliklarda gizlenmis olmaliydi, ¢iinkii tiim agiklik alana hafif ve ¢ok giizel kokular yayiliyordu.
O an agaglarin arasindaki en karanlik bosluktan, Shasta’nin daha 6nce hi¢ duymadig1 bir ses
geldi — bir balbal.

Herkes konusamayacak ve yemek yiyemeyecek kadar yorgundu. Atlar eyerlerinin
cikarilmasini beklemeden hemen yattilar. Shasta ve Aravis de aynisini yapti.

Daha on dakika gegmeden Hwin onlar1 uyardi: “Uyumamamiz gerekiyor. O Rabadash
denen adamdan 6nde olmaliy1z.”

“Evet.” dedi Bree yavasc¢a. “Uyumamaliy1z. Sadece biraz dinlenelim.”

Shasta (bir an i¢in), kalkip bir seyler yapmazsa herkesin uyuyakalacagini biliyordu. Evet,
mutlaka bir seyler yapmaliydi. Aslinda kalkip, onlar1 yola ¢ikmaya ikna etmeye karar vermisti
fakat biraz sonra; heniiz degil, heniiz degil...

Parlayan ayisiginda, biilbiil, iki ata ve ¢ocuklara sarkilar sdylerken az sonra hepsi
uyuyakaldi.

Ik 6nce Aravis uyandi. Giines ¢oktan yiikselmisti ve serin sabah saatlerini geride
birakmiglardi. “Hata bende.” dedi kendine kizarak; firlayip digerlerini uyandirmaya basladi.
“Boylesine zor bir giiniin ardindan, atlarin uyumamasi beklenemez; konusan hayvanlar olsa
bile... ve kugkusuz bu ¢ocuk uyumadan duramazdi; yeteri kadar egitilmemis. Ama benim
bilmem gerekirdi.”

Digerleri uyku mahmurluguyla saskin ve aptal bir haldeydiler.

“Hey-ho-broo-hoo” dedi Bree. “Eyerimle uyumusum ha? Bir daha asla bunu yapmam.
Cok rahatsiz—"

“Oh, hadi hadi.” dedi Aravis. “Neredeyse 6gle oluyor. Kaybedecegimiz bir an bile yok.”

“Bari bir tutam ot yiyelim.” dedi Bree.

“Korkarim bekleyemeyiz.” dedi Aravis.

“Bu kadar acele etmek niye?” dedi Bree. “Colu gectik, dyle degil mi?”

“Ama Archenland’a gelmedik daha.” dedi Aravis. “Ve oraya Rabadash’tan 6nce
ulagsmamiz gerek.”

“Ohoo, biz onun kilometrelerce ilerisinde olmaliy1z.” dedi Bree. “Daha kisa bir yoldan
gelmedik mi? Senin o kuzgun arkadasin, bunun daha kestirme bir yol oldugunu séylemedi mi,
Shasta?”’

“Daha kisa diye bir sey demedi” diye cevapladi Shasta, “sadece daha iyi dedi, ¢iinkii bu
yonde nehir var. Eger vaha Tashbaan’in tam kuzeyindeyse, korkarim bu yol daha uzun olabilir.”
“Ben iki lokma bir sey yemeden devam edemem!” dedi Bree, “Dizginlerimi ¢ikar

Shasta.”
“Lii-litfen” dedi Hwin utangagca. “Ben de ayni1 Bree gibi, devam edemeyecegimi



hissediyorum. Fakat sirtlarinda insanlar varsa (mahmuzlar1 ve diger agirliklariyla), atlar boyle
hissetseler bile yiiriimek zorundadirlar. O zaman yola devam edebildiklerini gorirler. Demek
istedigim, Narnia’nin 6zgiirliigii i¢in elimizden gelen her seyi yapmamiz gerekmiyor mu?”

“Sanirim Madam” dedi Bree kii¢timser bir sekilde, “ben zorunlu yiirtiyiisleri, seferleri ve
bir atin nelere dayanip dayanamayacagini senden daha 1yi bilirim.”

Kolayca susturulabilen, iirkek ve nazik bir at olarak yetistirilen (en soylu atlar gibi)
Hwin’in buna verecek cevabi yoktu. Aslinda Hwin hakliydi; eger Bree’nin sirtinda onu hareket
etmeye zorlayan bir Tarkaan olsaydi, saatlerce zorlu bir yiirliylis yapabilecegini 6grenirdi. Fakat
kole olmanin ve bir seyler yapmaya zorlanmanin en kétii sonuglarindan biri de, artik seni
zorlayan kimse olmayinca, neredeyse kendi kendini zorlama giiciinii de kaybettigini
O0grenmendir.

Boylece Bree iki lokma bir sey yiyip su icene kadar beklemek zorunda kaldilar. Bu arada
kuskusuz Hwin ve ¢ocuklar da bir seyler yiyip igtiler. Yeniden yola ¢ikmadan Once saat sabahin
on birine gelmis olmaliydi. Oyle oldugu halde bile Bree, diine gore daha yavasti. Iki at arasinda
daha zayi1f ve yorgun olan1 Hwin olmasina karsin, yiirliylis stiratini belirleyen oydu.

Kahverengi soguk nehri, yesillikleri, yosunlari, yaban ¢icekleri ve orman giilleriyle vadi o
kadar hos bir yerdi ki, insanda elinde olmadan yiiriime istegi uyandirtyordu.

Giineydeki Sinirlarin Miinzevisi

Asagiya dogru saatlerce yol aldiktan sonra vadi genisledi ve Onlerinde ne oldugunu
gormeye basladilar. Izlemekte olduklari nehir, burada soldan saga, doguya dogru akan genis ve
calkantili bagka bir nehre kavustu. Bu nehrin 6tesinde, kiiciik tepelerden olusan sirin kirliklar,
birbiri ardina dizilmis sirtlarla kuzey daglarina dogru yiikseliyordu.

Sag taraftaki kayalik tepelerden bir ikisinin sivriliklerine yapismis karlar varda.

Solda ¢amlik yamaglar, sarp goriinlisli ugurumlar, dar vadiler ve mavi tepeler goz
alabildigine uzanmaktaydi. Shasta, artik Pire Dagi’mi goremiyordu. Tam karsida siradaglar
arasinda yer alan, eyer bicimindeki ormanlik yer, Archenland’it Narnia’ya baglayan gecit
olmaliyda.

“Broo-h00-hoo, kuzey, yesil kuzey!” diye kisnedi Bree. Algak tepeler, Shasta ve Aravis’in
giineye alismis gdzlerine, diisiindiiklerinden daha yesil ve canli goriindii. ki nehrin sularinin
giirtiltiiyle karistig1 yere inerken moralleri yiikselmisti.

Siradaglarin bati ucundaki yiiksek daglardan kaynayan ve doguya akan nehir, ylizmeyi
akillarina getiremeyecekleri kadar hir¢indi. Nehrin kiyisinda durup biraz diisiindiikten sonra,
asagiya ve yukariya dogru biraz yiiriidiiler. Sonunda, yliriiyerek gecebilecekleri sig bir yer



buldular.

Suyun giumbdrtist, sakirtist ve atlarin ayaklarinda yaptig1 girdaplar, serin ve canli hava,
ok gibi ugan yusuf¢uk kuslar1 Shasta’y1 tuhaf bir heyecana bogmustu.

Yolunu, suyu doverek sakirtilarla agan Bree, nehrin kuzey kiyisinda “Dostlar, artik
Archenland’day1z!” dedi “Sanirim bu gectigimiz nehire, Yilankavi Ok deniyor.”

“Umarim zamaninda gelmisizdir.” diye mirildand1 Hwin.

Sonra agir agir, zikzaklar ¢izerek yukariya dogru ilerlemeye basladilar. Yokus ¢ok dikti.
Ne bir yol, ne de evler vardi. Adeta bir park alani1 gibiydi burasi. Her yana serpistirilmis agaglar
vardi, ancak bir orman olusturacak yogunlukta degildi.

Biitiin hayat1 boyunca neredeyse agacsiz, otluk bolgelerde yasamis olan Shasta, hi¢ bu
kadar ¢ok ve bu cesitlilikte aga¢c gérmemisti. Orada olsaydiniz, onun mese, kayin, hus, iivez ve
tatli kestane agaclarini gordiigiinii bilirdiniz (o bilmiyordu).

Onlar ilerledikge, tavsanlar saga sola, telasla kagiyorlardi. Biraz sonra agaclar arasinda
kosusan sari1 renkli bir geyik siiriisii gordiiler. “Muhtesem degil mi?” dedi Aravis.

Ik sirta geldiklerinde Shasta eyerinin iizerinde donerek arkasmna bakti. Tashbaan’dan
hicbir iz yoktu; kat ettikleri dar, yesil vadi disinda ¢6l diimdiiz, utka kadar uzaniyordu.

“Hey!” dedi Shasta aniden. “Bu da ne?”

“Ne, ne?” dedi Bree donerek. Aravis ve Hwin de donmiislerdi.

“Su” dedi Shasta isaret ederek. “Dumana benziyor. Yangin mi1 var?”

“Bence kum firtinas1.” dedi Bree.

“Buna neden olacak kadar riizgar yok.” dedi Aravis.

“Oh!” diye bagirdt Hwin. “Bakin! Iginde parlayan bir seyler var. Bakin! Migferler ve
zirhlar. Geliyorlar — bu yana geliyorlar.”

“Tash adina!” dedi Aravis. “Ordu bu! Rabadash’in ordusu.”

“Elbette Rabadash.” dedi Hwin. “Korktugum basima geldi. Cabuk! Anvard’a ondan 6nce
varmaliy1z.” Ve bagka bir s6z etmeksizin aceleyle doniip, kuzeye dogru dortnala kogsmaya basladi.
Bree de basini geriye dogru silkeleyip onu izledi.

“Hadi Bree, hadi!” diye bagirdi Aravis omzunun {lizerinden.

Atlar i¢in ¢ok yorucu bir kosuydu bu. Ulastiklar1 her sirtin iizerinde, 6nlerinde bir vadi,
onun 6tesinde de bir baska sirt daha buluyorlardi. Genel olarak dogru yonde gittiklerini bilmelerine
karsin, kimse Anvard’in ne kadar uzakta oldugunu tahmin edemiyordu. Shasta, ikinci sirtin
iizerinden yeniden geriye bakti. Coliin gerisindeki toz bulutu yerine, simdi Yilankavi Ok’ un 6te
yakasinda karincalar gibi kaynasan kapkara bir kiitle gérdii. Nehri gececek bir yer aradiklarina
kusku yoktu.

“Nehre gelmisler!” diye bagird1 ¢ilginca.

“Cabuk! Cabuk!” diye bagirdi Aravis. “Anvard’a zamaninda yetisemeyeceksek, hig
gelmesek daha iyi olurdu. Dortnala Bree, dortnala! Savas at1 oldugunu unutma.”

Shasta da benzer talimatlar vermemek i¢in kendini zorluyordu; “Zavalli, simdiden elinden
geleni yapiyor.” diye diisiiniip dilini tutuyordu. Ve iki at, ellerinden geleni olmasa bile, ellerinden



geldigini sandiklar1 her seyi kesinlikle yapmaktaydilar, ki ikisi ayni1 sey degildir. Bree, Hwin’e
yetismisti. Ikisi de otlarn arasinda, yan yana yildirim gibi kosuyorlardi. Hwin, bu yan yana
kosuyu, muhtemelen daha fazla slirdiiremeyecek gibi goriiniiyordu.

Arkalarindan gelen bir sesle, o an hepsinin duygulari biitiiniiyle degisti. Bu, tahmin ettikleri
ses — belki de Calormenlilerin savas ¢igliklariyla karisik, atlarin ayak sesleri ve zirhlarin sakirtisi
—degildi. Ancak Shasta sesi hemen tanidi; Aravis ve Hwin’le karsilastiklari, ayisigiyla aydinlanan
o ilk gece duydugu hiriltili kitkkremeydi. Bree de tanimist1 bu sesi. Gozleri kipkirmizi parildadi ve
kulaklar1 geriye yatti. Shasta simdi, onun elinden geldigi kadarki — olabildigince — hizla degil,
cilginca kostugunun farkina vardi. Shasta degisikligi hemen hissetti. Birkag saniye i¢inde Hwin’in
epeyce ilerisindeydiler.

“Bu olamaz” diye diislindii Shasta. “Burada aslanlardan korunacagimiz1 diisiiniiyordum!”

Omzunun tiizerinden geriye bakti. Her sey apagikti. Arkalarinda, bahgeye bir kdpek
girdiginde, bahgenin 6biir yanindaki agaca dogru hizla, bir kedi gibi kosan, viicudu yere yakin,
kocaman, sarimsi bir yaratik vardi ve her saniye biraz daha yaklasiyordu.

Yeniden ileriye baktiginda, anlam veremedigi, hatta hi¢ aklina gelmeyen bir gorintiyle
karsilasti: Yol, yaklasik iic metre yiiksekliginde diizgiin, yesil bir duvarla kapanmisti. Duvarin
ortasinda agik bir kap1 vardi. Ve kapinin agzinda, ¢iplak ayaklarina kadar uzanan, sonbahar
yapraklari renginde bir giysi giymis, diizgiin bir asaya dayanan, uzun boylu bir adam dikiliyordu.
Sakal1 neredeyse dizlerine degiyordu.

Tiim bunlar bir bakista goren Shasta, yeniden geriye bakti. Aslan, Hwin’i yakalamak
izereydi; arka ayaklarini 1sirmaya calistyordu. Hwin’in iri gozli, kopiikli yliziinde hi¢ umut yoktu
simdi.

“Dur!” diye kiikredi Shasta, Bree’nin kulagina. “Geri donelim. Yardim etmeliyiz!”

Bree sonralari, bunu duymadigin1 ya da anlamadigimi sdyleyecekti. Genellikle gercegi
sOyledigini bildigimiz i¢in onun sdziine giivenmeliyiz.

Shasta, ayaklarini lizengilerden ¢ikards, iki bacagini da atin sol tarafina alip, bir an bile
denemeyecek kadar durakladi ve atladi. Bu hareket canini fena halde yakti ve neredeyse nefesi
kesildi. Fakat o buna aldirmiyor, Aravis’e yardim etmek i¢in kosuyordu. Simdiye kadar boyle bir
sey yapmamisti, simdi de neden yaptigini bilmiyordu.

Yeryiiziindeki en korkung seslerden biriyle birlikte, Hwin’in dudaklarindan bir kisneme
sesi yiikseldi. Aravis, Hwin’in boynuna kapaklanmais, kilicin1 ¢gekmeye calistyor gibi goriintiyordu.
Simdi ¢l birden — Aravis, Hwin ve aslan — neredeyse Shasta’y1 ¢ignemek iizereydiler.
Tahminlerin o6tesinde bir irilikte olan; ¢ok yakinmma gelmeden ne kadar biiyiik oldugunu
anlayamayacaginiz aslan, arka ayaklari iizerinde kalkt1 ve sag pencgesini Aravis’e salladi. Pengeleri
goren Aravis bagirdi ve eyerde sallandi. Aslan, Aravis’in omzunu parcgaliyordu. Shasta, korkudan
yar1 deli bir sekilde hayvana dogru sendeleyerek atildi. Degil silahi, bir tas ya da sopasi bile yoktu.
Sanki bir kdopege bagirirmis gibi aptalca aslana bagiriyordu: “Don evine! Don evine!” Bir an igin
aslanin, ardina kadar acilmis kopiiklii agzina bakti. Hala arka ayaklar1 iizerinde duran aslan o anda,
Shasta’nin tiim saskinligina karsin, hareketsiz kaldi, tepetaklak dondii, sonra kendini toparladi ve



aceleyle kacti.

Shasta onun gittigine bir tiirlii inanamamisti. Geriye dondii ve biraz 6nce gordigiinii
hatirladig1 yesil duvardaki kapiya dogru kostu. Neredeyse baygin diisecek olan Hwin, tokezleyerek
kapidan girmek tizereydi. Aravis hala eyerin lizerindeydi ama sirt1 kan i¢indeydi.

“Gel kizim, gel.” diyordu giysili adam; sonra da, “Gel oglum.” dedi, Shasta nefes nefese
ona yaklagirken. Shasta, arkasindan kapilarin kapandigint duydu. Sakalli yabanci, Aravis’e attan
inmesi i¢in yardim etmeye baslamist1 bile.

GOz alic1 yesilliklerle kapli yiiksek bir duvarla korunan, genis, yusyuvarlak kapali bir alan
icindeydiler. Onlerinde, kipirtisiz bir su havuzu vardi; dylesine doluydu ki suyun yiizeyi neredeyse
yerle birdi. Havuzun yan1 basinda, dallar1 havuzu tamamen golgede birakan, Shasta’nin 6mriinde
gordiigii en kocaman ve en giizel bir agag ylikseliyordu. Havuzun biraz 6tesinde ¢ok eski, antik,
catis1 samanla ortiilii, algak, kiigiik, tas bir ev vardi. Iceriden meleme sesleri geliyordu ve kapali
alanin 6blir tarafinda birkag kegi goriinliyordu. Diizglin zemin tamamziyla ¢imle kapliydi.

Sen —sen — sen” dedi nefes nefese Shasta. “Archenland krali Lune musun?”’

Yash adam basini iki yana salladi; “Hayir.” diye cevapladi sakin bir sesle. “Ben giineydeki
siirlariin miinzevisiyim. Ve simdi oglum, sorularla vakit kaybetme, itaat et. Bu kii¢iikk hanim
yarali. Atlarmiz perisan. Rabadash, su anda Yilankavi Ok’u gececek bir siglik artyor. Hig
dinlenmeden hemen yola ¢ikarsan hala Kral Lune’u uyaracak zamanin var.”

Bu soézler Shasta’y1 canindan bezdirdi, ¢linkii hi¢ giicli kalmadiginmi1 diistiniiyordu. Bu
adaletsiz ve zalimane istege igten ige isyan ediyordu. Yaptigin bir iyilik i¢in alacagin ddiiliin,
hemen her zaman daha gii¢ ve daha ¢ok iyilik yapmak oldugunu heniiz 6grenmemisti. Ama yiiksek
sesle soyledigi tek sey, “Kral nerede?” oldu.

Minzevi dondii ve asastyla isaret etti. “Bak” dedi. “Girdigin kapinin tam karsisinda bagka
bir kap1 daha var. Onu a¢ ve dosdogru git. Diiz ya da yokus, diizgiin ya da engebeli, camur ya da
kuru, daima dosdogru ilerle. Kral Lune’u dosdogru ilerde bulacagini sanatim sayesinde biliyorum.
Ancak kos, kos, kos; hep kos.”

Shasta basini salladi, kuzey kapisina kostu ve kapinin ardinda kayboldu. Sonra Miinzevi,
bunca zamandir sol koluyla destek oldugu Aravis’i aldi, biraz yonlendirip, biraz da tasiyarak eve
gotirdi. Uzun bir siire sonra yeniden disar1 ¢ikti.

“Evlatlarim” dedi atlara, “simdi sira sizde.”

Cevap beklemeksizin — aslinda atlar konusamayacak kadar yorgundu — ikisinin de
dizginlerini ve eyerlerini ¢ikardi. Sonra ikisini de dyle bir timarladi ki, kralin ahirlarindaki bir usak
bundan daha iyisini yapamazdi.

“Iste evlatlar” dedi, “kafaniz rahat olsun, keyfinize bakin. Su burada, ot orada. Diger
evlatlarimin; kegilerin siitiinii sagdigimda sicak lapa yersiniz.”

“Efendim” dedi Hwin, nihayet ses ¢ikarmay1 basararak: “Tarkheena hayatta m1? Aslan onu
oldiirdii mii?”

“Sanatim sayesinde su zamanda olan pek ¢ok seyi bilen ben” dedi Miinzevi, “gelecekte
olacaklar tistiine ¢ok az bilgi sahibiyim. Bu nedenle, diinyadaki bir adamin ya da kadinin yahut da



hayvanin bu aksam giin battiginda hayatta olup olmayacagmi bilmiyorum. Kii¢iik hanim,
yasitlarindan herhangi birinin yasadig1 kadar yasayacak.”

Aravis kendine geldiginde, tas duvarlar sivasiz, ¢iplak bir odada, pamuk gibi yumusak,
alcak bir yatakta yliziistii yatmakta oldugunu anladi. Neden yiiziistii yatirildigin1 anlayamadi, fakat
donmeyi deneyip de biitiin sirtindaki can yakici agrilar1 hissettiginde her seyi hatirladi.
Siiplirgeotundan yapilan (en iyi yatak dolgusudur), harika bir bicimde yaylanabilen bu yatagin
nasil bir seyden yapildigin1 anlayamamusti, ¢iinkii siipiirgeotu, yasaminda hi¢ goriip duymadigi bir
seydi.

Kap1 acildi ve Miinzevi, elinde bliyiik bir ahsap tasla iceri girdi. Tas1 dikkatle yere
koyduktan sonra yatagin yanina geldi ve “Kendini nasil hissediyorsun kizzim?”” diye sordu.

“Sirtim ¢ok aciyor peder” dedi Aravis, “baska bir sikayetim yok.”

Miinzevi onun yanina diz ¢oktii, elini alnina koydu, sonra kalp atiglarin1 dinledi.

“Atesin yok.” dedi. “Iyi olacaksin. Aslinda, yarin kalkmaman icin bir neden yok. Ancak
simdi sunu i¢.”

Agac tas1 alip Aravis’in dudaklarina tuttu. Aliskin olmayan biri i¢in kegi siitii biraz tuhaftir,
bu nedenle Aravis tadina baktiginda yiiziinii burusturmaktan kendini alamadi. Ne var ki ¢ok
susamist1 ve hepsini igmeyi basardi; bitirdiginde kendini daha iyi hissediyordu.

“Kizim, simdi istedigin zaman uyuyabilirsin.” dedi Miinzevi. “Cilinkii yaralarin yikandi ve
ilagcland1. Ac1 ¢ekmene karsin, kirbag yarasindan daha kotii degil. Tuhaf bir aslan olmali o, ¢linkii
seni yakalayip eyerden asagi ¢ekerek dislerini gegirecegine, sadece sirtina penge atmis. On tane
cizik var: Act verir ama derin ve tehlikeli degil.”

“Dogru!” dedi Aravis. “Sansim varmis.”

“Kizim” dedi Miinzevi, “bu diinyada, simdiye kadar yiiz dokuz kis geg¢irdim ve sans
denilen seyle heniiz karsilasmadim. Biitiin bunlar hakkinda anlamadigim bir sey var. Fakat
bilmemiz gerekiyorsa emin ol ki 6grenecegiz.”

“Rabadash ve iki yiiz atlisina ne oldu?” diye sordu Aravis.

“Artik bu yoldan gegmeyecekler sanirim.” dedi Miinzevi. “Bizim epeyce dogumuzda bir
s1glik bulmus olmalilar. Oradan dosdogru Anvard’a gitmeyi deneyeceklerdir.”

“Zavalli Shasta!” dedi Aravis. “Yolu uzun mu? Oraya onlardan 6nce varabilir mi?”

“Oyle umuyoruz.” dedi yaslh adam.

Aravis yeniden uzandi (bu kez yan donmiistii) ve “Uzun siire mi uyudum? Karanlik
¢okdyor gibi gorinlyor.” dedi.

Miinzevi, kuzeye bakan tek pencereden disariy1 seyrediyordu. “Bu gece karanligi degil.”
dedi az sonra. “Firtina Burnu’ndan bulutlar geliyor. Bu taraflarda kotii hava her zaman oradan
gelir. Bu gece yogun sis olacak.”

Ertesi giin, aciyan sirt1 disinda, Aravis kendini ¢ok iyi hissediyordu. Kahvaltidan sonra
(kaymak ve siitlii lapa) Miinzevi, onun kalkabilecegini soyledi ve tabii ki, Aravis atlarla konugmak
lizere disar1 ¢ikti. Hava degismisti ve yesil alanin her tarafi sanki biiyiik yesil bir kase gibi, giin
1s181na bogulmustu. Burasi ¢ok sakin bir yerdi; sessiz ve 1ss1z.



Hwin hemen Aravis’e dogru kostu ve ona bir at 6pliciigii verdi.

Birbirlerine saglik durumlarini ve iyi uyuyup uyumadiklarini sordular. Sonra Aravis, “Peki
Bree nerede?” dedi.

“Orada.” dedi Hwin, burnuyla alanin obiir yakasin1 gostererek. “Simdi gidip onunla
konussan iyi olur. Bir seyler yolunda gitmiyor. Agzindan bir sézciik bile alamiyorum.”

Yavas yavas kars1 tarafa gectiler ve Bree’yi yiizli duvara doniik yatarken buldular. Bree
onlarin geldigini duymasina karsin ne basini ¢evirdi, ne de tek bir s6z etti.

“Gilinaydin Bree.” dedi Aravis. “Bu sabah nasilsin?”

Bree kimsenin anlamadig1 bir seyler mirildand.

“Miinzevi, Shasta’nin Kral Lune’a muhtemelen zamaninda yetistigini soyliiyor” diye
devam etti Aravis, “biitiin dertlerimiz sona ermis gibi goriiniiyor. Ve sonunda Narnia, Bree!”

“Ben Narnia’y1 asla gérmeyecegim.” dedi Bree alcak bir sesle.

“Iyi degil misin sevgili Bree?” dedi Aravis.

Sonunda Bree onlara dondii, yiizii bir atin yiiziiniin olabilecegi kadar kederliydi.

“Ben Calormen’e geri donecegim.” dedi.

“Ne?” dedi Aravis. “Yeniden kdle mi olmak istiyorsun?”’

“Evet.” dedi Bree. “Bana ancak koélelik yakisir. Narnia’daki 6zgiir atlarin yiiziine nasil
bakarim? — Kendi kellemi kurtarmak igin tiim gucumle dortnala giderken, bir kisragi, bir kizi ve
bir oglan1 Aslanlarin agzina terk eden ben!”

“Hepimiz tiim giiclimiizle kactik.” dedi Hwin.

“Shasta kagmadi!” diye homurdandi Bree. “En azindan, dogru yone kostu o, geriye. Ve
beni en ¢ok utandiran sey de bu. Kendine savas at1 diyen ve yiizlerce kavga ile dviinen ben, kii¢lik
bir insan ¢ocuguna, ne kili¢ tutmus, ne de iyi terbiye almis bir ¢cocuga, sadece bir taya yenildim.”

“Biliyorum.” dedi Aravis. “Ben de ayni seyleri hissettim. Shasta olaganiistiiydii. Ben de en
az senin kadar kotliyiim Bree. Karsilagtigimizdan beri ona tepeden bakiyor ve kiiglimsiiyordum,
ama simdi, i¢gimizde en iyisi o ¢ikt1. Ancak burada kalip tizgiin oldugumuzu sdylemek, Calormen’e
donmekten daha iyidir.”

“Bu senin i¢in iyi olabilir.” dedi Bree. “Sen kendini rezil etmedin. Fakat ben her seyimi
kaybettim.”

“Benim giizel atim” dedi Miinzevi (¢iplak ayaklari o hos, 1slak ¢imde ¢ok az ses ¢ikardigi
icin fark edilmeden yaklasmisti), “Benim giizel atim, sen kendini begenmisliginden baska hi¢bir
seyini kaybetmedin. Hayir, hayir evladim. Kulaklarini geriye ¢ekip yeleni sallama bana. Ger¢ekten
bir dakika once goriindiiglin kadar algakgoniillilysen, aklinin sesini dinlemesini 6grenmelisin.
Zavally, dilsiz atlar arasinda yasarken diisiinmeye basladigin gibi, tam anlamiyla muhtesem bir at
degilsin. Elbette onlardan daha akilli ve cesurdun. Oyle olmamak elinden gelmezdi. Buna
dayanarak, Narnia’da ¢ok 6zel biri olacagin anlami ¢ikmaz. Fakat ¢ok 6zel bir kisi olmadigini
bildigin siirece, her sey gbz oniline alindiginda, iyi bir at olacagimi sdyleyebilirim. Simdi sen ve
diger dort ayakli evladim; mutfagin kapisina gelirseniz, su lapanin geri kalan1 hakkinda bir seyler
diistiniirtiz.”



Beklenmeyen Yol Arkadasi

Shasta kapidan ¢ikar ¢ikmaz, Oniinde, ilerideki agaglara kadar uzanan ¢imenler ve
stiplirgeotlartyla kapli bir yamag buldu. Simdi diisiinecegi hicbir sey, yapacagi hicbir plan yoktu;
gerekli ve yeterli olan sey, sadece kosmasiydi. Kollar1 ve bacaklar titriyordu. Bogriine sanct
girmeye baslamisti. Gozlerine kacan ter damlalar1 gozlerini yakiyor, gérmesini engelliyordu.
Ayakta dogru diizgiin duramiyordu ve taslar yliziinden birkag kez neredeyse ayagini incitecekti.

Agaclar simdiye kadar gordiiklerinden daha sikti. Biraz aciklik olan alanlar, biiyiik egrelti
otlartyla kapliydi. Giines batmis; hava, serinlemek s0yle dursun, normalden iki kat fazla sinegin
oldugu o sicak ve kursuni giinlerden birine doniismiistii. Shasta, yiiziine iislisen sinekleri
kovalamay1 bile diisiinmiiyordu; yapacak bagka isi vardi.

Aniden bir boru sesi duydu. Tashbaan’dakiler gibi, gii¢lii ve derin degildi, ancak neseli bir
boru sesiydi — Ta-tara-taa. Genis bir agik alana ¢ikti ve o an kendini bir insan kalabaligiyla
cevrilmis buldu. En azindan ona kalabalik goriindii. Aslinda, yesil av giysileri i¢inde, atlariyla
birlikte on bes-yirmi kisi vardi; kimileri eyerinin iizerinde, kimileri de atinin basinin yaninda
ayakta duruyordu. Ortalarinda bir adam, diger bir adamin ata binmesi i¢in iizengiyi tutmaktaydi.
Uzengi tutulan adam, hayal edebileceginiz en neseli, sisman, elma yanakly, piril piril gozlii krald.

Shasta ortaya cikar ¢ikmaz, Kral atina binmeyi unuttu. Kollarin1 Shasta’ya acti, yiizii
aydinlandi, gogstiniin derinliklerinden gelen, giiclii ve derin bir sesle konustu:

“Corin! Oglum! Yayan ve pacavralar iginde! Ne—"

“Hay1r.” diye soludu Shasta, basini iki yana sallayarak. “Ben Prens Corin degilim. Ben —
ben — ona benzedigimi biliyorum... majestelerini Tashbaan’da gérdiim... selamlarini gonderdi.”

Kral yiizlindeki saskin ifadeyle Shasta’ya bakiyordu.

“Siz Kral Lune musunuz?” dedi soluk soluga Shasta. Ve sonra cevap beklemeksizin,
“Hagmetli Kralim — kagin — Anvard’a — kapilar1 kapatin — diismanlar geliyor — Rabadash ve iki
yiiz athsi...”

“Bundan emin misin oglum?” dedi diger bir soylu.

“Kendi gozlerimle...” dedi Shasta, “gordiim onlar1. Tashbaan’dan buraya kadar yaristik.”

“Yayan m1?” dedi adam, kaslarini biraz ¢atarak.

“Atlarla — Miinzevi’'nin evindeki” dedi Shasta.

“Daha fazla soru sorma, Darrin.” dedi Kral Lune. “Yiiziinden ger¢egi okuyorum. Atlariniza



atlayin beyler. Cocuk icin de yedek bir at var orada. Hizli ata binebilir misin dostum?”

Shasta cevap olarak, ayagini kendine dogru uzatilan iizengiye koydu ve bir hamlede
kendini eyerin iizerine ¢ekti. Gegen birka¢ haftada bunu yiizlerce kez yapmisti. Simdi ata binisi, o
ilk gece Bree’nin ona, ata saman yiginina tirmanir gibi bindigini sOyledigi zamankinden c¢ok
farkliydi.

Lord Darrin’in, “Oglan gercek bir binici efendim. Inaniyorum ki damarlarinda soylu kan
dolasiyor.” demesine ¢ok sevinmisti.

“Kani, evet, sorun bu.” dedi Kral. Ve yeniden Shasta’ya dikkatle bakti; gri ve sagsmaz
gozlerinde merak, hatta dehset ifadesi vardi.

Simdi tiim atlar canli bir bi¢imde, eskin gitmekteydi. Shasta’nin eyerde durusu
miikemmeldi ancak dizginleri nasil tutacagini bilmiyordu. Saskindi, ¢iinkii Bree’nin sirtindayken
dizginleri asla kullanmamisti. G6z ucuyla (ziyafetlerde hangi catal ya da bigagi kullanacagimiza
emin olamadigimizda bazilarimizin yaptig1 gibi) digerlerinin ne yaptigina bakti1 ve parmaklariyla
dogru bir bigimde tutmaya calisti. Ancak gercekten at1 yonlendirmeyi denemedi; digerlerini takip
edecegine inaniyordu. At elbette konusan bir at degil, siradan bir atti; ne var ki sirtinda oturan
tuhaf cocugun, kirbaci ve mahmuzlari olmadigini ve aslinda duruma hakim olmadigini anlayacak
kadar zekaya sahipti. Shasta’nin siivarilerin en gerisinde kalmasi bu yiizdendi.

Shasta, bu halde bile olduk¢a hizl1 gidiyordu. Artik sinekler yoktu ve yiiziine ¢arpan hava
cok hostu. Nefesini toplamis, en 6dnemlisi de gorevini basarmisti. Tashbaan’a geldiklerinden bu
yana (ne kadar da uzun bir stre 6nceydi!), ilk kez hosga vakit gegirmeye baslamisti.

Tepelere ne kadar yaklastiklarini gormek i¢in yukariya bakti. Ancak higbirini géremeyince
hayal kirikligina ugradi; sadece belirsiz bir grilik asagiya, onlara dogru gelmekteydi. Daha 6nce
hi¢ daglik bir iilkede bulunmadigi icin sagskindi. “Bir bulut” dedi kendi kendine, “asagiya inen bir
bulut. Anlasildi. Burada, daglarda insan ger¢ekten yukarida, gokytiziinde... Bulutlarin i¢inin nasil
oldugunu gorecegim. Ne eglenceli! Hep merak ederdim.” Sol gerisinde, uzaklarda, giines yavas
yavag batiyordu.

Simdi bir patika yola gelmisler, iyice hizlanmiglardi. Shasta’nin ati hala grubun en
gerisindeydi. Yolun ilk iki kivriminda (artik her iki tarafta da orman vardi) digerleri bir an i¢in
gbzden kaybolmuslardi.

Sonra sise daldilar, ya da sis onlarin iizerine geldi. Diinya grilesti. Shasta bir bulutun i¢inin
ne kadar soguk, nemli ve karanlik olabilecegini diisiinmemisti. Grilik, biiylik bir hizla karanliga
doniistii.

Kolbaginda bir adam, arada bir boru ¢aliyor, ses her defasinda biraz daha uzaktan
geliyordu. Shasta simdi 6nde gidenlerin higbirini géremiyordu, ama dniindeki viraji déner donmez
gorebilecegini umut ediyordu. Ancak viraji dondiigii halde heniiz kimse goriinmiiyordu. Gergekte
hi¢cbir sey goremiyordu. Ati, artik yiiriiyordu. “Hadi at, hadi.” dedi Shasta. Sonra, belli belirsiz
boru sesini isitti. Bree her zaman, topuklarini iyice digar1 dogru tutmasin sdylerdi. Onun igin
Shasta, topuklarini atin karnina vurdugunda kotii bir sey olacagi fikrine kapilmigti. Simdi denemek
icin 1yi bir firsat yakaladigimi diisiindii. “Bana bak at” dedi, “eger canlanmazsan ne yapacagim



biliyor musun? Topuklayacagim seni. Gergekten topuklayacagim.” Yine de at, bu tehdide hig
aldirmadi. O zaman Shasta, eyere giizelce yerlesti, dizlerini sikti, diglerini kenetledi ve atin karnini
var giicliyle topukladi.

Bundan aldig1 tek sonug, atin bes-alt1 adim i¢in sdyle bir tirisa kalkmasi ve sonra sakinlesip
yeniden yiirimeye baslamasiydi. Simdi hava olduk¢a karanlikti. Boru ¢almiyordu. Duyulan tek
ses, agaglarin dallarindan siiziilen suyun damlama sesiydi.

“Sanirim yiirimekten baska care yok, en azindan yol alirnm.” dedi Shasta kendi kendine.
“Sadece, Rabadash ve adamlariyla karsilagmasam yeter.”

Uzunca bir siire yiiriiyerek yola devam ettiler. Bu attan nefret etmeye baslamist1. Ustelik
karninin acikmaya basladigini hissediyordu.

Az sonra bir yol ayrimina geldi. Anvard yolunun hangisi oldugunu merak ederken,
arkasindan gelen seslerle irkildi. Bu, dortnala kosan atlarin giiriiltiisiiydii. “Rabadash!” diye
diisiindii Shasta. Rabadash’in hangi yolu izleyecegini tahmin etmesine olanak yoktu. “Ben
birinden gidersem” dedi Shasta kendi kendine, “o dbiiriinden gidebilir. Eger bu kavsakta kalirsam,
kesinlikle yakalanirim.” Attan indi, elinden geldigince ¢abuk, at1 sag taraftaki yola stirdii.

Stivarilerin sesleri hizla yaklasti. Birkac¢ dakika sonra, Shasta onlarin kavsaga geldiklerini
anladi. Hangi yoldan gideceklerini 6grenmek i¢in nefesini tuttu.

“Dur!” diye algak bir emir sesi geldi ve sonra da at sesleri duyuldu — burundan soluma
sesleri, toynaklarin yere vurusu, gemlerin ¢ignenme ve atlarin boyunlarinin oksanma sesleri...
Sonra birisi konustu.

“Hepiniz dinleyin” dedi. “Artik kalenin iki yiiz metre yakinindayiz. Emirleri unutmayn.
Planladigimiz gibi, glindogumunda Narnia’ya ulagtigimizda, miimkiin oldugunca az insan éldiirdn.
Bu seferde, her damla Narnia kanini, kendi kanimizin bir galonundan ¢ok daha degerli
saymalisiniz. Bu seferde dedim. Tanrilar, Cair Paravel ile Bat1 Topraklar1 arasinda tek bir canli
birakmayacaginiz an1 da bize gosterecektir. Fakat hentiz Narnia’da degiliz. Burada, Archenland’da
ise durum farkli. Onemli olan tek sey, Kral Lune’un kalesine saldirida bulunurken hizli
davranmak. Hirsiniz1 gosterin. Kale bir saat i¢ginde benim olmali. Bu gerceklesirse, ben yagmadan
hicbir sey almayacagim, her seyi size verecegim. Kalenin duvarlari i¢indeki, yeni dogmus bebekler
dahil, her barbar erkegi 6ldiiriin ve geriye kalan her seyi caninizin ¢ektigi gibi boliisiin — kadinlari,
altinlar1, miicevherleri, silahlari, ve sarabi... Kapilara ulastigimizda arkada kalani1 goriirsem diri
diri yakarim. Kars1 konulamaz ve merhametsiz Tash adina — ileri!”

Giiclii nal sesleriyle topluluk harekete gecti. Shasta yeniden soluk aldi. Obiir yola
girmislerdi.

Shasta, ge¢ip gitmelerinin uzun bir siire aldigin1 diigiiniiyordu; biitiin giin “iki yiiz atli”y1
diisiiniip onlardan s6z etmesine karsin, gercekte bunun ne anlama geldigini hayalinde
canlandiramamisti. Sonunda sesler kayboldu. Shasta agaglardan gelen sipirt1 sesleri arasinda, bir
kez daha yalnizdu.

Simdi Anvard’a giden yolu biliyordu, ne var ki artik oraya gidemezdi. Kuskusuz bu, sadece
Rabadash’in siivarilerinin kollarina atilmak anlamina gelecekti. “Ne yapacagim simdi?” dedi kendi



kendine. Yeniden atina bindi; bariacagi ve yiyecek isteyebilecegi bir kuliibe bulma umuduyla,
sectigi yoldan ilerlemeye basladi. Miinzevi’nin evine; Aravis, Bree ve Hwin’e geri donmeyi de
diisiindii kuskusuz, ne var ki bunu yapamadi, ¢ilinkii nerede oldugu hakkinda en ufak bir fikri yoktu.

“En sonunda” dedi Shasta, “bu yol muhakkak bir yere ulasiyordur.” Ancak bu, bir yerden
ne anladigmiza baghdir. Elbette yol bir yere ulasiyordu; nemli, karanlik ve sik agag¢l bir ormanin
bulundugu, havanin giderek sogudugu bir yere ulastyordu. Ve tuhaf, buz gibi bir riizgar, ¢oken sisi
tamamen dagitamiyorsa da siirekli esiyordu.

Eger Shasta, daglik yerlere alisik olsaydi, tiim bunlarin, su anda ¢ok yiikseklerde — belki
de gecidin tepesinde — oldugu anlamina geldigini anlardi. Fakat o, daglar hakkinda hicbir sey
bilmiyordu.

“Sanirim” dedi Shasta, “diinyadaki tiim ¢ocuklarin en sanssizi ben olmaliyim. Benim
disimda herkesin isleri yolunda gidiyor. Narniali lordlar ve hanimlar Tashbaan’1 gliven i¢inde terk
ettiler; bir ben geride kaldim. Aravis, Bree ve Hwin yasli Miinzevi’'nin evinde rahatlarina
bakiyorlar: Oyle ya, buraya génderilen benim. Kral Lune ve adamlari sag salim kaleye varmis ve
Rabadash gelmeden uzun bir zaman 6nce kapilar1 kapatmislardir ama ben disarida kaldim.”

Yorgunluktan bitap diismiis, acliktan Slilyordu. Bu nedenle kendini Oylesine perisan
hissetti ki, yanaklarindan gozyaslar1 yuvarlanmaya basladi.

Kapildig1 ani bir korku, bu diislincelerin dagilmasina yol agti. Shasta, yaninda bir seyin ya
da birinin yiiriidiigiinii anladi. Zifiri karanlikta hi¢bir sey géremiyordu. Ayrica, sey (ya da kisi) o
kadar sessizce yiirliyordu ki, ayak sesleri zorlukla isitiliyordu. Duydugu, soluma sesiydi.
Goriinmeyen yoldasi, ¢ok derinden soluyormus gibiydi. Shasta, onun ¢ok iri bir yaratik oldugu
hissine kapildi. Bu solumay1 o kadar uzun bir siire sonra fark etmisti ki, ne zamandir yaninda
oldugu hakkinda higbir fikri yoktu. Bu miithis bir soktu.

Uzun zaman once, kuzey iilkelerinde devlerin oldugunu duydugu aklina geldi aniden.
Korkuyla dudaklarini 1sirdi. Simdi aglamak i¢in bir nedeni vardi ancak o, artik aglamiyordu.

Sey (bir kisi degilse eger) yaninda o kadar sessizce yiiriiyordu ki, Shasta sadece hayal
kurdugunu sanmaya baglamisti. Ancak tam da bundan emin olmaya basladiginda, karanligin
icinde, yan1 basinda derin ve canli bir i¢ ¢ekisi duydu. Bu bir hayal olamazdi! Her nasil olduysa,
bu i¢ ¢ekisten gelen sicak nefesi, iisiiyen sol elinde hissetmisti.

Eger at11yi bir at olsayd1, — ya da o, atindan yararlanabilmeyi bilseydi — ¢1lginca bir dortnala
siriisle kacarak her seyi riske atmayi goze alabilirdi. Ancak Shasta, bu at1 dortnala
kaldiramayacagini biliyordu. Bdylece, solumayi siirdiiren goriinmeyen yoldasi da yani basinda,
yiirlir adimlarla ilerlediler. Sonunda artik buna dayanamadi.

“Kimsin sen?” dedi fisiltidan biraz daha yiiksek bir sesle.

“Uzun stiredir konugmani bekleyen biri.” dedi Sey. Sesi yiiksek degildi, ama derin ve dolu
doluydu.

“Sen — sen bir dev misin?” diye sordu Shasta.

“Bana dev diyebilirsin.” dedi giiglii sesiyle. “Ancak senin dev dedigin yaratiklar gibi
degilim ben.”



“Seni hi¢ géremiyorum.” dedi Shasta, dikkatle bakarak. Sonra (aklina daha da kot bir fikir
gelmisti) neredeyse ¢1glik atarcasina, “Sen — sen bir 6li degilsin, degil mi? Liitfen — liitfen uzaklas.
Sana ne zararim oldu ki? Oh, diinyadaki en sanssiz insan benim!”

Bir kez daha Sey’in nefesini elinde ve yiiziinde hissetti. “Bak” dedi Sey, “bu bir hayaletin
nefesi degil. Anlat dertlerini bana.”

Bu nefes Shasta’ya biraz gliven vermisti: Gergek anne ve babasini nasil hi¢ tanimadigini
ve balik¢1 tarafindan nasil sert davranilarak biiyiitiildiiglinii anlatti. Sonra kagiginin hikayesini,
aslanlar tarafindan nasil kovalandiklarini ve yasamlarini kurtarmak i¢in nasil yiizmek zorunda
kaldiklarini, Tashbaan’daki tiim tehlikeleri, mezarlar arasinda gecirdigi geceyi, ¢oldeki
hayvanlarin ona nasil uluduklarini, ¢6l yolculugundaki sicagi, susuzluklarini ve tam hedeflerine
varmak lizereyken, bir baska aslanin onlar1 kovalayip Aravis’i nasil yaraladigini anlatti. Yedigi
son yemekten bu yana ne kadar uzun siire gegtigini de anlatti.

“Ben sana sanssizsin demem.” dedi gorkemli sesiyle.

“Sana gore, bircok aslanla karsilagsmam kétii bir sans degil mi?” dedi Shasta.

“Sadece bir Aslan vardi.” dedi Ses.

“Ne demek istiyorsun sen? ilk gece en azindan iki aslanin oldugunu sana demin sdyledim
ve—"

“Sadece bir tane vardi ama hizliydr.”

“Sen nereden biliyorsun?”

“O Aslan bendim.” Hayretten agzi agik kalan Shasta bir sey diyemedi. Ses devam etti.
“Seni Aravis’le bulusmaya zorlayan Aslan bendim. Oliilerin evleri arasinda seni yatistiran bendim.
Sen uyurken ¢akallar1 uzaklastiran Aslan bendim. Kral Lune’a zamaninda yetisebilmen i¢in son
bir kilometrede atlar1 korkutup onlara yeni bir gii¢ veren Aslan bendim. Hatirlamazsin ama sen
0lmek tizere olan bir ¢ocukken, i¢inde yattigin kayig1 iten ve bdylece, gece yarist uykusu kagmis
bir adamui, seni karsilamak iizere sahile ¢ikaran Aslan bendim.”

“Oyleyse Aravis’i yaralayan sensin.”

“Bendim.”

“Ama neden?”

“Cocugum” dedi Ses, “ben sana senin hikdyeni anlatiyorum, onunkini degil. Kimseye
kendisininkinden bagka hikdye anlatmam.”

“Kimsin sen?” diye sordu Shasta.

“Kendim.” dedi Ses, derin ve algak bir sesle; yeniden, “Kendim.” dedi yeri zangirdatan,
net ve etkileyici bir sesle ve sonra liglincii kez, “Kendim.” diye dylesine yumusakca fisildadi ki
zorlukla duyabiliyordunuz ama sanki her taraftan geliyor ve yapraklar1 higirdatiyormus gibi bir
sesti.

Shasta sesin, kendisini yem yapacak bir seye ait olmadigini, hele hele bir hayaletin sesi
olmadigint anlamisti. Artik korkmuyordu. Simdi yeni ve farkli bir titreme gelmisti iizerine. Ama
memnunluk da hissediyordu.

Sis siyahtan griye, griden de beyaza donlismekteydi. Bu epey zaman 6nce baslamis



olmaliydi, ama Sey’le konusurken baska higbir seyi fark etmemisti. Simdi etraf parlak bir
beyazliga doniismiis, Shasta gozlerini kirpistirmaya baslamisti. Otelerde bir yerden kus sesleri
geliyordu. Nihayet gece sona ermisti. Artik atinin yelesini, kulaklarin1 ve basimi kolayca
gorebiliyordu. Sol taraftan iizerlerine diisen altin rengindeki 15181n, gilines oldugunu diisiindii.
Basmi cevirdiginde, yaninda yiiriiyen, attan daha biiylik bir Aslan gordii. At ondan korkmus
goriinmiiyordu. Belki de gormemisti. Isik Aslan’dan geliyordu. Kimse bundan daha trkutlci ya
da bundan daha giizel bir sey gérmemistir.

Shasta sansliydi; tiim yasami boyunca, Aslan seklinde goriinen, korkung Narnia seytani
istiine Tashbaan’da agizdan agiza dolasan hikayeleri duyacak kadar giineyde; Calormen’de
yasamisti.

Kuskusuz, denizler 6tesindeki imparatorun oglu Biiyiik Aslan ve Narnia’daki Ulu Krallarin
Krali Aslan hakkindaki gergek hikayeleri bilmiyordu. Ancak Aslan’in yiiziine bir kere baktiktan
sonra, eyerinden kayarak ayaklar1 iizerine yere indi. Higbir sey sdyleyemedi. Sdylemek
istemiyordu. Bir sey sOylemesi gerekmedigini de biliyordu. Krallarin Ulu Krali ona dogru egildi.
Yelesindeki tuhaf koku her tarafini kaplamisti. Diliyle Shasta’nin alnina dokundu. Shasta basini
kaldird1 ve g6z goze geldiler. Sonra aniden sisin uguk 1s1ltisiyla Aslan’in yaldizli 1s1ltis1, girdaba
benzeyen bir parlaklik i¢inde karisip ortadan yok oldular. Shasta mavi gokylizii altinda, otluk bir
yamagta atryla yapayalnizdi simdi. Cevresinde kuslar 6tiiyordu.

Shasta Narnia’da

“Hepsi bir ritya miyd1?” diye merak ediyordu Shasta. Hayir, rilya olamazdi, ¢linkii
ontindeki ¢imlikte Aslan’in sag 6n pencesinin derin ve biiyiik izini gériiyordu. Boyle bir ayak iz1
birakabilecek agirligi diisiinmek, insanin nefesini kesiyordu. Ancak bu biiyiikliikten baska daha
dikkat cekici bir sey vardi. Ilk baktiginda, ayak izinin dibinde su gérmiistii. Oysa kisa bir siire



sonra agzina kadar suyla dolmus, tagsmis ve otlarin arasindan ge¢ip yamactan asagi akan bir dere
olusturmustu.

Shasta egildi, kana kana su igti; sonra bagin1 suya daldirip yiiziinii yikadi. Cam gibi
berrak, buz gibi soguk su onu canlandirmisti. Shasta daha sonra kulaklarindaki suyu ¢ikarmak
icin salland1 ve alnina diisen 1slak saglarini geriye atip oturdu; etrafa goz gezdirmeye bagladi.

Sabahin erken saatleri oldugu agikca belli oluyordu. Giines az 6nce, asagida, uzaklarda,
sag yanda gordiigli ormanlarin arasindan dogmustu.

Kabaca kuzeybatiya dogru kivrilarak akan bir nehrin 1s1ltisin1 gordiigii, agaglarla kaph
yesil bir vadinin topraklar1 onun i¢in kesinlikle yeni bir seydi. Vadinin uzak yakasinda yiiksek,
hatta kayalik tepeler vardi, ancak bunlar, diin gordiigii daglardan daha alg¢akti. Sonra nerede
oldugunu tahmin etmeye ¢alisti. Doniip arkasina bakti ve durdugu yamacin, uzaktaki yiiksek
siradaglarin bir uzantisi oldugunu gordii.

“Anlagildi.” dedi kendi kendine Shasta. “O daglar Archenland ile Narnia arasindaki
biiylik daglar. Diin ben onlarin 6te yanindaydim. Geceleyin gegidi gegmis olmaliyim. Sansim
varmis, bulmusum gecidi! Aslinda sans degildi, onun isi bu. Simdi Narnia’dayim.”

Doénerek atinin eyerini ¢ikardi ve dizginlerini ¢6zdii. “Berbat bir atsin, ama olsun.” dedi.
Shasta hakkinda hi¢ de iyi seyler diistinmeyen at, bu sozlere hi¢ aldirmadi ve hemen otlamaya
basladi.

“Keske ben de ot yiyebilseydim.” diye diisiindii Shasta. “Anvard’a geri ddonmenin bir
faydasi olmaz, her tarafi kusatilmistir. Asagiya vadiye insem ve yiyecek bir seyler bulmaya
caligsam iyi olacak.”

Boylece ormana gelinceye kadar (¢iy, ¢iplak ayaklarini ¢ok {islitiiyordu) yamagtan
asagiya indi. Ormanin iginde ilerleyen patikaya benzer bir yol buldu. Daha birkag dakika
ylrtimemisti ki kalin ve hiriltili bir ses duydu: “Giinaydin komsu.”

Shasta sesin sahibini bulmak amaciyla hizla etrafina bakindi. Biraz sonra agaglarin
arasindan ¢ikan kara suratl, kiigiik, dikenli bir canli gérdii. En azindan, bir insan i¢in kii¢iik
say1labilirdi ama bir kirpi i¢in ¢ok biiyiiktii.

“Giinaydin.” dedi Shasta. “Ama ben sizin komgsunuz degilim. Aslinda bu taraflarin
yabancistyim.”

“Ah?” dedi Kirpi, soru sorarcasina.

“Daglarin 6tesinden geldim — biliyorsun, Archenland’dan.”

“Ah, Archenland.” dedi Kirpi. “Cok uzak bir yer. Ben oraya hi¢ gitmedim.”

“Sanirnm” dedi Shasta, “vahsi bir Calormen ordusunun, belki de su anda Anvard’a
saldirmakta oldugunu birine séylemeliyim.”

“Olamaz!” diye cevapladi Kirpi. “Eee, diisiin bir kere. Calormen yiizlerce ve binlerce
kilometre uzakta, biiyiik bir kum denizinin 6tesinde. Ayrica oranin diinyanin sonunda oldugunu
sOylerler.”

“Diistindiigiin kadar uzakta degil.” dedi Shasta. “Sence Anvard’a yapilan saldir1
konusunda bir seyler yapilmamali m1? Ulu Kral’ina sdylenmemeli mi?”

“Bir seyler yapilmasi gerektigine eminim.” dedi Kirpi. “Ancak gordiigiin gibi ben, 6gle



uykusu i¢in yatmaya gidiyordum. Merhaba komsu!”

Bu son sozler, basi patikanin yanindan bir yerden firlayiveren agik kahverengi kocaman
bir tavsana soylenmisti. Kirpi, tavsana Shasta’dan az 6nce 6grendiklerini hemen anlatti. Tavsan
bunun ciddi bir haber oldugunu ve bir seyler yapilmasi gerektigini sdyledi. Birinin, bu haberi
birilerine ulastirmasi konusunda hemfikirdi.

Konugmalar bdylece siirlip gitti. Arada bir, kimileri yukarilardaki dallardan, kimileri
bastiklar1 zeminin altindaki yeralt1 evlerinden gelen yaratiklar; hep bir agizdan konusan ve
Kirpi’yle ayni fikirde olan beg tavsan, bir sincap, iki saksagan, bir keci ayakli Faun ve bir fare
onlara katilmist1. Isin gercegi, siirekli kisin sona erdigi, Cadi’nin olmadig1 Narnia’da, Ulu Kral
Peter’in hiikiim siirdiigli o altin ¢caglarda kiigiik orman canlilar1 6ylesine mutlu, dylesine giiven
icindeydiler ki, biraz pervasiz davranmaya baglamislardi.

Bununla beraber, biraz sonra aralarina katilan iki kisi daha temkinliydi: Birincisi, ismi
Duffle olan kizil bir ciiceydi. Digeriyse iri, su gibi gozleri, benekli bogrii ve sanki iki
parmaginizla kirabilirmissiniz gibi goriinen incecik bacaklariyla, ¢ok giizel ve kutsal bir yaratik
olan geyikti.

“Aslan yasiyor!” diye kiikredi Ciice haberi duyar duymaz. “O zaman neden burada durup
gevezelik ediyoruz? Diisman Anvard’da! Haber, hemen Cair Paravel’e ulastiriimali. Ordu
toplanmali. Narnia, Kral Lune’un yardimina gitmeli.”

“Ah!” dedi Kirpi. “Fakat Ulu Kral’1 Cair’de bulamazsiniz. Kuzeyde devleri
cezalandirmakla mesgul. Devlerden sz etmisken, komsular, bu bana—"

“Mesaj1 kim gotiirecek™ diye soziinii kesti Ciice. “Burada benden daha hizli olan var m1?”

“Ben varim.” dedi Geyik. “Mesaj ne? Ka¢ Calormenli var?”

“Iki yiiz. Prens Rabadash’m kumandasinda ve—" Ancak geyigin, o an dort ayag: da
yerden kesilmis ve simdiden uzaklasmisti bile. G6z agik kapayincaya kadar sagrisinin beyazligi
uzaktaki agacliklar i¢inde kaybolmustu.

“Acaba nereye gidiyor?” dedi Tavsan. “Siz de biliyorsunuz, Ulu Kral’1 Cair Paravel’de
bulamayacak.”

“Kralige Lucy’yi bulur.” dedi Duffle. “Sonra da — aaa! insanin nesi var. Yemyesil
gorliniiyor. Yorgunluktan bitap diigsmiis. Belki de ¢ok a¢. En son ne zaman yemek yedin, ¢ocuk?”

“Diin sabah.” dedi Shasta zayifca.

“Hadi oyleyse, gel.” dedi Ciice, destek olmak i¢in kiigiik ve iri kollarin1 Shasta’nin beline
dolayarak. “Komsular, kendimizden utanmaliy1z! Sen benimle gel. Kahvalti, konusmaktan daha
tyidir.”

Ciice cabuk hareketlerle mirildanip kendini kinayarak, Shasta’y1 aceleyle ormanin
iclerine ve kii¢lik bir yamagtan asag1 yonlendirip, destekleyerek yiiriittii. Bu, o anda Shasta’nin
umdugundan daha uzun bir ylirlyiistii. Agaglarin arasindan ¢ikip, ¢iplak bir yamaca
geldiklerinde, bacaklarinda derman kalmamisti. Orada, bacasindan duman tiiten, kapis1 agik,
kii¢iik bir ev buldular. Kapiya yaklastiklarinda Duffle “Hey, kardesler! Kahvaltiya bir
ziyaretciniz var.” diye bagirdi.

O an cizirt1 sesleri arasinda, Shasta’nin burnuna nefis bir koku geldi. Daha 6nceleri hig



hissetmedigi bir kokuydu bu. Umarim siz biliyorsunuzdur: Gergekte bu, bir tavada kizartilan
pastirma, yumurta ve mantar kokusuydu.

“Basina dikkat et” dedi Duffle, “biraz egil.” Ancak Shasta alnini algak kapinin tavanina
carpmistt. “Simdi” diye devam etti Ciice, “seni oturtalim. Masa senin i¢in biraz algak, ama tabure
de algak. Tamam. Ve iste lapa — iste bir kap siit — ve iste kagik.”

Shasta lapasini kasiklarken, Ciice’nin kardesleri (isimleri Rogin ve Bricklethumb idi)
yumurtali ve mantarli pastirmayi, kahveyi, sicak siitli ve kizarmig ekmekleri masanin iizerine
koymakla mesguldiiler.

Bu, Shasta i¢in yeni ve harika bir seydi, ¢linkli Calormen yemekleri epeyce farklidir.
Shasta, o kahverengi seylerin ne oldugunu bile bilmiyordu; 6mriinde hi¢ kizarmis ekmek
gormemisti. Ekmegin {lizerine siiriilen sar1 yumusak seyin de ne oldugunu bilmiyordu, ¢iinkii
Calormen’de hemen her zaman tereyagi yerine sivi yag yenirdi. Eve gelince... Arsheesh’in
karanlik, pasakli, balik kokan evinden ve Tashbaan saraylarinin hali kapli siitunlu
koridorlarindan farkliydi. Cat1 ¢ok alcakti. Her sey agactan yapilmisti. Guguklu bir saat, kirmizi-
beyaz ekoseli masa ortiisii, dogal ¢iceklerle dolu bir vazo ve kalin camli pencerelerde kiigiik
perdeler vardi. Ciicelerin bardaklarini, tabaklarini, ¢atal ve bigcaklarini1 kullanmak oldukca
zahmetliydi. Bu, porsiyonlarin ¢ok kii¢iik oldugu anlamina geliyordu, ama tabagi tekrar tekrar
doldurmak miimkiindii. Zaten Shasta’nin bardag: ya da tabagi her seferinde dolduruluyor,
ciiceler stirekli, “Tereyagi, liitfen.”, “Bir bardak daha kahve?..”, “Birka¢ mantar daha alir
miydin?” ya da “Bir-iki yumurta daha pisirelim mi?” diyorlardi. Sonunda yiyebilecekleri kadar
yedikten sonra bulagiklarin yikanmasi igin ii¢ ciice aralarinda kura g¢ektiler; sans, Rogin’e
giilmedi. Sonra Duftle ve Bricklethumb, Shasta’y1 disariya, kuliibenin duvar1 boyunca uzanan bir
siraya gotlrdiiler. Herkes ayaklarini uzatti, mutlulukla i¢ ¢ekti. Ciiceler pipolarini yakti.
Cimlerdeki ¢iy kaybolmustu. Giines i¢lerini 1sitiyordu. Hafif bir esinti de olmasa, hava ¢ok sicak
olacakti.

“Evet yabanc1” dedi Duffle, “simdi sana topraklarin nerelere uzandigini gosterecegim.
Buradan, neredeyse tiim giliney Narnia’y1 gorebilirsin. Biz bu manzarayla gurur duyuyoruz.
Hemen solunda, o yakin tepelerin 6tesinde Bati1 Daglari’n1 gorebilirsin. Sagindaki su yuvarlak
tepeye Tas Masa Tepesi denir. Onun hemen 6tesinde—"

Ne var ki sozleri o anda bir horultuyla kesildi. Shasta, gece yolculugundan ve mitkemmel
bir kahvaltidan sonra uyuyakalmisti. Nazik ciiceler farkina varir varmaz, onu uyandirmamak i¢in
birbirlerine isaretler yapmaya basladilar. Aslinda o kadar ¢ok fisildasip kafalarini salladilar, o
kadar ¢ok kalkip ayakuglarinda yiirtidiiler ki, eger Shasta daha az yorgun olsaydi kesinlikle
uyanirdi.

Shasta neredeyse biitiin giin siiren iyi bir uyku ¢ekti; aksam, yemek zamani uyandi. Bu
evdeki yataklarin hepsi onun i¢in ¢ok kiiciiktii ama yere siipiirge otlarindan giizel bir yatak
yaptilar. Ve Shasta, biitiin gece ne riiya goérdii ne de kimildadi. Ertesi sabah, disaridan gelen
heyecan verici tiz bir ses duyduklarinda kahvaltilarini yeni bitirmislerdi.

“Borular!” dedi ciiceler, hepsi disariya kosarak ¢ikarken.

Borularin sesi yeniden duyuldu. Shasta i¢in yeniydi bu sesler. Ne Tashbaan’in borulari



gibi kocaman ve vakarli, ne de Kral Lune’un av borular1 gibi neseliydi, ama keskin, berrak ve
cesaret vericiydi. Biraz sonra dogudaki ormanlardan gelen sese, atlarin ayak sesleri karisti. Cok
gecmeden kolbasinin ucu goriindii. Once, doru bir at iizerinde biiyiik bir Narnia bayrag: (yesil
zemin tlizerinde kirmiz1 bir aslan resmi) tasiyan Lord Peridan goriindii. Shasta onu hemen tanidi.
Sonra yan yana {i¢ atli gériindii; ikisi siivari atina, biri de midilliye binmisti. Savas atlarinin
iizerinde, Kral Edmund ve onun yaninda, oklarla dolu bir sadak ve sirtina ¢apraz takili bir yay
tastyan, zincirlerle oriilii bir zirh ve migfer giymis, aydinlik yiizlii, sar1 sagh bir kadin vardi.
“Kralige Lucy” diye fisildad1 Ciice. Midillinin {izerindeki Corin’di. Daha sonra ordunun ana
boliimii goriindii: Siradan atlara binmis adamlar, (Narnia savasirken iizerine binilmesine izin
veren) konusan atlara binmis adamlar, sentorlar, bir cok badire atlatmis ciddi goriiniimlii ayilar,
biiyiik konusan kdpekler ve en sonunda da alt1 dev. Ciinkii Narnia’da iyi devler vardir. Shasta
onlarin kendilerinden yana oldugunu bilmesine karsin ilk 6nce onlara giigliikle bakabilmisti; bazi
seylere alismak zaman alir.

Kral ve Kralige kuliibeye ulastiklarinda, ciiceler onlarin 6niinde egildiler. Kral Edmund,
“Simdi, dostlarim! Durup bir seyler yemenin zamanidir!” dedi. Ve o anda ortalig1 atlardan
inenlerin, acilan kumanya ¢antalarinin, konusma seslerinin telast kapladi. Corin, bir ¢1glik atip
kosarak geldi ve Shasta’nin iki elini de tutup “Ne! Sen buradasin ha! Oralar1 sag salim gecebildin
demek. Buna memnunum. Simdi biraz eglenecegiz. Sansliy1z degil mi? Daha diin Cair
Paravel’deki limandaydik. Bizi Anvard’a saldir1 haberiyle ilk karsilayan kisi Geyik Chevry oldu.
Diistinebiliyor musun—"

“Majestelerinin arkadagi kim?”” dedi atindan yeni inen Kral Edmund.

“Gormiiyor musunuz efendim.” dedi Corin. “Benim benzerim: Tashbaan’da benimle
karistirdigimiz ¢ocuk.”

“Gergekten senin benzerin.” dedi hayretle Kralice Lucy. “Ikizin kadar benziyor.
Olaganiistii bir sey bu.”

“Liitfen Majesteleri” dedi Shasta, Kral Edmund’a. “Ben hain degilim, gercekten degilim.
Planlarimizi duymamazlik edemedim. Fakat onlar1 diigmanlariniza anlatmay: riiyamda bile
diigiinmedim.”

“Artik senin hain olmadigini biliyorum oglum.” dedi Kral Edmund, elini Shasta’nin
basina koyarak. “Ancak kimsenin senin hain oldugunu diisiinmesini istemiyorsan, gelecek sefer
baska kulaklara sdylenmesi amaglanmis sozleri duymamaya ¢alis. Simdi sorun yok.” Bundan
sonra o kadar ¢ok telas, konusma, kosusturma oldu ki Shasta birka¢ dakikaligina Corin’1,
Edmund’u ve Lucy’yi gdzden kaybetti. Fakat Corin, rahat durmayan biriydi. Nitekim ¢ok
gecmeden Shasta, Kral Edmund’un yiiksek sesle ona sdylendigini isitti:

“Aslan’in yelesi agkina, Prens. Bu kadar1 da fazla. Ekselanslar1 hi¢cbir zaman daha uslu
biri olmayacak m1? Tiim ordumuzun toplamindan daha fazla tahripkarsin. Senin yerine bir esek
aris1 alayina seve seve kumanda ederim.”

Shasta kalabaligin arasindan sokuldu ve gercekten de kizgin goriinen Edmund’u,
kendinden biraz utanan Corin’i ve yerde yiiziinii burusturup oturan tuhaf bir ciiceyi gordii. Iki
Faun, ciicenin zirhini ¢ikarmasina yardim ediyorlardi.



“ksirim yanimda olsayd1” diyordu Kralige Lucy, “bunun hemen garesine bakardim.
Fakat Ulu Kral onu alelade savaslarda tasimamami ve sadece olaganiistii durumlar i¢in
saklamami emretti!”

Olanlar soyleydi: Corin, Shasta’yla konustugu sirada, Thornbut adindaki ciice onu
dirseginden diirtiikklemisti.

“Ne var Thornbut?” dedi Corin.

“Soylu Ekselanslar1” dedi Thornbut, onu kenara ¢ekerek, “bugiinkii yiiriiyiisiimiiz bizi
gecidin Ote yanina, soylu babanin kalesine gotiirecek. Aksama varmadan savasa girebiliriz.”

“Biliyorum” dedi Corin. “Bu harika!”

“Harika ya da degil” dedi Thornbut, “Kral Edmund’dan siz Ekselanslarinin savasa
girmemesini saglamak i¢in ¢ok siki emir aldim. Savasi izlemenize izin verilecek. Ve bu da ¢ok
geng yastaki siz Ekselanslarina gore ¢ok bile.”

“Oh ne sagma!” diye patladi Corin. “Elbette ben de savagsacagim. Kralice Lucy okgularla
birlikte savastyor ya.”

“Kralige arzuladigini yapar.” dedi Thornbut. “Fakat siz benim gdzetimim altindasiniz. Ya
tutacaginiza (yarim boyun bile ilerde degil) cidden ve bir prens olarak s6z vermelisiniz ya da —
bu majestelerinin emridir — iki mahkim gibi bileklerimiz birbirine bagli olarak gidecegiz.”

“Beni baglamaya ¢alisirsan, seni yere sererim.” dedi Corin.

“Ekselanslarinin bunu yaptigini gérmek isterim.” dedi Ciice.

Corin gibi bir ¢ocuga bu kadar1 yeterdi. Bir saniye sonra biiyiik bir giiriiltiiyle bogusmaya
basladilar. Corin’in boyu ve kollar1 daha uzundu. Buna karsin Ciice ondan yasca daha biiyiik ve
giicliiydii. Esit kosullar altinda bir karsilasma olabilirdi, ancak bir talihsizlik sonucu kavga (taslik
bir yamagta olabilecek kavgalarin en kotiisiiydii) baslamadan bitti.

Thornbut gevsek bir tasin lizerine basmis, burnunun tlizerine diigsmiistii. Ayaga kalkmak
istediginde topugunu incittiginin farkina varmisti. Bu onun, en azindan on bes giin ata binmesini
ve yiiriimesini engelleyecek 1stirap verici bir incinmeydi. “Ekselanslar1 yaptigini gériiyor mu?”
dedi Kral Edmund. “Savasin esiginde bizi, kendini ispatlamis bir savascidan ettiniz.”

“Onun yerine ben giderim efendim.” dedi Corin.

“Hah” dedi Edmund. “Kimse cesaretinden kusku etmiyor. Fakat savastaki bir ¢ocuk
sadece kendi tarafi i¢in tehlikelidir.”

O anda Kral, baska bir seye bakmak iizere cagrildi. Corin, Ciice’den defalarca 6ziir
diledikten sonra aceleyle Shasta’ya yaklasarak fisildadu:

“Cabuk. Artik bos bir at ve Ciice’nin zirh1 var. Kimse fark etmeden giy.”

“Neden?” dedi Shasta.

“Neden mi, savasa katilabilelim diye elbette! istemiyor musun?”

“Oh, ah, evet, tabii ya.” dedi Shasta. Ancak bunu yapmay1 asla diisiinmemisti. I¢ini bir
rahatsizlik hissi kapladi.

“Tamam.” dedi Corin. “Kafan1 ge¢ir. Simdi de kilicin kemerini tak. Fakat yiirtiyts
kolunun en sonunda gitmeliyiz. Ayrica fareler kadar sessiz olmaliy1z. Savas basladiginda herkes,



bizi fark edemeyecek kadar cok mesgul olacak.”

Anvard’daki Savas

Saat on bire dogru tiim ordu, daglar1 sol yanina almis, batiya dogru yiiriiyordu. Corin ve
Shasta en geride, hemen onlerinde devler, yiiriiyorlardi. Lucy, Edmund ve Peridan savag planlari
yapmakla mesguldiiler. Bir ara Lucy, “Yaramaz Ekselanslar1 nerede?”” demesine karsin Edmund,
“Onde degil, bdylesi daha iyi. Hig karistirma.” demekle yetinmisti.

Shasta, Corin’e maceralarinin bircogunu anlatti. Ata binmeyi bir attan 6grendigini,
gercekte dizginleri kullanmay1 bilmedigini acikladi. Corin ona dizginleri nasil kullanacagini ve
bunun yani1 sira Tashbaan’dan gizlice kagislarini anlatti.

“Kralige Susan nerede?”

“Cair Paravel’de.” dedi Corin. “O, Lucy gibi biri ya da en azindan bir oglan gibi degildir.
Kralice Susan, siradan yetiskin bir bayan gibidir. Miikemmel bir ok¢u olmasina karsin savasa
gitmez.”

Yamagta takip ettikleri patika gittikce daraldi ve sag taraflarindaki egim daha da diklesti.



Sonunda ugurumun kenarinda tek sira halinde ilerlemeye basladilar. Shasta, ayn1 yiiriiyiisii diin
gece bilmeden yaptigini diisiinerek iirperdi. “Kuskusuz” diye diisiindii, “olduk¢a emniyetteydim.
Aslan, bunun i¢in sol tarafimda ytiriidii. Hep benimle ugurumun kenar1 arasindaydi.”

Sonra patika sola, giineye dondii, ugurumdan uzaklasti. Simdi her iki yanda da sik
ormanliklar vardi. Dik yokustan yukariya, gecide dogru tirmandilar. Eger etraflar1 agik olsaydi
tepeden sahane bir manzara gorebilirlerdi, ama o agaglarin arasinda bir sey goriilmiiyordu — sadece
arada sirada, agaclarin tepesinden bir kayanin sivri ucu ve yukarida mavi gokyiiziinde kanat ¢irpan
bir-iki kartal gérulmekteydi.

“Savas kokusu aldilar.” dedi Corin, kuslar1 isaret ederek. “Onlara ziyafet hazirladigimizi
biliyorlar.”

Shasta bunu hi¢ sevmedi.

Gegcidin zirvesini asip epeyce asagiya indiklerinde daha acik alanlara ulastilar. Shasta
buradan, agsagida uzanan, mavi bir pusla kapli tim Archenland’1 ve onun 6tesindeki ¢6lii bile (6yle
santyordu) gorebiliyordu. Ne var ki, iki saate kadar batacak olan giines gozlerine vuruyor, her seyi
net olarak se¢cemiyordu.

Burada ordu durdu, tek hat halinde yayildi ve savas diizeni i¢in hazirliklar basladi.
Shasta’nin daha once fark etmedigi, tehlikeli oldugu anlasilan, genellikle kedi cinsinden, konusan
hayvanlarin bulundugu (leoparlar, panterler ve bunun gibileri) bir miifreze, sol bastaki yerlerini
almak zere kikreyerek yurudaler.

Sag tarafta gorevlendirilen devler, yerlerini almadan once, sirtlarinda tasidiklari bir seyleri
cikarip bir an i¢in yere oturdular. Shasta o zaman, devlerin tagidig1 seylerin, simdi de giymekte
olduklan trkiitiicti, agir, ¢ivilerle kapli ¢izmeler oldugunu gordii. Sonra kocaman sopalarini
omuzlarina koydular ve savas yerlerine gittiler. Kralice Lucy ve okcular geride kaldilar. Onlarin
yaylarii egmelerini ve kirislerini sinarken ¢ikan tin tin seslerini isitebiliyordunuz. Her tarafta,
atlarin kolanlarini sikan, migferlerini giyen, kili¢larin1 ¢geken ve pelerinlerini yere atan insanlar
goriluyordu. Neredeyse kimse konusmuyordu artik. Her sey ¢ok ciddi ve korkutucuydu. “Basim
belada. Simdi, gercekten belada” diye diisiindii Shasta. Sonra uzaklardan giiriiltiiler geldi: Bircok
adamin bagirtilar1 ve giim-gim-guim sesleri.

“Kiitiikler” diye fisildad1 Corin, “Kapilar kiitiikle doviiyorlar.”

Simdi Corin bile ¢ok ciddi goriiniiyordu.

“Kral Edmund niye saldirmiyor?”’dedi Corin. “Bu halde beklemeye dayanamiyorum.
Ustelik de soguk.”

Shasta ne kadar korktugunu belli etmemeye calisarak basini salladi.

Sonunda borular! Harekete ge¢mislerdi artik, — tiris gidiyorlardi simdi — sancak riizgarda
dalgalaniyordu. Simdi kii¢iik bir sirtin tepesine gelmiglerdi. Asagidaki biitlin manzara gdzlerinin
oOnline serilmisti: Kapisi tam karsilarinda, bir¢ok kulesi olan kiiciik bir kale. Ne yazik ki kalenin
etrafinda su hendegi yoktu. Ancak kapilar kapanmig, demir parmakliklar indirilmisti. Duvarlarin
iistiinde, kii¢lik beyaz noktaciklar gibi, savunanlarin yiizlerini gorebiliyorlardi. Asagida, atlarindan
inmis yaklasik elli Calormenli biiyiik bir agac kiitiiglinii siirekli kapiya vuruyorlardi. Fakat gortintii
hemen degisti. Rabadash’in adamlarinin biiylik bir boliimii kapiya saldirmak icin atlarindan



inmisler, o anda da sirttan asagiya dogru yayilmis Narnialilar1 gérmiiglerdi. Calormenlilerin ¢ok
1yi egitildigine hi¢ kusku yoktu. Shasta, biitiin bir diigman kolunun atlarina binip, 6nlerini kesmek
icin harekete gegmelerinin, sanki bir saniye slirdligiinii diistindii.

Iste simdi dortnala... iki ordu arasindaki mesafe her an azaliyordu. Hizli, daha hizli...
Biitiin kiliglar ¢ekilmis, kalkanlar burun hizasinda tutulmus, tiim dualar edilmis, disler sikilmisti.
Shasta ¢ok fena korkuyordu. Fakat aniden beyninde bir simsek cakti: “Bundan korkarsan, tiim
yasamin boyunca her kavgadan korkarsin. Ya simdi ya da asla!”

Ne var ki 6niinde sonunda iki kol kars1 karsiya geldiginde, neler olacag {istiine aslinda ¢ok
az fikri vardu.

Miithis bir karmasa ve korkung bir giiriiltii oldu. Cok gegcmeden kilicini elinden diisiirdiiler.
Ne olduysa, dizginleri de karigtirmisti. Attan diismek tizereydi. O anda kendisini hedef alan bir
oktan sakinmak i¢in egildiginde attan diistii, elini baska birinin zirhina ¢arpt1 ve sonra—

Fakat savasi Shasta’nin bakis agisindan anlatmanin higbir faydasi yok; genel olarak savasi
ve savastaki paymi ¢ok az anliyordu. Size gergekten olanlar1 anlatabilmemin en iyi yolu, sizi,
giineydeki sinirlarin miinzevisinin, Aravis, Bree ve Hwin’le birlikte oturup seyrettigi, biiyiik
agacin altindaki durgun havuza goétiirmektir. Ciinkii Miinzevi, bu inziva yerinin yesil duvarlari
disinda kalan diinyada neler oldugunu 6grenmek istediginde bu havuza bakardi. Orada, belirli
zamanlarda, Tashbaan’in giineyinde kalan sehirlerin sokaklarinda olan bitenleri, uzaklardaki Yedi
Adalar’da bulunan Redhaven’a hangi gemilerin geldigini, Lamba Topraklari ile Telmar arasindaki
Bat1 Ormanlari’nda hangi vahsi hayvanlarin ve haydutlarin oldugunu gorebilirdi.

Ve bugiin havuz basindan, yemek yemek ya da bir seyler igmek i¢in dahi ayrilmamusti.
Ciinkii Archenland’da biiyiik olaylarin ¢ikmak iizere oldugunu biliyordu. Aravis ve atlar da havuza
bakmaktaydi. Bunun biiyiilii bir havuz oldugunu gorebiliyorlardi. Havuzun derinliklerinde agacin
ve gOkyliziinlin yansimasi degil, hareket eden, ama siirekli hareket eden puslu ve renkli sekiller
gorliniiyordu. Onlar higbir seyi agik¢a géremiyorlardi ama Miinzevi gorebiliyordu. Arada bir
onlara neler olup bittigini anlatiyordu. Shasta ilk savasina girmeden Once Miinzevi sunlari
anlatmaya baslamisgti:

“Firtina Burnu’nun yanindaki boslukta, daireler ¢izen bir-iki-u¢ kartal goériiyorum. Biri,
diinyadaki kartallarin en yaslisi. Savas yakin olmasaydi o uguyor olmazdi. Bazen Anvard’a, bazen
de doguya, Firtina Burnu’nun arkasina bakarak ileri geri uctugunu goriiyorum. Ah — simdi
Rabadash ve adamlarinin biitiin giin neyle mesgul olduklarint goérebiliyorum. Biiyiik bir agaci
kesip budamislar ve kapiy1 kirmak i¢in kullanmak iizere, simdi ormandan ¢ikiyorlar. Diin geceki
basarisiz saldiridan ders almislar. Rabadash, adamlarin1 merdiven yapmaya gonderseydi daha
akillica olurdu. Fakat bu ¢ok uzun zaman alir ve Rabadash ¢ok sabirsiz. Ne kadar aptal! Ilk saldir1
basarisizliga ugradiktan sonra hemen Tashbaan’a geri donmeliydi, ¢iinkii biitiin plan siirat ve
baskina dayaniyordu. Simdi kiitiigli getiriyorlar. Kral Lune’un adamlar1 duvarlardan siiriiyle ok
atryorlar. Bes Calormenli 6ldii ama c¢ok fazla adam 6lmeyecek. Kalkanlarini baglarinin {izerine
koydular. Rabadash simdi emirler veriyor. Yaninda en giivendigi beyler, dogu eyaletlerinden gelen
gaddar Tarkaanlar var. Yiizlerini gorebiliyorum. Tormunt Kalesi’nden Corradin, Azrooh ve
Chlamash, buruk dudakli llgamuth ve kirmiz1 sakalli, uzun boylu bir Tarkaan—"



“Yelenin askina, eski sahibim Anradin!” dedi Bree.

“Sisst.” dedi Aravis.

“Simdi kapiya vurmaya bagladilar. Kim bilir ne giriiltii kopariyordur bu. Keske
gorebildigim kadar iyi duyabilseydim. Vurus arkasindan vurus. Higbir kapi sonsuza kadar
dayanamaz buna. Ama durun! Firtina Burnu’ndaki bir seyler kuslar1 korkuttu. Siiriiler halinde
geliyorlar. Bakin yine... Heniiz géremiyorum... Ah! Simdi gorebiliyorum. Dogudaki dagin tim
sirt1 kapkara siivarilerle kapli. Riizgar esse de, su sancagi bir dalgalandirsa. Her kimlerse, simdi
sirt1 astilar. Hah! Sancagi simdi gérdiim. Narnia, Narnia! Kirmizi Aslan bu. Son hizla tepeden
asag1 iniyorlar simdi. Kral Edmund’u gorebiliyorum. Arkada okgular arasinda bir kadin var. Oh!—

“Ne var?” diye sordu Hwin nefesini tutup.

“Saflarin sol yanindan biitiin kediler hizla kosuyorlar.”

“Kediler mi?” dedi Aravis.

“Biiytiik kediler, leoparlar ve onun gibileri.” dedi Miinzevi sabirsizca. “Anladim, anladim.
Kediler, atlarindan inmis siivarilerin atlarina saldirmak icin etraflarinda daire ciziyorlar. lyi bir
darbe. Calormen atlar1 simdiden korkudan c¢ildirdilar. Kediler simdi onlarin arasinda. Fakat
Rabadash yeniden saflarini topladi. Simdi at iistiinde yiiz tane adam var. Narnialilar1 karsilamaya
gidiyorlar. iki kol arasinda sadece yiiz metre var simdi. Sadece elli. Kral Edmund’u gérebiliyorum,
Lord Peridan’1 gorebiliyorum. Narnia saflarinda iki de cocuk var. Kral, onlarin savasmasina neden
izin veriyor acaba? Sadece on metre — saflar bulustu. Narnialilarin sagindaki devler harikalar
yaratiyorlar... fakat biri vuruldu... sanirim goziinden vuruldu. Ortadaki bolim tamamen
karmakarisik. Sol tarafta da karmasa var. Yine o iki ¢cocugu goriiyorum. Aslan’in émrii i¢in! Birisi
Prens Corin. Digeri de burnundan diismiis gibi ona benziyor. Bu sizin kii¢iik Shasta. Corin, bir
adam gibi dovisiiyor. Bir Calormenli 6ldiirdii. Simdi saflarin ortasini biraz gorebiliyorum.
Rabadash ve Edmund karsilagmak tizereydiler, ama kalabalik onlar1 ayirdi—"

“Shasta’ya ne oldu?” dedi Aravis.

“Oh, aptal!” diye inledi Miinzevi. “Zavalli cesur, kiiglik aptal. Bu is hakkinda bir sey
bilmiyor. Kalkanini hi¢ kullanmiyor. Bir yani tamamen agikta. Kiliciyla ne yapacagi hakkinda en
ufak bir fikri yok. Ah, simdi hatirladi. Cilginca salliyor kilic1 . . . neredeyse kendi atinin bagini
kesiyordu. Dikkatli olmazsa, az sonra kesecek. Simdi kilici elinden disiiriildii. Bir gocugu savasa
sokmak cinayetten baska bir sey degil; bes dakikadan fazla yasayamaz. Egil budala — ah, yere
diistii.”

“Oldii mii?” diye sordular iicii birden nefes nefese.

“Nereden bileyim ki?” dedi Miinzevi. “Kediler islerini bitirdiler. Artik binicisi olmayan
atlarin kimisi 6ldi kimisi de kagti: Calormenliler kagmak i¢in onlar1 kullanamazlar artik. Kediler
as1l simdi savaga katiliyorlar. Kiitiigii tagiyan adamlarin iizerine atliyorlar. Kiitiigii diistirdiiler. Oh,
iyi! Iyi! Kapilar1 igeriden agiyorlar. Bir yarma harekat: olacak. Ilk ii¢ kisi disartya ¢ikt1. Ortada
Kral Lune var, Dar ve Darrin kardesler onun iki yaninda. Arkalarinda Tran, Shar, Cole ve kardesi
Colin var. Simdi, on-yirmi, hatta otuzu disariya ¢ikti. Calormen saflar1 onlara dogru geri ¢cekilmeye
zorlanmiyor simdi. Kral Edmund olaganiistii darbeler indiriyor. Az 6nce Corradin’in kafasini



ucurdu. Bir¢cok Calormenli silahlarini att1 ve ormana dogru kagiyor. Kalanlar zor durumda. Devler
sag taraftan — kediler soldan ve Kral Lune da arkalarindan yaklasiyorlar. Calormenliler sirt sirta
carpisan kiigiik bir diigiim oldular. Senin Tarkaanin diistli, Bree. Lune ve Azrooh gogiis gogiise
carpistyorlar; Kral kazaniyor gibi goriinliyor — Kral iyi dayantyor — Kral kazandi. Azrooh diistii.
Kral Edmund diistii, hayir yeniden ayaga kalkti; Rabadash’la doviistiyor. Kalenin kapilarinda
savagtyorlar. Birgok Calormenli teslim oldu. Darrin, Ilgamuth’u 6ldiirdii. Rabadash’a ne oldugunu
géremiyorum. Kalenin duvarina dayanmis, sanirim 6lmiis ama bilmiyorum. Chlamash’la Kral
Edmund hala doviisiiyor, fakat bagka her yerde savas sona erdi. Chlamash teslim oldu. Savas sona
erdi. Calormenliler tamamen yenildiler.”

Shasta, atindan diistiiglinde her seyin bittigini sanmisti. Fakat atlar, insanlar1 savasta bile,
sizin diisiindiigiinlizden ¢ok daha az ¢ignerler. Cok korkung bir on dakikadan sonra Shasta artik
hemen yakininda tepinen atlarin olmadigini gordii ve seslerin (¢iinkd sesler hala devam ediyordu)
artik doviis sesleri olmadigini anladi. Oturup etrafina bakindi. Savas hakkinda pek bilgisi
olmamasima karsin, o bile kisa bir silire sonra, Archenland ve Narnialilarin kazandigini
gorebiliyordu. Anladig1 kadariyla, yasayan Calormenlilerin hepsi esir alinmisti. Kalenin kapilari
sonuna kadar acgikti ve Kral Lune ile Kral Edmund kiitiiglin {lizerinde el sikistyorlardi.
Cevrelerindeki lordlar ve savascilar cemberinden, heyecanli ve soluk soluga, ama neseli sesler
yiikselmekteydi. Ve sonra birden biitiin sesler birlesip biiyiik bir kahkaha tufanina doniistii.

Shasta, her tarafi aligkin olmadig1 bir sekilde tutulmus olmasina karsin kendini toparladi
ve sakanin ne oldugunu gérmek i¢in sesin geldigi yere dogru kostu. Cok tuhaf bir goriintli gdziine
carpti. Talihsiz Rabadash, sanki kalenin duvarlarinda asilmis gibi goriiniyordu. Yerden yaklagik
altmis santim yiiksekteki ayaklari ¢i1lginca sallaniyordu. Zincirden yapilmis zirhi, kollarinin hemen
altinda kiska¢ olusturmus, yiizliniin yarisin1 6rtmiis haldeydi. Aslinda kendisine ¢ok kiiciik gelen,
sanki kolalanmig bir tisort giyerken yakaladiginiz bir adam gibi gOriniyordu. Sonradan
anlasilabildigi kadariyla (ve emin olun ki bu hikdye giinlerce tekrar tekrar anlatildi) olanlar
sOyleydi: Savasin ilk anlarinda, devlerden birisi ¢ivili ¢cizmeleriyle Rabadash’1 ezmek i¢in basarisiz
bir girisimde bulunmustu. Basarisizdi ¢linkii dev, Rabadash’1 istedigi gibi ezememisti. Ancak bu,
tamamen de yararsiz degildi ¢ilinkii ¢ivilerden birisi, sanki sizin ya da benim, siradan bir gdmlegi
yirtmamiz gibi zincirli zirh1 yirtmisti. Boylece, Edmund’la kapida karsilastigi anda, Rabadash’in
zirthinin yeleginde bir delik zaten vardi. Ve Edmund onu gitgide duvara dogru sikistirirken, bir
basamagin iizerine sigramis ve orada durarak Edmund’a yukaridan darbeler indirmeye baslamisti.
Fakat herkesin bas hizasindan yiiksekte oldugunu; bu durumun da kendisini, her Narnia okgusunun
bir hedefi haline getirdigini anlayarak yeniden asagiya atlamaya karar vermisti. “Tash’in
yildirimlar1 yukaridan gelir” diye nara atarak atlarken miithis heybetli ve korkung goriinmeyi
amaglamis, sesini duyurmak istemisti — kuskusuz bir an ic¢in dyle goriinmiistii. Fakat oniindeki
kalabalik o yonde ona bos bir yer birakmadig: i¢in, yana atlamak zorunda kalmisti. Ve arzu
edebileceginiz en sik bir bicimde yeleginin arkasindaki yirtik, duvardaki bir ¢engele takilmigti!
(Yillar 6nce bu g¢engelin atlar1 baglamak i¢in bir halkas1 vardi.) Ve kendisini orada, kurumaya
asilmis bir ¢amasir gibi, herkes ona giilerken bulmustu.

“Indir beni buradan Edmund.” diye uludu Rabadash. “Indir ve benimle bir kral ve erkek



gibi doviis; ya da bunu yapmayacak kadar 6dleksen hemen 6ldiir beni.”

“Elbette.” diye soze girdi Kral Edmund fakat Kral Lune soziinii kesti.

“Majestelerinin izniyle” dedi Kral Lune, Edmund’a, “Oyle yapmayalim.” Sonra
Rabadash’a donerek dedi ki, “Ekselanslar1 bir hafta 6nce boyle meydan okusaydi, benim cevabim,
Kral Edmund’un hiikiimranlig1 altindaki topraklarda, Ulu Kral’dan kiicticiik konusan fareye kadar
hi¢ kimsenin bunu reddetmeyecegi olurdu. Fakat bizler baris halindeyken, Anvard’daki kalemize
savas ilan etmeden saldiran sen, degil bir sovalye, serefli biriyle kili¢ tokusturmaktan daha cok,
cellat tarafindan kirbaglanmas1 gereken bir hain oldugunu ispatladin. Indirin onu ve baglayin. Ne
istedigimizi agiklayana kadar igeri atin.”

Giclii eller Rabadash’in elini biikerek kilicini aldilar. Rabadash bagirip ¢agirarak, tehditler
savurup kiifrederek ve hatta aglayarak kalenin icine gétiiriildii. Iskenceye dayanabilirdi ama
giiliing olmaya asla. Tashbaan’da herkes onu her zaman ciddiye alirdi.

O anda Corin kosarak Shasta’nin yanina geldi, elinden tutup onu Kral Lune’a dogru
siiriiklemeye basladi. “Iste o baba, iste 0.”

“Evet, sonunda sen de buradasin.” dedi Kral ters bir sesle. “Ve emirlerimin tamamen aksine
savasa da katilmigsin. Babasinin kalbini kiran bir ¢ocuk! Bu yasinda, ki¢ina vurulacak bir sopa,
eline verilecek bir kiligtan daha uygun olurdu, ha!” Fakat Corin dahil herkes, kralin onunla gurur
duydugunu gorebiliyordu.

“Sor, arzunuz bilir ama daha fazla azarlamayin onu.” dedi Lord Darrin. Ekselanslari sizin
davranislarinizi miras almasaydi sizin oglunuz olmazdi. Eger Corin bunun aksine davranislar i¢in
azarlansaydi, bu, siz Majestelerine 1stirap verirdi.”

“Peki, peki.” diye homurdandi Kral. “Bu kez gormemezlikten gelecegiz. Ve simdi—"

Bundan sonra olanlar, Shasta’y1, hayat1 boyunca basina gelen her seyden daha ¢ok sasirtti.
Kendisini aniden Kral Lune tarafindan simsiki1 kucaklanip iki yanagindan opiiliirken buldu. Sonra
Kral onu yeniden yere birakti ve “Cocuklar, burada yan yana durun ve tiim saray sizi gorsiin.
Baslarinizi dik tutun. Beyler, simdi ikisine de bakin. Hi¢ kimsenin siiphesi var m1?” dedi.

Ve Shasta, herkesin ni¢in Corin’le kendisine baktigini ve tiim o alkislarin nedenini hala
anlayamiyordu.



Bree Nasil Daha Bilge Bir At Oldu?

Simdi Aravis ve atlara geri donelim. Miinzevi, havuza bakarak Shasta’nin 6lmedigini ve
hatta tehlikeli bir sekilde yaralanmadigini gérebilmisti. Ciinkii onun ayaga kalktigini ve Kral Lune
tarafindan nasil sevgiyle karsilandigin1 gérmiistii. Fakat savas sona erip de duyamadigi (sadece
gorebildigi i¢in kimsenin ne sdyledigini bilmiyordu) konusmalar basladiginda, artik havuza
bakmanin bir yarar1 yoktu.

Ertesi sabah Miinzevi odasindayken, {i¢ii bundan sonra ne yapmalar1 gerektigini tartigtilar.

“Ben bundan biktim.” dedi Hwin. “Miinzevi bize ¢ok iyi davraniyor ve kesinlikle ona ¢ok
minnettarim. Fakat biitlin gilin yiyip hi¢ idman yapmadigim i¢in evcil bir at gibi sismanliyorum.”

“Oh, bugiin olmaz Madam.” dedi Bree. “Ben acele etmezdim. Bagka bir giin, ne dersin?”

“Once Shasta’y1 goriip ona veda etmeliyiz — ve — ve 6ziir dilemeliyiz.” dedi Aravis.

“Kesinlikle!” dedi Bree biiyiik bir hevesle. “Ben de tam sdyleyecektim.”

“Evet, kuskusuz.” dedi Hwin. “Onun Anvard’da olacagin1 umuyorum. Dogal olarak onu
bulup veda etmemiz gerek. Peki, orasi yolumuzun {iizerinde degil mi? Neden hemen yola
c¢ikmayalim ki? Her seye karsin herkesin Narnia’ya gitmek istedigini saniyordum.”

“Sanirim.” dedi Aravis. Oraya vardiginda tam olarak ne yapacagini merak etmeye
baslamisti, kendini biraz yalniz hissediyordu.

“Elbette, elbette.” dedi Bree telasla. “Hicbir seyi aceleye getirmeye gerek yok. Ne demek
istedigimi anliyorsaniz tabii.”

“Hayir, ne demek istedigini anlamiyorum.” dedi Hwin. “Neden gitmek istemiyorsun?”

“Mmmmm, broo-hoo.” diye mirildand1 Bree. “Peki, gormiiyor musunuz Madam — bu
onemli bir olay — yani birisinin iilkesine geri doniisii — toplum igine yeniden girmek — en gizel
topluma —iyi bir izlenim birakmak 6yle dnemli ki — heniiz tam anlamiyla kendimize benzemiyoruz



belki ha?”

Hwin, at kahkahalarina boguldu. “Kuyrugun nedeniyle, oyle degil mi Bree? Simdi
anliyorum. Kuyrugun yeniden uzayana kadar beklemek istiyorsun. Ve biz Narnia’da kuyruklarin
uzun mu kisa m1 tutuldugunu bilmiyoruz. Sen gercekten Tashbaan’daki o Tarkheena kadar
gosterisgisin Bree.”

“Cok komiksin Bree.” dedi Aravis.

“Aslan’in yelesi agkina Tarkheena! Asla dyle degilim.” dedi Bree 6fkeyle. “Kendime ve at
arkadaslarima kars1 kusursuz bir saygim var, hepsi bu.”

“Bree” dedi, onun kuyrugunun kesilmesiyle pek ilgilenmeyen Aravis, “uzun zamandir sana
sormak istiyordum. Neden Aslan’in askina, Aslan’in yelesi askina deyip duruyorsun? Senin
aslanlardan nefret ettigini diistiniiyordum.”

“Evet nefret ederim.” diye cevapladi Bree. “Fakat ben Aslan’dan bahsettigim zaman
kuskusuz Cadr’y1 ve kisi bitiren, Narnia’nin kurtaricist Aslan demek istiyorum. Biitiin Narnialilar
onun adina yemin ederler.”

“Peki o bir aslan m1?”

“Hayir, hayir. Elbette degil.” dedi Bree epeyce sasirmis bir sesle.

“Tashbaan’da, hakkinda sOylenen biitiin hikayeler onun aslan oldugunu soyler.” dedi
Aravis. “Eger o aslan degilse neden ona Aslan diyorsunuz?”

“Senin yasinda bunu anlamak zordur.” dedi Bree. “Ben Narnia’yi terk ettigimde sadece
kiiclik bir taydim, bu nedenle ben bile bunu tamamiyla anlamiyorum.” (Bree bunlar1 sdylerken
arkas1 yesil duvara doniik olarak duruyordu ve diger ikisi onunla yiiz yiizeydiler. Gozleri yari
kapali, epeyce yiiksekten bakar bi¢imde konusuyordu. Bu nedenle Hwin ve Aravis’in yiizlerindeki
degisen ifadeyi gormedi. Agizlarinin ve gozlerinin agilmasi i¢in iyi bir nedenleri vardi; ¢linkii Bree
konusurken kocaman bir aslanin disaridan yesil duvarin iizerine atlayarak dikildigini gérmiislerdi.
Ne var ki bu aslan daha parlak sari1, daha biiyiik ve giizeldi. Gordiikleri diger aslanlardan daha
korkutucuydu. Aslan hemen duvarin i¢ine atladi ve Bree’ye arkadan yaklasmaya basladi. Hig ses
cikarmiyordu. Hwin ve Aravis de hig ses ¢ikaramiyorlardi, sanki donmus gibiydiler.)

“Kusku yok ki diye devam etti Bree, “ondan Aslan diye s6z ettiklerinde sadece bir aslan
kadar gii¢lii ya da (elbette diismanlarimiz igin) vahsi demek istiyorlar. Aravis, senin gibi kiicuk bir
kiz bile, onun gercek bir aslan oldugunu sanmanin anlamsiz olacagini gérmelidir. Gergekte bu
saygisizlik olur. Eger bir aslan olsaydi, geriye kalan hepimiz gibi bir hayvan olmak zorunda kalird1.
Ya!” (Burada Bree giilmeye basladi) “Aslan olsaydi dort pengesi, bir kuyrugu ve biyiklari olurdu!..
Ay, ooh, hoo! Imdat!”

Tam da biyiklar1 derken, Aslan’in bryiklarindan biri ger¢ekten onun kulagini gidiklamigti.
Bree kapali alanin kars1 tarafina bir ok gibi firladi ve orada geri dondii; duvar onun atlayabilmesi
icin ¢ok yiiksekti ve daha oteye kagamiyordu. Aravis ve Hwin, beraberce geri geri gitmeye
basladilar. Yaklasik bir dakika korkung bir sessizlik oldu.

Sonra Hwin, biitiin viicudu titreyerek tuhaf bir sekilde kisnedi ve Aslan’a dogru kostu.

“Liitfen” dedi, “o kadar giizelsiniz ki, isterseniz beni yiyebilirsiniz. Bagkasina yem
olmaktansa sizin tarafinizdan yenmeyi yeglerim.”



“Sevgili kizim” dedi Aslan, onun segiren kadife burnuna bir aslan Opiiciigii kondurarak.
Bana gelmenin uzun siirmeyecegini biliyordum. Tiim mutluluklar senin olacak.”

Sonra kafasini kaldirdi ve daha yiiksek bir sesle konustu:

“Pekala, Bree” dedi, “seni zavalli, gururlu, iirkmiis at, yakina gel. Daha yakina, oglum.
Denememeyi deneme. Dokun bana. Kokla beni. Iste pengelerim, iste kuyrugum. Bunlar benim
biyiklarim. Ben gergek bir hayvanim.”

“Aslan” dedi Bree sarsilmis bir sesle, “sanirim ben ¢ok aptalim.”

“Heniiz gen¢ yasinda bunu bilen ata ne mutlu. Veya insana ne mutlu. Yakina gel kizim
Aravis. Bak! Pencelerim kadife gibi. Bu kez yaralanmayacaksin.”

“Bu kez mi, efendim?” dedi Aravis.

“Seni yaralayan bendim.” dedi Aslan. “Biitiin yolculuklarinda goérdiigiin Aslan bendim.
Seni neden yaraladigimi biliyor musun?”

“Hayir Efendim.”

“Ilagla uyuttugun iivey annenin kolesinin sirtina vurulan kirbaglarla, senin sirtindaki
yaralarin, kanin, agrinin siddeti aynidir. Onun nasil hissettigini bilmen gerekiyordu.”

“Evet efendim. Liitfen—"

“Sor sevgili kizim.” dedi Aslan.

“Yaptigimdan dolay1 ona daha fazla zarar gelecek mi?”

“Cocugum” dedi Aslan, “Ben sana, senin hikayeni sdyliilyorum, onunkini degil. Kimseye
kendi hikdyesinden baska hikaye anlatilmaz.” Sonra basini salladi ve daha hafif bir sesle
konusmaya basladi.

“Mutlu olun kiigtikler.” dedi. “Yakinda yeniden goriisecegiz. Ancak ondan dnce bagka bir
ziyaretciniz olacak.” Sonra bir sigrayista duvarin iistiine ulasip gézden kayboldu.

Soylemesi tuhaftir, o gittikten sonra hi¢ onun hakkinda konusma geregini duymadilar. Her
biri yavas yavas, sakin adimlarla ¢imligin baska bir boliimiine gittiler ve orada tek baslarina
diistinerek ileri geri ytriidiiler. Yaklagik yarim saat sonra iki at, Miinzevi’nin onlar i¢in hazirladig:
iyi seyleri yemek iizere evin arkasina ¢agrildilar. Aravis hala yiiriiyiip diisiiniirken kapinin disindan
gelen tiz bir boru sesiyle irkildi.

“Kim var orada?” dedi Aravis.

“Ekselanslar1 Archenlandli Prens Cor.” diye bir ses geldi disardan.

Aravis kilidi ¢evirip kapiy1 act1 ve yabancilarin girmesi i¢in biraz geriye cekildi.

Ik &nce, baltali mizraklariyla iki asker igeri girdi ve kapinin iki yanma dikildiler. Sonra bir
haberci ve borucu onlar1 takip etti.

“Ekselanslar1 Archenland Prensi Cor, Bayan Aravis’le goriismeyi arzuluyor” dedi haberci.
Sonra o ve borucu kenara g¢ekildiler ve egildiler. Askerler selam durdu ve prens iceri girdi. Biitlin
refakatciler cekilip, kapiy1 arkalarindan kapattilar.

Prens egilerek selam verdi. Bir prens i¢in oldukca beceriksiz bir selamdi bu. Aravis
Calormenliler gibi (bizimkine hi¢ benzemez) reverans yapti. Bunu ustalikla yapmisti ¢linkii nasil
yapacag1 6gretilmisti. Sonra bagin1 kaldirarak bakti ve Prens’in nasil biri oldugunu gordii.

Gordiigii sadece bir ¢ocuktu. Basi ¢iplakti ve sar1 saglari, bir telden daha kalin olmayan



ince bir altin seritle ¢evrelenmisti. Gomlegi bir mendil kadar zarif, beyaz patiskadand1 ve altina
giydigi canli kirmizi tunik goriilebilmekteydi. Kilicinin mineli kabzasini kavrayan sol eli
sargiliydi. Aravis onun yiizline iki kez baktiktan sonra nefes nefese, “Vay be! Bu Shasta!” dedi.

Shasta o an kipkirmizi kesildi ve yildirim hiziyla konugsmaya basladi. “Bana bak Aravis”
dedi, “Umarim seni etkilemek, farkli oldugumu gostermek ya da o tlirden bayagi seyler yapmak
icin bu halde geldigimi (borucu ve digerleriyle) diisiinmezsin. Bana kalsa eski giysilerimle gelmeyi
tercih ederdim fakat onlar1 yaktilar. Ayrica babam dedi ki—”

“Baban m1?” dedi Aravis.

“Anladigim kadariyla Kral Lune benim babam.” dedi Shasta. “Bunu tahmin etmeliydim,
Corin’in bu kadar bana benzemesi... Anlayacagin, biz ikiz kardesleriz. Ah, hem benim adim
Shasta degil, Cor.”

“Cor, Shasta’dan daha iyi bir isim.” dedi Aravis.

“Archenland’da erkek kardeslerin isimleri boyle oluyor.” dedi Shasta (ya da simdi onu
cagirmamiz gerektigi gibi, Prens Cor). “Dar ve Darrin, Cole ve Colin ve bunun gibi...”

“Shasta — yani Cor” dedi Aravis. “Hayir, liitfen dinle. Sana hemen sdéylemem gereken bir
sey var. O kadar domuzluk yaptigim i¢in 6ziir dilerim. Fakat senin prens oldugunu 6grenmeden
once degismistim, sahiden degismistim; geriye doniip Aslan’a meydan okudugunda.”

“Aslinda o Aslan seni 6ldiirmeyecekti ki.”” dedi Cor.

“Biliyorum.” dedi Aravis basini sallayarak. ikisi de, birbirlerinin Aslan hakkinda bilgi
sahibi oldugunu anladiklar1 an sakinlesip ciddilestiler.

Aravis aniden Cor’un sargili elini hatirladi. “Hay aksi!” diye bagirdi, “Unuttum! Sen
savasa katildin. Yaralandin m1?”

“Ufak bir ¢izik.” dedi Cor, ilk kez soyluca bir ton kullanarak. Fakat hemen ardindan
giilmeye bagladi, “Gergegi bilmek istiyorsan bu aslinda bir yara degil.” dedi. “Kiyisindan bile
savasa bulasmadan, beceriksiz bir aptalin yapabilecegi gibi, parmaklarimin derisini biraz
yiizdiirdiim.”

“O zaman bile savasin i¢indeydin.” dedi Aravis. “Harika olmal1.”

“Hig de diisiindiigiim gibi degildi.” dedi Cor.

“Fakat Sha — yani Cor — bana, Kral Lune ve senin kim oldugunu nasil 6grendigi hakkinda
heniiz bir sey soylemedin.”

“Peki, oturalim.” dedi Cor. “Ciinkii bu, epeyce uzun bir hikdye. Bu arada babam son derece
mert biri. Kral olmasayd1 bile, onun babam oldugunu 6grendigimde, en az bu kadar (ya da buna
yakin) mutlu olurdum. Egitim ve benzeri korkung seylerin basima gelecek olmasina kargin. Ama
sen hikayeyi dinlemek istersin. Eee, Corin ve ben ikizmigiz. Dogumumuzdan yaklasik iki hafta
sonra, anladigim kadariyla, bizi kutsanmak ya da buna benzer bir sey yapmak iizere, Narnia’daki
yasli ve bilge bir sentora gotiirmiisler. Bircok sentor gibi bu sentor da bir kahinmis. Sen heniiz hig
sentor gormemissindir herhalde. Diin savasta birka¢ tane vardi. Olaganiistii insanlar, fakat heniiz
onlarin yaninda kendimi tamamen rahat hissettigimi sdyleyemem. Aravis, bu kuzey iilkelerinde
alismak zorunda kalacagimiz pek c¢ok seyle karsilasacagiz bence.”

“Evet, 0yle.” dedi Aravis. “Ama sen hikayeyi anlat.”



“Bu sentor, Corin’le beni goriir gérmez bana bakip, ‘Bir giin gelecek, bu ¢ocuk
Archenland’1, o zamana kadar i¢ine diistiigii en 6liimciil tehlikeden kurtaracak.” demis. Kuskusuz
annem ve babam ¢ok memnun olmuslar. Fakat orada memnun olmayan biri varmis. Bu, eskiden
babamin katibi olan Lord Bar adinda bir adammis. Ve anladigim kadariyla bir hata yapmis —
zimmetine para geg¢irmis ya da Oyle bir sey — bu kismi pek iyi anlamadim — ve babam onu isinden
atmak zorunda kalmis. Fakat bagka bir ceza vermemis ve o, Archenland’da yasamaya devam
etmis. Ama o, son derece kotii biri olmali. Ciinkii daha sonra Tisroc’tan para aldig1 ve bir¢ok gizli
bilgiyi ona gonderdigi ortaya ¢ikmis. Benim Archenland’t kurtaracagimi 6grendigi zaman,
yolunun iizerinden ¢ekilmemi saglamaya karar vermis. Boylece, beni kacirmay1 bagsarmis (tam
olarak nasil oldugunu bilmiyorum) ve Yilankavi Ok Nehri boyunca at sirtinda sahile gotiirmiis.
Her seyi onceden hazirlamis. Onu bekleyen adamlarinin kumandasindaki bir gemi hazirda
bekliyormus ve benimle birlikte denize agilmislar. Ancak ge¢ de olsa, babam bunu haber almis ve
hemen peslerine diigmiis. Babam sahile ulastiginda, Lord Bar’in denize agildigini ama heniiz
gbzden kaybolmadigini gormiis. Ve babam yirmi dakika i¢inde kendi savas gemilerinden biriyle
yola ¢ikmis.”

“Harika bir kovalamaca olmali. Bar’in kalyonunu alt1 giin boyunca takip etmisler ve
yedinci giin onu savasa zorlamiglar. Sabah saat ondan giinbatimina kadar biiyiik bir deniz savasi
olmus (diin aksam bu konuda pek ¢ok sey duydum). Bizimkiler sonunda gemiyi almislar. Fakat
ben orada degilmisim.

Lord Bar savasta Oldiiriilmiis. Lord Bar, o sabahin erken saatlerinde yakalanacagini
anlayinca beni govalyelerinden birine teslim etmis ve filikalardan birine bindirmis. Bu kayig1 bir
daha goren olmamis. Kuskusuz bu kayik, Arsheesh’in beni bulmasi i¢in Aslan’in karaya ittigi
kayikt: (biitiin hikayelerin ardinda o var gibi goriiniiyor). Keske sdvalyenin adin1 bilseydim ¢linkii
beni hayatta tutabilmek i¢in kendisi a¢liktan 6lmiis.”

“Sanirim Aslan, bu baska birinin hikayesi, derdi.” dedi Aravis.

“Bunu unutmustum.” dedi Cor.

“Archenland’t kurtarma kehanetinin nasil gergeklesecegini ve oranin i¢inde bulundugu
tehlikenin ne oldugunu merak ediyorum.” dedi Aravis.

“Sey” dedi Cor mahcup bir tavirla, “bunu simdiden yaptigimi diistiniiyorlar.”

Aravis ellerini ¢irpt1. “Sahi, elbette!” dedi. “Ne kadar da aptalim. iste bu harika! Rabadash
iki yliz atlistyla Ok’u gectiginde, sen heniiz mesaj1 ulastiramamistin. Archenland, o andakinden
daha biiytik bir tehlike altinda olamazdi ki. Kendinle gurur duymuyor musun?”

“Sanirim biraz korkuyorum.” dedi Cor.

“Ve artik Anvard’da yasayacaksin.” dedi Aravis heyecanla.

“Oh!” dedi Cor. “Neden geldigimi az kalsin unutuyordum. Babam senin bizimle yasamani
istiyor. Annem 0ldiigiinden beri sarayda hicbir bayanin olmadigini sdyliiyor. Gel Aravis. Babami
— ve Corin’i seveceksin. Onlar benim gibi degildir. Saraya uygun bir sekilde yetistirilmisler. Hig
korkmana gerek yok—"

“Of, birak sunu” dedi Aravis, “yoksa gercekten kavga edecegiz. Elbette gelecegim.”

“Simdi gidip atlar1 gorelim.” dedi Cor.



Bree ve Cor’un karsilagsmasi keyifli oldu. Huysuzluk etmeyen Bree hemen Anvard’a dogru
yola ¢ikmaya razi oldu. Bree ve Hwin ertesi giin Narnia’ya gececeklerdi. Dordii birden
Miinzevi’ye sevgiyle elveda dediler; yakinda yeniden ziyaret etmeye soz verdiler. Ve kusluk vakti
yola ¢iktilar. Atlar, Aravis ve Cor’un binmesi i¢in beklemislerdi ama Cor, herkesin fedakarlikta
bulundugu savas durumu disinda, Narnia ve Archenland’da kimsenin konusan bir ata binmeyi
riiyasinda bile gormedigini agikladi.

Bu, zavalli Bree’ye, Narnia gelenekleri hakkinda ne kadar az bilgisi oldugunu ve ne kadar
biiyiik hatalar yapabilecegini yeniden hatirlatti. Hwin mutlu bir riiyadaymis gibi yliriirken, Bree
bu diisiincelerle, attig1 her adimda daha ¢ok tedirgin oluyor, sikilganlasiyordu.

“Neselen Bree.” dedi Cor. “Benim halim seninkinden ¢ok daha beter. Sen
egitilmeyeceksin. Sen Narnia’nin tepelerinde caninin ¢ektigince kosup yuvarlanirken ben okuma-
yazma, armacilik, resim, dans, tarih ve miizik 6grenecegim.”

“Iste benim sdylemek istedigim tam da bu.” diye inledi Bree. “Konusan atlar yuvarlanir
mi1? Ya yuvarlanmiyorlarsa? Ben bundan vazge¢meye dayanamam. Sen ne diistiniiyorsun Hwin?”’

“Ben ne olursa olsun yuvarlanirim.” dedi Hwin. “Yuvarlansak da yuvarlanmasak da bunun,
onlarin dikkatini iki parca seker kadar bile ¢cekecegini sanmiyorum.”

“Kaleye yaklastik m1?” diye sordu Bree, Cor’a.

“Oniimiizdeki dénemecin ardinda.” dedi Prens.

“Giizel.” dedi Bree. “Ben iyice bir yuvarlanacagim simdi. Bu sonuncusu olabilir. Bir
dakika bekleyin beni.”

Hizla soluyarak ve govdesine yapisan egrelti otlariyla yeniden ayaga kalktiginda bes
dakika ge¢misti.

“Simdi hazirim.” dedi derin, hiiziinlii bir sesle. “Goster yolu Prens Cor, Narnia ve kuzeye!”

Ne var ki uzun siire 6nce kaybolup esir alinmis, evine ve 6zglirliige donen bir attan daha
cok, cenazeye gider gibi bir hali vardi.



Gulung Rabadash

Yolda, bir sonraki donemecte, agaglarin arasindan ¢iktilar ve orada, yesil tarlalarin
Otesinde, arkasindaki yiliksek ve ormanlik sirtlarin kuzey riizgarlarindan korudugu, Anvard
Kalesi’ni gordiiler. Cok eski bir kaleydi ve kiremit ve kahverengi taslarla insa edilmisti.

Kapiya ulasmadan once Kral Lune onlari karsilamak tizere disari ¢ikti. Aravis’in
diistindiigii krallar gibi goriinmiiyordu; eski piiskii giysiler giymisti, ¢linkii av kdpeklerinin bakicisi
olan usagiyla birlikte kopeklerin kuliibelerini dolasmayi yeni bitirmisti. Sadece kopeklere
dokundugu i¢in, ellerini yikamak {izere bir an duraklamisti. Fakat Aravis’in elini tutarken yaptig1
reverans bir imparatora yakisir bigimdeydi.

“Kliigiik bayan” dedi, “biitiin kalbimle hos geldin diyorum. Eger karim hayatta olsaydi,
konukseverligimizi daha iyi gosterebilirdi. Ama benim i¢in bundan daha biiyiik zevk olamaz.
Basina gelen talihsizlikler ve babanin evini, {iziilerek de olsa, terk etmek zorunda kaldigin i¢in ¢ok
tizglinim. Oglum Cor, kahramanliklarini ve birlikte yasadiginiz maceralar1 bana anlatt1.”

“Biitiin kahramanliklar1 yapan oydu efendim.” dedi Aravis. “Beni kurtarmak i¢in bir aslana
saldirdr.”

“Ah, bu da ne?” dedi Kral Lune, yiizli aydinlanarak. “Hikayenin bu kismin1 duymamistim.”

O zaman Aravis her seyi anlatti. Hikyenin bilinmesini ¢ok isteyen ancak anlatamayacagini
hisseden Cor, bundan pek de hoglanmamuisti aslinda. Kendini aptal gibi hissediyordu. Fakat bundan
cok hoslanan babas1 birkag hafta boyunca o kadar ¢ok kisiye anlatacakti ki, Cor biitiin bunlar1 hi¢
yasamamis olmay1 isteyecekti.

Sonra Kral, Hwin ve Bree’ye dondii. Onlara da Aravis’e oldugu kadar nazik davranarak,
aileleri ve yakalanmadan 6nce nerede yasadiklar1 hakkinda bir¢ok soru sordu. Atlarin neredeyse
dilleri tutulmustu. Ne de olsa insanlarin — yani yetiskin insanlarin — kendileriyle esit bir konumda
konugsmasina heniiz alismamaislardi. Onlar Aravis ve Cor’a alismiglardi.

Biraz sonra Kralige Lucy kaleden ¢ikip onlara katildi. Kral Lune, Aravis’e “Sevgili kizim,
iste evimizdeki sevgili dostumuz.” dedi. “O, benim becerebilecegimden ¢ok daha iyi bir sekilde
senin odani hazirlattyordu.”

“Gelip gormek istersin degil mi?” dedi Lucy, Aravis’i Operek. Birbirlerini hemen
sevmisglerdi. Biraz sonra beraberce, Aravis’in yatak odasi, 6zel odasi, ona alacaklar giysiler, boyle
zamanlarda kizlarin konusacagi her tiirden sey hakkinda konusmak iizere uzaklastilar.

Terasta yedikleri yemekten sonra (soguk kus eti, soguk turta, sarap, ekmek ve peynir) Kral
Lune yiiziinii burusturdu, igini ¢ekerek “Eyvah!” dedi, “dostlarim, o zavalli yaratik Rabadash hala
elimizde. Ona ne yapacagimiza karar vermeliyiz.”



Lucy, Kral’in saginda, Aravis ise solunda oturuyordu. Masanin bir ucundaki Kral Edmund
ile o6teki ucta bulunan Lord Darrin yiiz ylize oturuyordu. Dar, Peridan, Cor ve Corin kralin
bulundugu taraftaydilar.

“Majestelerinin onun kellesini ugurma hakki kesinlikle var.” dedi Peridan. “Bdyle bir
saldir1 — onun yaptig1 gibi — bir katilinkiyle ayn1 sey!”

“Cok dogru.” dedi Edmund. “Fakat bir hain bile yola gelebilir. Ben bdyle birini biliyorum.”
Cok diistinceli gortniyordu.

“Rabadash’1 6ldiirmek, Tisroc’a savas agmak anlamina gelir.” dedi Darrin.

“Zerre kadar degeri yok o Tisroc’un.” dedi Kral Lune. “O, giiclinii sayica iistiin olmaktan
aliyor. Ve o kalabaliklar asla ¢olii gecemez. Fakat bende sogukkanlilikla adam oldirecek (hain
bile olsa) mide yok. Savasta onu bogazlamak, i¢imi yeterince rahatlatirdi, ancak bu tamamen farkl
bir durum.”

“Benim Onerim” dedi Lucy, “Majesteleri ona bir sans daha vermeli. Gelecekte diiriist
davranacagina s6z vermesi sartiyla serbest birakilsin. Belki soziinii tutar.”

“Belki maymunlar da diiriist olabilir kardesim.” dedi Edmund. “Fakat Aslan’in agkina, bir
giin soézlinden yine donerse bu, insallah dyle bir yer ve dyle bir zamanda olur ki, i¢imizden biri
onun, adil bir déviiste kellesini ugurur.”

“Deneriz.” dedi Kral ve refakatcilerden birine dondii: “Mahkimu getirsinler dostum.”

Rabadash zincirler iginde Onlerine getirildi. Onu géren herhangi biri, geceyi igreng bir
zindanda a¢ ve susuz gecirdigini sanirdi; gergekteyse oldukga rahat bir odaya kapatilmis ve
milkemmel bir aksam yemegi verilmisti. Ancak o, yemegine dokunmayacak kadar ofkeyle
somurtarak ve biitiin geceyi tepinip bagirarak ve kiifrederek gecirdigi i¢in, dogal olarak simdi pek
de iyi gérinmuyordu.

“Ekselanslarina soylemeye gerek yok ki” dedi Kral Lune, “saggoriilii siyasete ve ulusal
kanunlara dayanarak, bir faninin bir digerinin basin1 almaya hakki vardir. Bu nedenle bizim de
gecerli nedenlerle, senin bagini1 almaya hakkimiz var. Yine de, koleler ve diktatorler iilkesinde,
kuskusuz nezaket ve centilmenlikten yoksun olarak biiyiitiildiigiin i¢in, gencligine yorup sana zarar
vermeden su sartlarda serbest birakmaya niyetleniyoruz: Birincisi—"

“Kahrolas1 barbar kopek!” diye zirvaladi Rabadash. “Senin sartlarini dinleyecegimi mi
santyorsun? Poh! Yetistirilmekten ve bir siirii bilmem neden s6z ediyorsun. Zincirlenmis bir
adamla konugmak kolaydir, ha! Bu rezil zincirleri ¢ikarin, bana bir kili¢ verin ve ondan sonra
icinizde cesareti olan varsa, tartisalim.”

Neredeyse biitiin soylular ayaga firladilar ve Corin, “Baba! Onunla déviisebilir miyim?
Liitfen.” dedi.

“Sakin olun! Majesteleri! Lordlar!” dedi Kral Lune. “Bir salagin satagmasindan rahatsizlik
duymayacak kadar agirligimiz yok mu? Corin, otur ya da masay1 terk et. Ekselanslarindan yeniden
sartlarimizi dinlemesini istiyorum.”

“Barbarlarin ve biiyiiciilerin sartlarin1 dinlemem ben.” dedi Rabadash. “I¢inizden biriniz
bile sacimin bir teline dahi dokunmaya kalkmasin. Bana ettiginiz her hakareti, okyanuslar dolusu
Narnia ve Archenland kaniyla 6dersiniz. Tisroc’un intikami korkung olur, hatta simdi bile. Eger



beni oldiiriirseniz, kuzey tlkelerindeki yakip yikmalar ve iskenceler, bin yil sonra bile diinyay1
korkutacak hikayeler haline gelir. Dikkat edin! Dikkat edin! Dikkat edin! Tash’in simsekleri
yukaridan diiser!”

“Diigserken yolda ¢engele takilir mi?!” diye sordu Corin.

“Utan Corin.” dedi Kral. “Senden daha gii¢lii olmadikca, bir adamla asla alay etme; o
zaman da eger canin isterse.”

“Oh, seni aptal Rabadash.” dedi Kralige Lucy.

Cor, masadaki herkesin o anda neden ayaga kalktigini1 ve kipirtisiz bir sekilde durdugunu
merak ediyordu. Kuskusuz kendisi de ayn1 seyi yapmisti. Sonra bunun nedenini anladi. Kimsenin
geldigini gormemesine karsin Aslan aralarindaydi. Aslan’in kocaman bedeni, kendisiyle
yargilayanlar arasinda yumusakga yiirtirken, Rabadash irkilmisti.

“Rabadash” dedi Aslan, “Dikkatli ol. Sonun ¢ok yakin ama hala kurtulabilirsin. Gururunu
(gururlanacak neyin var ki?) ve 6fkeni (kim sana kotiilikk yapti ki?) unut ve bu iyi krallarin
lituflarini kabul et.”

O zaman Rabadash gozlerini kirpistirdi ve agzini agarak, nesesiz ve igreng bir bi¢imde
sirttt, kulaklarini asagi yukari oynatti (eger zahmetine katlanirsa, bunu herkes 6grenebilir). Bu
yaptigi, Calormen’de her zaman ¢ok etkileyici olmustu. Bunu yaptiginda en cesur olanlar bile
titrer, siradan insanlar yere diiser, duyarli insanlarsa genellikle bayilirdi. Ne var ki Rabadash’in
anlamadig1 sey, emrettigi anda kendilerini canli canli kaynar suya attirabilecegini bilen insanlari
korkutmanin c¢ok kolay olduguydu. Bu surat burusturmalar Archenland’da hi¢ de korkutucu
degildi. Aslinda Lucy, Rabadash’in kusmak iizere oldugunu sanmisti.

“Iblis! Iblis! Iblis!” diye ¢iglik atti Prens. “Seni taniyorum. Sen Narnia’nin igreng
canavarisin. Sen Tanrilarin diismanisin. Benim kim oldugumu 06gren, igren¢ hayalet. Ben
merhametsiz ve dayanilmaz Tash’in soyundanim. Tash’in laneti senin {izerinde. Akrep seklinde
simsekler yagacak iizerine. Narnia’nin daglari toza doniisecek. Ve—"

“Dikkatli ol, Rabadash.” dedi Aslan sakince. “Sonun daha da yakin simdi, kapinin
agzindasin...”

“Coksiin gokyiizii.” diye bagirdi Rabadash. “Yarilsin yeryiizii! Kan ve ates diinyay1 yok
etsin! Evet! Kopeklerin kizi barbarlar kraligesini saclarindan sarayima siirlikleyene kadar asla
vazgecmeyecegimden emin olun ve—"

“Saatin geldi.” dedi Aslan. Rabadash dehsetle, herkesin giildiiglinii gordii.

Glilmemek ellerinde degildi; Rabadash siirekli kulaklarini oynatirken Aslan “Saatin geldi.”
der demez kulaklar1 degigsmeye baslamisti. Kulaklar sivrilip uzadi ve az sonra kir killarla kapland.
Ve herkes buna benzer kulaklar1 daha 6nce nerede gordiigiinii diisiiniirken, Rabadash’in yiizii de
degismeye basladi. Surat1 uzad, iist kismi ve gozleri biiytlidii, burnu yiiziine gémiildii (ya da yiizii
sisip tamamen burun oldu) ve her tarafinda killar ¢ikt1. Kollar, elleri yere deginceye kadar 6niinde,
asag1 dogru uzadi; artik sadece el degil, toynaktilar. Rabadash dort ayak tlizerinde duruyordu ve
giysileri kaybolmustu; herkes daha yiiksek sesle giilmeye basladi (ellerinde degildi). Simdi ad1
Rabadash olan yaratigin yerinde, basit¢e ve siipheye yer birakmayacak bir bigimde bir esek vardi.

En kotiisii de onun insan gibi konusmasi, insani seklinden az daha fazla siirmiistii.



Kendindeki degisikligi anlayinca, sézciikleri bir esegin anirmasina doniismistii: “Oh, esek yapma!
Insaf! At bile olsa daha-ha-ha-hi-aa-iii.”

“Simdi, dinle beni Rabadash.” dedi Aslan. “Adalet ve insafi bir araya getirecegiz. Hep esek
olarak kalmayacaksin.”

“Tash’tan yardim umdun.” dedi Aslan. “Ve Tash’in tapmaginda iyileseceksin. Bu yil
biiyiik sonbahar senliklerinde Tashbaan’da Tash’in sunagi Oniine gideceksin. Orada biitlin
Tashbaan’in gozleri onilinde esek goriintiin kaybolacak ve tiim insanlar senin Prens Rabadash
oldugunu 6grenecekler. Ancak yasadigin siirece Tashbaan’daki biiyiik tapinaktan on milden fazla
uzaklagirsan aninda simdiki gibi olacaksin. Ve ikinci degisimden geriye doniis olmayacak.”

Kisa bir sessizlik oldu. Herkes, sanki uykudan uyaniyormuscasina kipirdanip birbirlerine
bakti. Aslan gitmisti. Fakat havada ve ¢imlerde bir parlaklik, onun bir riiya olmadig1 inanciyla dolu
kalplerinde bir seving vardi: Ne de olsa dnlerinde bir esek duruyordu.

Kral Lune ¢ok yumusak kalpli bir adamdi. Diismanini bu acinast durumda goriince tim
ofkesini unuttu.

“Soylu Ekselanslar1” dedi, “olaylarin bu asamaya gelmesine gergekten ¢ok liziildim.
Ekselanslar1 da sahidimizdir ki, bu, bizim yaptigimiz bir sey degil. Elbette Aslan’in 6ngordigii —
eee — tedavi i¢in siz Ekselanslarinin Tashbaan’a gonderilmesini saglamaktan zevk duyacagiz.
Ekselanslarinin durumunun izin verdigi her konfora sahip olacaksiniz: Sigir tasiyan gemilerin en
iyisi — en taze havuclar ve devedikenleri—”

Ne var ki esegin sagir edici anirmasi ve muhafizlardan birini hedefleyen ¢ifte, yapilan bu
nazik teklifin ayni1 giizellikle algilanmadigini belli etti.

Artik Rabadash’in hikayesini bitirip, onu bir kenara birakmak iyi olacak. Rabadash
gemiyle uygun bir sekilde Tashbaan’a geri gonderildi. Sonbahar senliklerinde Tash’in tapinagina
getirildi ve yeniden insan oldu. Kuskusuz dort-bes bin kisi de§isimi gormiistii ve olay hicbir
sekilde Ortbas edilemezdi. Ve yash Tisroc’un 6liimiinden sonra onun yerine gecen Rabadash,
Calormen’in tanidig1 en barigsever Tisroc oldu. Tashbaan’dan on milden fazla uzaklagamadigi i¢in
savasa gidemiyordu. Tarkaanlarinin savaglarda ona karsin iin kazanmasini da asla istemiyordu.
Ciinkii Tisroclar1 devirmenin bir yolu da buydu. Bencilce bir tavrin sonucu da olsa, Calormen
etrafindaki biitiin kii¢iik iilkeler i¢in her sey daha rahat olmustu. Kendi halki, higbir zaman onun
bir zamanlar esek oldugunu unutmadi. Saltanati sirasinda ona Barigsever Rabadash olarak hitap
edildi fakat &liimiinden sonra, ardindan Giiliing Rabadash olarak anildi. Iyi bir Calormen tarih
kitabinda onu ararsaniz (bulundugunuz yerdeki kiitiiphaneyi deneyin) bu isim altinda bulursunuz.
Ve Calormen okullarinda bugiin bile, alisilmadik bigimde aptalca bir sey yaparsaniz “Yeni
Rabadash” diye adlandirilmaniz pek miimkiindiir.

Bu arada Anvard’da herkes, kalenin oniindeki bahgede o aksam, diizinelerce fenerin
ayisigiyla birlikte ortaligi aydimlattigi biiyiik ve gergek eglence baslamadan Once, ondan
kurtulduklarina ¢ok memnundu. Sarap su gibi akti, hikayeler, fikralar anlatildi, sonra sessizlik
sagland1 ve Kral’in sairi iki kemanciyla birlikte yuvarlak alanin ortasina ¢ikti. Aravis ve Cor
sikintidan patlamaya hazirdilar, ¢linkii bildikleri tek siir tiirii Calormen siirleriydi ve siz bunun
nasil bir sey oldugunu biliyorsunuz artik. Ancak kemanlardan ¢ikan ilk sesle birlikte sanki



kafalarinin i¢inde bir roket firlatilmis gibi oldu. Ve sair, Sar1 Olvin’in muhtesem eski sarkisini,
onun nasil Dev Pire ile kavga ettigini (bu, Pire Dagi’nin kokenidir — o iki basli bir devdi), onu nasil
tasa dondiirdiigiinii ve Leydi Liln’in kalbini nasil kazandigin1 okudu. Her sey bittiginde yeniden
baslamasini arzu ettiler. Ve Bree sarki sdyleyememesine karsin Zalindreh Savasi’nin hikayesini
anlattt. Lucy yeniden, dolabin hikayesini (Aravis ve Cor disinda hepsi bunu birgok kere
dinlemiglerdi ancak yine istiyorlardi) ve kendisinin, Kral Edmund’un, Kralice Susan’in ve Ulu
Kral Peter’in ilk kez Narnia’ya nasil geldiklerini anlatti.

Ve sonunda vakit gelip catti; Kral Lune biraz sonra genglerin yatma zamaninin geldigini
sOyledi. “Yarin, Cor” diye ekledi, “benimle biitiin kaleyi dolasacaksin ve burglar1 géreceksin. Tim
zayif ve kuvvetli yanlarini tespit edeceksin: ¢ilinkii ben 6ldiigiimde, buray1 savunmak senin gorevin
olacak.”

“Peki ama o zaman Corin kral olacak, baba.” dedi Cor.

“Hayir delikanli” dedi Kral, “benim varisim sensin. Hiikiimdarlik sana gegecek.”

“Ama ben istemiyorum. Ben sey yap—"

“Senin ne istedigin onemli degil Cor, benim istedigim de. Kanun bunu emrediyor.”

“Biz ikiz degil miyiz? Yaslarimiz ayn1.”

“Hayir.” dedi Kral giilerek. “Biriniz 6nce dogmak zorundaydiniz. Sen Corin’den tam yirmi
dakika daha biiyliksiin. Biiytik bir hiiner degil ama ondan daha iyisindir.” Ve gozleri parildayarak
Corin’e bakti.

“Peki baba, sen kimi istersen onu kral yapamaz misin?”’

“Hayir. Kral kanunlara baghdir ¢iinkii onu kral yapan kanunlardir. Senin tacindan
vazgecme hakkin, bir ndbet¢inin ndbet yerini terk etme hakkindan fazla degil.”

“Of, aman!” dedi Cor. “Asla kral olmak istemiyorum. Ayrica Corin — ¢ok tizgiinim. Benim
ortaya ¢ikisimin seni kralliktan edecegini rityamda bile gormemistim.”

“Hurra! Hurra!” dedi Corin. “Kral olmak zorunda degilim. Kral olmak zorunda degilim.
Hep prens kalacagim. Biitiin eglenceler prensler i¢in.”

“Biitiin bunlar, kardesinin sandigindan daha dogru Cor.” dedi Kral Lune. “Ciinkii kral
olmak su demektir: Her umutsuz saldirida en 6nde olmak ve her umutsuz geri cekiliste en arkada
olmaktir. Ve iilkede aclik oldugunda (kotii gecen yillarda arada bir olacagi gibi), 1yi giysiler giyip
fakir bir sofrada, iilkedeki herhangi bir adamdan daha yiiksek sesle giilmektir.”

Iki kardes iist kata yatmaya giderken Cor, Corin’e bu konuda bir sey yapilip
yapilamayacagini yeniden sordu. Corin, “Bu konuda bir kelime daha edersen, ben — ben seni
doverim.” dedi.

Bundan sonra, iki kardesin bir daha hi¢cbir sey hakkinda anlagmazliga diismedigini
sOyleyerek bu hikayeyi bitirmek iyi olurdu ama korkarim bu dogru olmaz. Gergekte herhangi iki
cocugun ettigi kadar sik kavga ettiler ve tartistilar. Biitiin kavgalar (eger Oyle baslamadiysa),
Cor’un kendini yerde bulmasiyla sonuglamyordu. ikisi de biiyiiyiip kili¢ ustas1 oldular. Cor,
savasta daha tehlikeli olmasina karsin ne o, ne de kuzey iilkelerinden herhangi bir kimse boksta
Corin’in diizeyine erisemedi. Bu 6zelligiyle, Simsek-Yumruk Corin adin1 almisti. Aslinda konusan
ay1 olan ancak vahsi ay1 gibi davranmaya baslayan Firtina Burnu’nun donek ayisiyla bir macera



yasamistt Corin. Tiim tepelerin karlarla ortiilii oldugu bir kis giinii, Firtina Burnu’nun Narnia’ya
bakan yiizlindeki inine tirmanip, slire tutulmayan bir karsilasmada, otuz ii¢ raunt boyunca ayiyla
boks yapmisti. Sonunda géremez hale gelen ay1 uslanmis, uysallagmisti.

Aravis’in de Cor’la pek ¢ok tartismalari (ve korkarim kavgalari bile) oldu, fakat her zaman
baristilar. Boylece yillar sonra, biiylidiiklerinde kavga edip barismaya o kadar aligtilar ki sanki
bunu daha uygun bir bigimde yapabilmek i¢in evlendiler. Ve Kral Lune’un 6liimiinden sonra
Archenland’a birer Kral ve Kralige oldular. Archenland krallarinin en iinliisii Biiyilk Ram onlarin
ogluydu. Bree ve Hwin de evlendiler ama birbirleriyle degil. Onlar da uzun yillar Narnia’da
mutlulukla yasadilar. Ve yalniz ya da beraberce, gecidi tirisla asarak, Anvard’daki arkadaslarini
ziyarete gitmedikleri aylar hemen hemen yok gibiydi.



